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Μία·» ήμέραν ή υπηρέτρια τοΰ μπάρμπα Γιάννη 
—  μιά ασχημο
μούρα γρηά, μέ 
γένεια καί μέ μου
στάκια — ετρεξε 
κατατρομαγμένη 
είς .τήν κυρίαν Εΰ- 
λαμπιδου καί τη· 
είπε ·

« Κυρία , είνε 
καταχέχχινος μ έ  
μάτια γουρ"Χωμέ
να. Μού λέει ένα 
σωρό τρελόλργα 
καί 8ΐν θέλει νά 
τον βάλω ς τό 
κρεδδάτι.»

Χωρίς νάκούση 
περισσότερα ή κυ- 
ρ ία  Εύλχμπίϊου 
τρέχει καίεύρίσχει 
τόν μπάρμπα Γι- 
άννην εις τό κρεδ 
δάτι, έ’να ιατρόν 
έίς τό προσκέφά- 
λαιόν του καί μίαν 
πονετικήν γειτό- 
νισσαν είς τούς «ό· 
δας του.

Βλέπων τήν κυ
ρίαν Εΰλαμχίδου 
ό άοθενής, τόν ο
ποίον είχε προσβά- 
λ  η  εγκεφαλικός 
πυρετός,τήν προσ
αγορεύει διά του 
τίτλου τοθ συνταγ
ματάρχου ' μετά 
τοδτο ληθαργέΤ , « Δ ε ν  μ ο υ  λ ε ς ,  σ ε  π α ρ λ  

ανοίγει .δε πβλιν
τούς οφθαλμούς διά νά είπη οτι σήμερον κάμνει ζέ
στην, πολύ μεγάλην ζέστην. Κατόπιν ομιλεϊ περί 
τών θάμνων τούς οποίους διήλθβ τάχα πρό ολίγου 
καί περί τών «κανθών, αίόποΐαι τοΰ έξέβχισαν τάς 

Ε τ ο ς  14μ  —  Τ ε ϊ χ ο ς  9 βν

κνήμας. Ό  σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς . ,  κάμνει πολύ 
φρόνιμα καί δέν τφ λέγει ότι αί άκανθαι αύταΐ δεν 
ήσαν άλλο τι παρά συναπισμοί.,.

« Προσέχετε τούς Χωποδύτβς 1»' φωνάζει τότε ό
ασθενής καί περι
πίπτει πάλιν είς.· 
λήθαργον. Ά λ λ ’ 
αμέσως α ν ο ί γ ε ι  
τούςόφθαλμούςκαί 
βλέπων τήν υπη
ρέτριαν του, ' 

«Νά,νάέ’νας!» 
φωνάζει καί την ' 
απειλεί διά τού 
•γρόνθου. . .

Τήν στιγμήν ε
κείνην είσήρχετο 
άπό τό μαγίιρείον 
ή. γειτόνισσα- 

« Ν ά, νά καί 
άλλος 1 πιάστε 
τον !» φωνάζει ό 
μπάρμπα Γιάννης 
μέ μεγάλον Ιρε- 
θισμόν.
; «”Α χ! τόν χαϊ- 
ΐΑένο,έτρελάθηκε, 
τί κρίμα !» λέγει 
ή γειτένισσα τρε- 
ΐτομένη είς φυγήν.
; Ό .  Γιαννάαης 
δμως δέν. τα χά
νει, βλέπων. εις 
ιοιαΰτην χάτά -  
ττασιν τόν αγα
πητόν του θειον.

«Δέν μου λές, 
j  έ παρακαλώ , 
ταγματάρχα μου, 
— τφ  λέγει μόλις 
τον διακρίνει εκεί 
ό μπάρμπα Γιάν
νης — τό κεφάλι 

μου δέν μοιάζει μέ κεφάλι χούκουδάγιας ; 
— 'Απαράλλακτο I»
Ή  άπάντησις ηύχαρίστησε καθ' υπερβολήν τόν 

ασθενή, ό όποιος έξεδήλωσε ζωηράν φιλικήν διά-
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θεβιν προς τ'ον Γιαννάκην. Μετά τούτο περιεχεσεν 
είς πλήρη άναισθησίαν.

« Τ ί χρϊμα và έχετε αύριο διαγωνισμό I » είπε 
προς τον υιόν της ή κυρία Εύλαμπίδου.

« Δέ θά λάβω μέρος. Δεν εννοώ εγώ ν’ άφήσω 
τ'ο θείο μου. . .

—.Κ αί το βραβεΐον ;»
Ό  Γιαννάχης ανύψωσε τούς ώμοος χαί Ιταπεί- 

νωσε την κεφαλήν. Ήσθάνετο επιθυμίαν và χλαύ- 
*«ί *ί γωνίαι τοΰ στόματός του έτρεμον.. .  

Διά παιδίον τής ηλικίας του ή έγχατάλειψις βε
βαίου βραβείου, είνε θυσία *ολύ μεγάλη. Ά λ λ ’ ή 
στοργή τοδ. Γιαννάχη τήν δπέστη γενναίως καί I-  
μεινε παρά τό προσχεφάλαιον τοδ ασθενούς έχί δε
καπέντε ίλας ήμέρας, έως δτοο δηλαδή, χάρις εις 
τήν ίσχυράν του χράσιν χαΪ τάς κολλάς περιποιή
σεις, ό μπάρμπα Γιάννης άνέχτησεν εντελώς τήν 
υγείαν του.

Τότε μόνον ύπήγε πάλιν εις το σχολειβν όΓιαν- 
νάχης. Το βραβείον έχάθή, άλλα παρηγορήθη διά 
τοϋτο' πολύ γρήγορα, μαθών μίαν είίηβιν πολύ ευ
χάριστο ν. 'Ο  αντίπαλός του, ό μαθητής Γλενκς, 
¿κείνος μετά τοδ δποίου χυρίως θά συνηγωνίζετο, 
εν φ  με τήν απουσίαν του Γιαννάχη εϊχεν έξησφα- 
λισμένον τό βραβείον, έζήτησεν έν τούτοις νάνα- 
6ληθή(£διαγωνισμός, διά νά είνε παρών καί ό Γιαν- 
νάχης, teB οποίου 3èv ήθελε νά σφετερισθή τήν 
θέσιν, Ώ ς  έχ τοδ κανονισμού ή πρότασίς του δεν 
ήτο δυνατόν νά γίνή δεχτή. Ό  διαγωνισμός Ιγινε 
χαί Ö Γλενδς έχέρδισε τό βραβείον, χερδίσας συγ
χρόνως χαί τήν αγάπην τοδ Γιαννάχη, ό όποιος, 
από τής στιγμής χατά τήν όποιαν έμαθε τό γεν- 
ναίον του χίνημα, έθεώρει τον Γλενδν ώς τόν χαλ- 
λίτερόν του φίλον.

Τόσφ δε θερμή έγίνετο ήμέρα τή ήμέρα ή άγάπη . 
του χαί τόσφ συχνά εϊχεν είς τό ο τάμα τό δνομα 
τοδ Γλενά, <5στε ή χυρία. Εύλαμπίδου, μή δίδουσα 
χαί πολλήν πίστιν εις τούς ύπερβολιχούς επαίνους 
τοδ υΐοδ της,ήρχισε νά ζητή πληροφορίας ανήσυχος 
νά μάθν) ποΤος ήτο αυτός μετά. του όποιου δ Γιαν- 
νάχης έφαίνετο διατεθειμένος νά συνδεθή τόσφ ατε
νώς. Ό  γηραώς εκείνος διχαστής, τόν όποΤον, ώς 
εϊδομεν, συνεβουλεύετο ή χυρία Εύλαμπίδου, τη 
Ιδωχε τας αρίστας πληροφορίας.

« Αύτός ό Γλενας είνε χβιδι ποδ νά μπορή νά 
τον έχη φίλο ό Γιαννάχης μου ;

— Μάλιστα. ’Εγώ γνωρίζω τήν οίχογένειάν του, 
χωρικήν άλλά πολύ καλήν οίχογένειάν.. .Τό παιδί 
είνε ακόμη ολίγον άγροϊχον, άλλά εινε έξυπνο παι
δί, άνοιχτόχαρδο, ταχτιχό. . .  Ή τα ν  πολύ μιχρό, 
δταν έχασε τή μητέρα του. . .  t

— 'Ώστε, χατά τήν θεωρίαν σας, δεν πρέπει νά 
έχη  χαλήν ανατροφήν,άφ’οΰ δέν το άνέθρεψε μητέρα.

—'Ώ , αν υπάρχουν καί μητέρες ποδ δέν αξίζουν 
τίποτε υπάρχουν όμως καί θεΐαι ποδ αξίζουν σαν 
μητέρες αληθινές I Ή  θειά Ε λένη, αν χαί χωρι- 
χή, τοδ Ιδωχε λαμπράν ανατροφήν. Ό  πατέρας 
του είνε δήμαρχος τοδ χωριοδ, κτηματίας πλούσιος, 
τοΟ οποίου τό μόνον όνειρον τώρα είνε νά ιδη τόν υιόν 
του γιατρό.

— Ό  Γιαννάχης μοδ λέγει Ôuô χύριος Γλενδς, 
ό δήμαρχος, δέν έχει καιρόν νά έρχεται είς τήν 
πόλιν,τάς ήμέρας τής εξόδου, και ότι ό καϊμένος ό 
συμμαθητής του πλήττει φοβερά «ύτάς τάς ήμέρας.

— Τόν κατεργάρη ! τόν είδες έκεΤ; θέλει νά σε 
καμη νά τον προσχαλέσης. , ,

— Ναί, αλλά πώς θά τον πάρω Ιξω ; Χρειά
ζεται αδεια τοδ πατρός του.

— Έννοια σου, έγώ ενεργώ.»
Ό  γηραιός διχαστής ένήργησε τώ δντι χαί ή 

άδεια έδόθη μετά χαράς. Ή  κυρία Εύλαμπίδου 
ύπήγεν αυτοπροσώπως είς τό'σχολ«7ον καί ζητή- 
σασα τόν Γλενδν, τόν προσεχάλεσε διά τήν προσε
χή  χυριαχήν. Εϊδε πραγματικώς ότι ήτο άγροΓχος 
ό νέος φίλος του υίοδ της, χαί ότι τά έχανεν εύθύς 
εμπρός είς μίαν χυρίαν' άλλά δέν Ιβράδυνε νά έν- 
νοήση ότι πολλά προτερήματα έκρύπτοντ© ύπό τούς 
άδεξίους τρόπους τοδ χωριχοϋ. Ό  Γλενδς έδίστασε 
πολύ νά δεχθή τήν πρόσχλησιν. Ήξευρεν άφ' ενός 
τάς ελλείψεις του, χαί άφ’ Ιτέρου έντρέπετο πολύ 
τόν αυστηρόν καί σοβαρόν κύριόν Εύλαμπίδην, τόν 
οποίον έβλεπε καμμίαν φοράν καθ’ όδόν. Φαντα- 
σθήτε νά καθήση τώρα μαζί του είς τό τραπέζι!
Η  σκέψις αδτη θά τον Ιχαμνε ν’ άποποιηθ^ δρι- 

στικώς, έαν δέν τον ένεθάρρυνον να δεχθή ή κυρία 
Εύλαμπίδου μέ τό άγαθόν της μειδίαμα καί ό Γιαν
νάχης μέ τάς θερμάς του παρακλήσεις.

Διά νά είπωμεν τήν αλήθειαν ό κύριος Εύλαμπί- 
8ης εδρε τόν. Γλενδν,ώς έκ τοδ εξωτερικού του, κα
τώτερον πάσης συστάσεως χαί έπαίνου* χαί δέν τω 
είπε μέν τίποτε βέβαια, άλλ1 ή πρός αυτόν συμπε
ριφορά του είχε τι τό ψυχρόν καί έπιφυλαχτιχόν,
Ο  Γλενδς δέν ήξευρε νά πιάση το πηροδνί τον ή 

πετσέτα τόν ¿στενοχωρούσε' είχε μεγάλην όρεξιν 
χαί δέν έτολμοδσε νά φάγη παρά μέ τήν άχραν 
μόλις τών όδόντων.. Έ βλεπε μέν πώς Ιχαμνεν δ 
Γιαννάχης, άλλά τόν έμιμεΤτο πολύ άσγημα.Όλοι 
δυσηρεστήθησαν καί εστενοχωρήθησαν κατά τό πρώ- 
τον μέρος τοδ γεύματος έκείνοθ.

’Επί τέλους ό Γλενδς αναποδογυρίζει τό ποτήρι 
του μέ τό κρασί καί τό δυστυχές αυτό περιστατικόν 
τοδ δίδει τό θάρρος νά καταβάλη τελευταίαν τινά 
προσπάθειαν καί νά εϊπη ;

«Σδς βεβαιώ, κυρία, 8έν μπορείτε νά. φαντα- 
σθήτε πόσον είμαι δυσαρεστημενος ποΰ είμαι Ιτσι 
αδέξιος I Ε λπ ίζω  νά μή με παρεξηγήσετε γ ι’ αύτό.
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θ ά  βάλω κατά μέρος πλέον τήν τροπή, θά συμβου
λεύομαι τό Γιαννάχη καί ελπίζω νά διορθωθώ. Είς 
το χωριό μας έξω καθένας τρώγει όπως ξεύρει καί 
είς τό σχολείο δεν μας επιβλέπουν τόσφ π ο λ ύ .. .  
Ή  ανατροφή μου, βλέπετε, έχει πολλας ελλείψεις" 
τό μανθάνω σήμερον είς βάρος μ ο υ .. .καί είς βάρος 
τοδ τραπεζομανδήλου » έπρόσθεσε παρατηρών τήν 
χηλίδα τήν οποίαν είχε χάμη πρό ολίγου.

Έ φ ’ οσον ώμίλει ένεθαρρύνετο. Ζητήσας νά 
χρύψη τήν αδεξιότητα του κατ’ άρχάς, δέν έκαμεν 
άλλο παρά νά την αύξήση καί νά τήν χαταστήστ) 
πλέον φανερόν. Ά λ λ ’ άφ’ ής στιγμής μέ τόσην 
απλότητα τήν άνωμολόγησεν, ή θέσις του μετε- 
βλήθη εντελώς χαί,ήρχισε νά τρώγη καί να φέρε
ται καλλίτερα. "Ολοι τον συνεπάθησαν καί τον 
εξετίμησαν, μηδ’ αύτου τοΰ κυρίου Εύλαμπίδου 
έξαιρουμένου.

«Φίλτατέ μου» τφ  είπε τότε ή κυρία Εύλαμπί
δου») μέ τό πνεδμά που έχεις όλα είμπορεΤς νά τα 
διόρθωσης.Τίποτε παράξενον νά μήν ήξεύρη κανείς 
δ,τι δέν έλαβε τήν ευκαιρίαν νά μ ά θ η .. . ’ΕμεΤς. 
δέν ειμεθα διόλου δυσαρέστημένοι μαζί σου.. .απε
ναντίας ιίμεθα πολύ πρόθυμοι νά σε βοηθήσωμε νά 
μάθης ό,τι δεν ξεύρεις.

—Βεβαιότατα !» εϊπεν ό κύριος Εύλαμπίδης έπι- 
δοχιμάζων καί διά χινήσεως τής κεφαλής.

Τήν στιγμήν εκείνην ήνοίχθη άποτδμώς ή θύρα 
μεθ’ δλας τάς αντιστάσεις τής θαλαμηπόλου καί 
τής μαγείρου.

«Κυρία!» έφώναξε τότε ήθαλαμηπόλος' «αύτός 
ό άνθρωπος μπήκε διά τής βίας. Ό  Πέτρος δεν ειν’ 
εδώ χαί μέΐς δέν μπορέσαμε νά τον εμποδίσουμε!»

Ό  περί οδ ό λόγος άνθρωπος ήτο' είς εργάτης, ό 
οποίος εΐσήλθε χωρίς χαμμίκν συστολήν χαί εΰλά- 
βειαν, φορών άκόμη τό χασχέτον του. Ό  χ . Εύ
λαμπίδης άνεγνώρίσεν ένα των εργατών του, τόν 
όποΤον τήν προτεραίαν ήναγχάσθη νάποβάλη του 
εργαστηρίου, ένεκα τών χαχών του τρόπων καί τής 
οκνηρίας του. Ά πό  τό ασταθές του βήμα καί τήν 
τραυλίζουσαν γλώσσαν του έφαίνετο οτι σήμερον ήτο 
μεθυσμένος.

«Έ βγα  έξω!» τφ  έφώναξεν ό κύριος Εύλαμπί
δης δείξας τήν θύραν.

« 'Ό χ ι δά άκόμη I όχι 8ά τόσφ γρήγορα !» άπήν- 
τησεν αναιδέστατα δ εργάτης. Ό χ ι  δά πριν κανο
νίσουμε' !να μικρό λογαριασμό που έχουμε.. .Ό τα ν  
ένας άνθρωπος έρχεται μέ όλη του τήν ιύγένεια...

—Κ αί με τό καπέλο ’ς τό κεφάλι!?) εϊπεν ό 
κύριος Εύλαμπίδης.

—Καί τί μ ’ αύτό;» άπήνίησεν ό μέθυσος, προ- 
σπαθήσαςνά καταστήση φοβερούς τούς οφθαλμούς του.

Ήγέρθη τότε ό Γλενδς χωρίς νά είπη λέξιν, 
άφήρεσε τό κασχέτον διά τοϋ άκρου τών δακτύλων

καί το Ιρριψεν έξω άπό τό παράθυρον. ,Ό  μέθυσος 
τόν ειδε μέ μειδίαμα ηλίθιον.

«Το κασκέτο μου, είπε, μοΰκλεψες τό κασκέτο 
μου ! Έχουμε βλέπω καί άλλο λογαριασμό νά κα
νονίσουμε ε δ ώ ...ά λ λ ά  κατόπι. Δ έ_βγαίνω από 
’δώ μέσα πριν μάθω γιατί μ1 έδιωξε άπό τό κατά
στημά του ό κύριος Εύλαμπίδης καί πρίν...σπάσω 
κανένα πράγμα έ8ώ . . .»

Ό  Γιαννάχης έχασε τήν υπομονήν καί έσηκώθη 
απειλητικός,

« Ό χ ι σύ !» τφ  έφώναξεν ό Γλενδς. «Δέν πρό
κειται νά πέση κάτω μέ καμμιά γρονθιά. Πρόκειται 
νά βγή Ιξω. Άφησέ με μένα !»

Καί λέγων ταδτα εδραξε τόν εργάτην άπό τήν 
μέσην χαί τον άπήγαγε μεθ' δλας του τάς ύβρεις 
χαί τα; άπειλάς είς τήν αύλήν.’Εχεΐ τον έστήριξεν 
έπί τοδ τοίχου, στηρίξας ίσχυρώς τάς ,χεΤρας έπί 
τών ώμων του καί τον ήρώιησεν αν ειχεν όρεξιν 
νά περάση ολίγην ώραν άποχάτω άπό τήν αντλίαν' 
ώς διά νά είσέρχωνται δέ χαλά οί λόγοι είς τόν 
εγκέφαλον τοδ μεθυσμένου, εκτ;ύκα συνεχώς χατά τοδ 
τοίχου τήν κεφαλήν του, ή όποίαάντήχει ώς κενή.

« Ό χ ι αντλίαν ! όχι νερό!» εϊπεν ό άνθρωπος, 
γενόμενος αίφνιδίως γλυκύς χαί ήμερος ώς άρνίον.. 
«'Άφησε μ ε . . .σοδ ύπόσχομαι νά φ ύγω .. .Τ ό κα
σκέτο μου; ποδ εϊνε τό κασκέτο μου ; Να ζής, 
άφησέ με 1

—Μαριγώ, τή τσιμπίδα!» έφώναξε τότε ό Γλε- 
νάς. Ή  Μαριγώ έφερε τήν τσιμπίδα- Ε ίς τήν θέαν 
τοδ τρομερού τούτου όπλου ό μέθυσος αφήκε κραυ- 
γάς τρόμου καί εϊπε ότι αυτά δέν ήταν χαλά παι
γνίδια. Έγέλασε τότε ό Γλενδς, άλλά τόν έλυ- 
πήθη. Τ φ  έφερε τό κασκέτο του, του το Ιφόρεσ* 
καί τον άφησε νά φύγη. «Θά μού το πλήρωσής 
αύτό!» έφώναξεν ό μέθυσος, μόλις εύρέθηέν ασφα
λεία Ιπι τής δδοϋ.

«Καλά, θά το ίδοδμε» άπήντησέ με ψυχρότητα 
εισερχόμενος ό Γλενας. Κατόπιν δέ είς τά συγχα
ρητήρια τών καλών του φίλων, είς τα όποια πολύ 
ενεργόν μέρος έλαβε καί ό κύριος Εύλαμπίδης, ά·- 
πήντησεν :

«Είς *ήν έξοχή είνε κανείς αναγκασμένος νά 
μεταχειρίζεται συχνά αύτή τή μέθοδό. Ενα.σωρό 
κακούργοι τριγυρίζουν τά ύποστατικα.»

Τό απόγευμα οί δύο φίλοι υπήγαν είς τήν εξοχήν 
διά νά ΐδοΰν τόν κύριον Πολυχαλδν χαί νά φέρουν 
ειδήσεις του είς τόν μπάρμπα Γιάννην, ό οποίος 
μετά μεγάλης δυσκολίας έπεριπάτει τώρα. Καί έφ’ 
όσον διέτρεχον τήν πόλιν, ό. Γλενδς ήτο. φρόνιμος' 
άλλ 'άμα βγήκαν είς τούς αγρούς, ώς έάν τοδ έσή- 
κονε τό κεφάλι ή μυρωδιά τόδ σανόδ, .άρχισε νά 
πήδα. νά φωνάζρ καί νά συνομιλή οίχειότατα μέ 
όσους χωρικούς απήντων είς τόν δρόμον.'
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Ά φ ’ où ό Γλενάς παρουσιάσθη έπιβήμως εΐς τήν 
οικογένειαν' Πολυχαλδ, β Γιαννάχης, ώ ; χαλόν 
συστατιχόν διηγήθη τήν ιστορίαν τοδ μεθύσου. Π λή
ρης θαυμασμού ο χ . Πολυχαλάς είπεν εΐς τήν σύ
ζυγόν του οτι τό περιστατιχον αδιό ήξιζβ τόν κό
πον νά xfouv μίαν μποτίλιαν μ π ίρ α ν ,. ,Ιτσι, ’ς τήν 
ύγείαν τοδ κυρίου Γλεν5 ! Ή  κυρία Πολυχαλα δέ» 
Ιφερβν άντίρρησιν . . . Ά φ’ ου έχενώθη ή πρώτη 
φιάλη έζητήθη χαί Siutépx, ή οποία ελαόεν αμέσως 
τήν τύχην τής πρώτης. Ό χ .  Πολυχαλας παρεπο- 
νέθη οτι «ί φιάλαι ήσαν πολύ μιχραί χαί ¿ζήτησε 
τρίτην' άλλ’ άρνηθ4ντων των ξένων 'του «ιπεν 
ότι επιφυλάσσεται δΓ άλλην φοράν να ξαναέλθουν 
χαί νά ξαναπιοϋν, διότι ή πρδξις τοδ Γλενα, χατά 
την γνώμην τον, ήξιζε μεγάλα π ρ ά γ μ α τ α ...Ό  

. Γιαννάχης τότε τιρ ένεθόμησε την ιστορίαν τοδ ββ- 
πτιστιχοδ του τοδ Μιχάλη χαί τ'ο ρεζιλίκι πού τον 
Ιχβμεν' άλλ’ ό χ . Πολυχαλας άπεχρίθη μετριο- 
φρόνως ότι ή ιστορία αύτή δεν έπήγαινεν ούτε ώς τό 
νύχι τής άλλης (επί τή ύποθέσει, εννοείται, ότι 
αί ίστορίαι ίχονν νύχια).

Διά στόματος τοδ μπάρμπα Γιάννη, ή ήρωϊκή 
πρδξις τον Γλενδ έφθοισ* χαί εις τή» οικογένεια» 
θω μ δ , τής όποίας εί δύο τελευταίοι αριθμοί έπαι
ζαν «τον Γλενδν» διά πολύν καιρόν. Πότε δ εις 
πότε ό άλλος Ιχαμε τον μέθυσον εργάτην, δέν παρε- 
λείπετο δε χαμμία λεπτομέρεια' ούτε ιό χτύπημα 
τής κεφαλής εις τόν τοίχον, ούτε τό χασχέτον. 
οίτε ή τσιμπίδα.

Καί επειδή ήλθαμεν πάλιν εις τήν οίχογένειαν 
Θωμδ, « ;  μή πσραλείψωμε» μίαν «ύβιώδη πληρο
φορίαν. Τά γουρουνάχια έστερήθησαν τοδ μόνον των 
φίλου: Τό χοννελάχι έγ ιν ε .. .στυφάΐο,

Κ ΕΦ Α Λ Α ΙΟ Ν  ΙΖ '
Η  n f Û T H  Ε Μ Φ Α Ν Ι ϊ Γ ε  Τ Ο Ϊ  Κ Υ Ρ ΙΟ Υ  Κ ΑΡ Ο Λ Ο Τ ΣΙΡΜΕΡ.

Ή  κυρία Πίχον μετά τοδ συζύγου της άνεχώ' 
ρήσε διά τήν γενέθλιον αυτής πόλιν. Πρόκειται νά 
υπάγουν μετ’ όλ(γ«ν εΐς τήν Ισπανίαν, όχου ό μη- 
χανίχός θά χαράξη μίαν γραμμήν σιδηροδρομικήν, 
χαί επειδή δεν είξεύρουν πόσον θά μείνουν έχβί, 
αχεφάσισαν νά υπάγουν πρώτον νά ίδουν τούς συγ
γενείς των χαί τούς φίλονς των, προπάντων δέ τήν 
Μάρθαν, ή όποία μετ’ όλιγας ήμέρας θά έγίνετο,

. ώς είξείρομεν, χαλογρα?«.
Εις τήν μικρά» λοιπόν.πόλιν όπου διέμενε τέως 

ό χ .  Πϊχος, άφήκαν μόνον. τον αγαπητόν μας φί
λον Ντιντή», με ιήν έμπιστευτικήν χαί άρχετά 
τιμητιχήν εντολήν να συσχευάση τα έπιπλα, νά τα 
άποστείλη χαί χατόπιν νά ϋπάγη χαί αυτός νά τους 
εΐίρη εις τήν πατρίδα. Φανιάζεσθε λοιπόν μέ πό
σην χαράν χαί μέ πόσην σπουδήν έξετέλει τήν ερ
γασίαν αυτήν ό Ντιντής, ανυπόμονος νά έπανίδη

χαί αυτός τούς Εύλάμπιδας, τούς φίλους του χαί 
τους ανταποχριτάς του, οί οποίοι τόσην έδειξαν προ
θυμίαν νά τον χρατώσιν ενήμερο» των νέων του 
αγαπητού αυτού τόπου. Χάριν αυτών μάλιστα άπο- 
χλειστιχώς ήγόρασ® χαί μιχρά τινα δώρα —. χυτία 
άπό χογχύλια, ξηρούς ίπποχάμπους, είχόνας έξ 
άνθέων ¿σχηματισμένων άπό φύχη διάφορα, χαί 
ποιχιλωτάτην συλλογή» φωτογραφιών—χαί τα 10*-' 
σεν ολα εις τό χιίώτιόν του, τό οποίον άπό τής 
στιγμής ¿κείνης φυλάσσει ώς χόρην ίφθαλμοθ χαθ’ 
όλο» τό διάστημα τού ταξειδϊου. Τό ταξείδιον γ ί 
νεται διά τοδ σιδηροδρόμου, *ν βαγονίω τρίτης θέ- 
σεως.. Οίέπιδάται, άνθρωποι τοδ λαοδ όλοι, έργά- 
ται χαί «τρατιώται, αφ’ ού επί πολλήν ώραν συν- 
ωμίλησαν χαί έχάπνισαν χαί έφαγαν χαί έγέλασαν, 
έδειξαν χατόπιν σημεία χοπώίεως χαί ήρχιβαν νά 
κλείουν τους οφθαλμούς.. .  Μετ’ ολίγον μόνον ό 
Ντιντής ήγρύπνει μέσα εις τό βαγίνιον, προσέχων 
τό χιδώτιόν του χαί άναχυχλών τήν απορίαν, πώς 
ε?ν$ δυνατόν νά χοιμαται κανείς, έν ω πρόχειταί 
νά φθάαη άπό στιγμής εις στιγμήν εις τό Σατιγιόν 
[διότι ούτως ονομάζεται ή γαλλική πόλις, ή πβ- 
τρίς τον-κυρίου Εύλαμπίδου χαί τοδ Ντινχή, έν r, 
Ιλαόον χώραν δσα διήγήθημεν.]

Έφθασαν ούτως εΐς τόν σταθμόν περί τήν 3ν  
ώραν τής πρωίας. Ή  νίς ήτο άχόμη βαθύτατη. 
Τ ό λεωχορεϊον διά τήν πόλιν θάνεχώ,οε'. μόλις εΐς 
τάς 6. Ό  έπί τής αποσκευής υπάλληλος ε.πρότει- 
νεν εις τόν Ντιντήν νά φύλαξη τό χιδώτιόν του επί 
αποδείξει' άλλ’έχείνος δεν έδέχθη, προτιμήσας νά 
το σύρη έξω παρά τήν θύραν τοδ καφενείου χαί νά 
το φυλάτιη έχεί όρθιος χαί περιπατών μέχρες ού 
Ιφεξεν ή αυγή.

Ή  θύρα τότε τοδ καφενείου ήνοίχθη, έγένετο 
χάποΐα κίνησις ανθρώπων, πρό πάντων αμαξηλατών, 
έφθασε χαί το τραίνρν των Ηαρισίων. έν βοή τ?ο- 
μώόει, έπληρώθησαν τά λεωφορεία, χαί' ό Ντιντής 
άφ’ ου ¿προγευμάτισε πρώτον μέ τόν οδηγόν τοδ 
λεωφορείου τοδ Σατιγιόν, έλαδε τό χιδώτιόν του χαί 
έπεδίδασθη. Πσαν έτοιμοι πλέον να ξεκινήσουν, 
όταν τήν τελιυοαίαν. στιγμήν, άνήλθεν επί τοδ 
λεωφορείου χαί έχάθησε πλησίον τοδ Ντιντή νέος 
τ ις  κύριος παραδόξου εξωτερικόν μ ' ερυθρόν πρό'-ω- 
πον, μέ ξανθόν γένειον χαί με μαχράν κόμην ξαν
θήν, χυματίζόυσαν εις τήν έλαχίστην κίνησιν περί 
τό περιτραχήλιο·» τής ρεδιγχότας του.. Ε ίχε  πολύ 
μεγάλους τούςπόδαςχαί μολονότι ευθυτενής είχέ τι 
τό σκαίον χαί άπειρόχαλον εΐς τό ,σύνολον. Ήχουε, 
χαπνιζων λυσσώδώς χαί μειδιών γλυκέως, τήν 
συνομιλίαν τοδ Ντιντή μετά τοδ όδηγοδ, αλλά 
χωρίς νά προφέρη λέξιν έως σδ χ,άσας τέλος πάν
των τήν ύπομονήν ό οδηγός, τώ «πηύθυνε τόν λό
γον χαί τον ήρώτησεν αν εινε ξένος. Έ χιϊνος έχί-
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νησε τή ν  κ εφ α λή ν , ε χ  τώ ν  ά νω  πρός τά  κ ά τω , τασ χευής τοδ έρ ιούχου. Ό  χ .  Ε δ λ α μ π ίδ η ς  ε ίχ ε  
¿χο χχίνισ εν , εμειδ ίασ ε χ α ί ε ίπ ε  μ έ  χαθαράν γ ε ρ -  γράψγ> εις  τόν  ά ντα χα χρ ιτή ν  του νά τ φ  σ τε ίλ η  τόν 
μα νιχήν  προφοράν: νέο·», προσφέρων' αύτίρ φ ιλοξενίαν, έ ω ς ο δ  θ α  εΰρ ι-

« Ώ ,  ν α ί, ν α ί, ξένος, γερ μ α νο ςί.»  σ χε  διαμονήν ο ρ ισ τ ικ ή ν . Ύ π ό  τά ς  ιδ ιό τη τα ς ταύ-
Κ α ί μ ε τ ά  τοδτο έσ ιώ πησεν, έπ ιδοθείς π ά λ ιν  ε ις  τ α ς  χ α ί τ ά ς  σ υνθήχα; παρουσιάσθη ό χύριος Σ ίρ μ ερ .

τό  κ ά π ν ισ μ α - Ά π ε λ π ισ θ έ ν τ ε ς  ο ί  δύο φ ίλοι νά  τ<ρ ύ π ό  τοδ χ .  Ε ύ λ α μ π ίδ ο υ  ε ις  5λ α  τά μ έ λ η  τ ή ς  ο ίκο·
άποσπάσω σιν « λ λ ο . τ ι ,  ή ρ χ ισ α ν  συνομιλίαν ϊδ ια ι- γ ε ν ιία ς .  Μ ολονότι ή  ευγένεια  του ε ίχ έ  τ ι τό  β ε - 
τερ α ν . Μ ετά  Ι ν  τέταρτον  τ ή ς  ώ ρ α ς ό Γ ερ μ α νό ς διασμένον χ α ί τό  κ α θ ’ ύπερδολήν π ερ ιπ ο ιη τ ικ ό ν , τό  . 
έρριψεν .¿ ν  τ φ  μ έ σ φ  τή ς  συνομ ιλ ίας τω ν  τ ή ν  π α -  οποίον σ ' ¿στενοχώ ρει, ϊ ν  τούτοις οί χυανοί οφ θαλ- 
ρατήρησιν τα ύτη ν  : μο ί του ήσαν τόσον ά γνο ί χ α ί ή ξανθή  του χ ό μ ή

-  ' *  '  ■ · - ■ · ' * '  ’ ^ '  τόσον α γ γ ε λ ικ ή ,ώ σ τ ε  χ α τέχτη σ εν  εύχό λ ω ς τ ά ς  συμ
π ά θ ε ια ; έχεί μέσα χ ά ί έχρ ιθ η  ώς σ υμ παθής χ α ί 
3« λ χ τ ιχ ό ς .

Τήν οικογένεια·* Εύλαμπίδου συνηνωμένην ήδη 
κατόπιν μακροχρονίου χωρισμοδ, τήν ήνώχλει όλί-

« Εννοώ γαλλικά, αλλά δέν τα ομιλώ πολύ 
χαλά.»

Τούτο είπών Τ* έχτον του «γάρον χαί
ήρχισέ νά παρατηρώ τούς αγρούς, τούς λειμώνας, 
τά δάση χαί τους διαδάτας όσους συνήντα τό λεω-
φορείου. Ά φ ’ 5« έχάχνι«ν, ip3ttw  γον ή παρουσία ivbç Çstoy. Αλλ ο χ . ^Ιρμδρ g ^
άφ’ où ¿σφύριξε·» 
ήρχίσε νά ρεύ- 
γεται, εξήγαγε 
δε τέλος άπό τό 
θύλάκιόντου ένα 
χάρτην τόν ό
ποιον ήρχισε να 
μελετά, σφυρί- 
ζων χαί ρευγό- 
μενος εναλλάξ.

Ούτως Ιφθα- 
σαν εις Σατι- 
γιόν.Μόλις πα- 
ρέδωχε τό χιδώ- 
τιόντου εΐς τόν 
υπηρέτην τ ο ύ  
μικρού ώεν: - 
δοχείου ό π ο υ  

. θά κατέλυεν ό

ο ί*  Κ Α Ρ Ο Λ Ο Σ  ¿I1PMEP 1 4 f i N  Τ Α Σ Ϊ Φ Ι Α Λ Α Ε  Τ Η Σ  Ε Α Μ Π Α Ν Ι Α Ϊ
Κ Α Ι  Τ Α  ΒΑΡΕΛΙΑ T Û N  Ο Ι Ν Ω Κ .  . . »  (Σ ε λ .1 3 4 )

τοίννοοδφεν άϋ- 
τό διόλου.'.Α 
πεναντίας ένό- 
μιζεν ότι αύτός 
ά π  ε τ έ λ  ει τό 
θέλγητρον τής 
οικογένεια x ή  ς 
συναναστροφής. 
Ά λ λ ω ς  τ$ ήτο 
τόσψ γλυκός, 
τόσψ ταπεινός, 
τόσφ ύποχρεώ- 
τικός,τόσο» φαι
δρός όταν χαί οι 
άλλοι ήοαν φαι
δροί,· τόσφ λυ
πημένος όταν 
χαί οί «λλοι ή- 
σαν μελαγχολι-

Λ«Τ6 Λϋβν ν , > * χ > >_·..
| ff-gUj 6-τρίχων iUtí)vxyptariE5Xa^i;t8oy. και τοσώ «ιΑ  θαυμασμόν χαί α γ α ^ ν

’Αλλά’δέν εΤχεν εκεί ούτε έν τέταρτον τής ώρας πρός δλην.τήν οικογένειαν, ώστε χαθείς εδισταζε 
άχόμη 0τε εΐδεν ερχόμενον τόν Γερμανόν τοδ λεωφο- νά δείξη ότι τον θ-ωρεΤ οχληρόν, 
ρείου άχολουθούμενονΰπό αχθοφόρου,' χόπτοντος υπό Ό ταν τφ  ώμίλουν περί τοδ πατρός του^τής μη- 
τό βάρος ΰπερμεγέθους χιδωτίου, Καί άφ’ eu το άπέ-, τρός του χαί τής αδελφή; του, Ιρριπτεν επι . τής 
θεσενείς τόν πρόδρομον ό αχθοφόρο; έσχούπισε διά οροφής βλέμμαια· έμπνευσμένα,.^οι ξανθοί του βο-, 
της μιδς χειρός τόν ιδρώτα τού προσώπου τσυ καί· στρυχοι Ιφρισσον έχ στοργής, δαχρυα τφ  ήρχοντο 
έτεινε τήν άλλην πρός τόν Γερμανόν. Είκοσι μδ- εΐς τούς οφθαλμούς (προπάντων περι το τέλος του 
νον λεπτά ήξίωσε νά ένθέση Ιν ιή  παλάμη τοδ γεύματος) καί έξεχύνετο εις ατελευτήτους επαίνους 
δυστυχούς ό ξανθός νέος, κωφός δέ εις τάς διαμαρ- καί εύλόγίας. Μίαν φοράν μαλιστα μετα την σαμ- 
τυρίας τοδ πτωχού χαί εις τάς άστεώτητας τών πάνιαν, είπε.ν ότι ή μήτηρ του χαι ή «δελφη του 
παρόντων, ¿ζήτησε τόν κύριον Εύλαμπίδην. Έ π ί ήσαν «άγγελοι επίγειοι». Α λλ . «αγγέλους επι- 
τοδ επισκεπτηρίου τό οποίον τη έτεινεν, ή' θαλαμη- γείους» έθεώρει χαί ώνόμαζεν^επίσης, ολα τα μέλη 
πόλος άνέγνωσε τάς λέξεις Κ ά ρ ο λ ο ς  S i p -  τής οίχογενείας Εύλαμπίδου ανεξαιρέτως, προς τα 
μ ε ρ .  Ό  κ .. Σίρμερ τψόντι συστημένος, διά θερ- όποΤα ήσΟάνθη στοργήν απεριόριστόν. _ -
μοτάτων εκφράσεων ύπό τίνος γερμανοδ άνταπο- ,Π λήν ή γερμανιχή του ευαισθησία υπεχο»ρει. 
χριτού τοδ οίκου Εύλαμπίδου χαί Σ*! ήρχετο: εις κατά τάς ώρας τοδ φαγητοδ. Εόλεπες πραγματι- 

ν τήν Γαλλίαν διά νά σπουδάση τήν τέχνην τής κα- πώς Iνα υλικόν άνθρωπον, λαίμαργον, γαστρίμαρ-
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γον, φιλοπότην, Έ τρω γε  χατβ κόρον καί άχεθού- 
μαζ«. τά  προϊόντ» τής γαλλικής μαγειριχής, 8«ψς- 
λεύων πλήθος επαίνων εις την μαγείρισσαν, κατελ- 

• θών ϊέ  μετά « 3  Πέτρου εις το ύπόγτιον χβ! ιδών 
έχε? εν αφθονία τας ■ριβ'λοις τής σαμπάνιβς καί τά 
βαρέλι« τών διαφόρων οίνων, έχήρυξεν με δακρυσμέ- 
νους οφθαλμούς, 5τ: δ οίκος εχεΤνος ήτο πράγματι 
ηδλογημένος δπό του Θιοΰί

Ό  μπάρμπα Γιάννης ήγάπησε φοδερβ τόν Γερ
μανόν, 8ιότι εν αύτφ εόρε τόν τφοσεχτιχώτιριν 
ακροατήν τών άτολευτήτων διηγήσεων ιου καί διότι 
ό κύριος Σίρμερ έπβινοΟσε πάντοτε ενθουσιώδη τον 
γενναίον γαλλικόν στρατόν καί τό μένα γαλλικόν 
Έθνος. Τ ί καλός ό κύριος Σίρμερ 1 Καί πως μετε- 
νόει ό μπάρμπα Γιάννης ποδ δια τόσον καιρόν έχε- 
ριφρονοϋσε τούς ξένους I

Ό τα ν  ή  οικογένεια άνεχώρησε διά να προπέμψνι 
τήν Μάρθαν, ή  τρυφερά καρδία το3 Καρόλου Ιμεινεν 
απαρηγόρητος χαθ’ όλον τό διάστημα τής απουσίας 

#τών νέων του φίλων. Κ αί χάριν παρηγοριάς τό Ιρ· 
ριψεν εις τό κραόί—καί εννοείται ότι ¿προτιμούσε 
τήν σαμπάνιαν—καί εις τούς εξοχικούς περιπάτους, 
κατά τούς όποιους όμως ¿φρόντιζε περισσότερον νά 
έρωτα περί τής ευφορίας των γαιών καί τών τρό
πων τής καλλιέργειας ή  νάεροδανή καί νά ρεμθά- 
ζ η . . .Μετά μεγίστης έπιμελείας συγχρόνως παρη- 
«ολοόθει τάς εργασίας τοΟ εργαστηρίου" είχεν έκ
τακτον βντίληψιν καί έννόει πολλά πράγματα μαζί, 
αν καί δέν ¿φαίνετο. Οί ϊργάται όμως δέν τον 
¿συμπαθούσαν, διότι, ίλεγον, ήρώτα περί πραγμά
των τα όποια δεν τον βνίιβφβρον.

Ά λ λ ’ Ικεϊνος ό όποιος δέν τον έσνμπάθει διόλου 
ήτο ό φίλος τοΰ Γιαννβκη, ό Γλενας.Ή  αντιπάθεια 
του ¿χρονολογείτο άπό τής πρώτης ήμέρας, κατά 
τήν όποιαν τον σβνήντησεν ώς συνδαιτυμόνα εις τό 
τραπέζι τοΰ κ. Βδλαμπίδου.

«Οδφ 1 πώς τον έχω ς  τό στομάχι αυτόν τον 
Γερμανόν!» Ιλεγε συχνά προς τόν Γιαννάκην. «Μου 
θυμίζει εκείνον τόν άλλον τόν παλιάνθρωπον τόν 
Μ,αρζεθάλην. Ενθυμείσαι τί εύμορφο, τ ί αγγελικό 
κεφάλι χοΰ ε ίχε" καί όμως.ξέρεις τί λέρα ήταν.

—Ναί, άλλα κατά τοΰ καΐμένου τβΰ Σίρμερ 8«ν 
έχεις κανένα παράπονο I

—Ό χ ι"  μόνον ότι δέν τον χωνεύω.
— Ή  προκατάληψις βινε άδικος.»

Ά λ λ ’ ό Γλίνας ϊεν  ήχου«® καί έξηχολούθει ν’ 
αντιπαθή με ολην του τήν ίόναμιν τόν Γερμανόν, 
τόν οποίον επωφελείτο πάσης περιοτάοεως διά νά 
ειρωνεύεται καινά γελβιοποιή.

Έ ν τούτοίς ό κύριος Σίρμερ ήρχισε νά γίνεται 
βάρος εις τήν οικογένειαν Ευλαμπίου, την όποιαν 
καί μετά τήν επιστροφήν της δέν εννοούσε νάφήβη. 
Και πού άλλοδ θά είρισχε καλλίτερα κ α ί . . .  εύθη- 
νότερα, ¿σκέπτετο ό φιλάργυρος Γερμανός’ άλλά 
δέν ¿σκέπτετο τό fóiov καί ό κύριος’ Εύλβμπίδης ό 
όποιος επί τέλους Ιδαλε τήν εντροπήν κατά μέρος 
καί έφρόντισεν ό ίδιος νά εύρη κατοικίαν διά τόν ά ίι- 
άκριτον,ξένον του. Μετά τινα; αναζητήσεις εύρε τήν 
κατάλληλον". έν δωμάτιον επιπλωμένον αντί 15. 
δραχμών κατά μήνα, συμπερίλαμδανομίνης καί τής 
ύπηρεβίας! Ώ ς  πρός τό φαγητόν, ό κύριος Σίρμερ 
εξέλεξε μόνος του τό Είνοδοχεΐον «ή Σειρήν» εις 
το όποιον ¿σύχναζαν πολλοί εμπορομεσίται καί εμ- 
πορούπάλληλοι καί ήλπιζε νά εύρίσκγι έκεΐ παντός 
είδους πληροφορίας..·

Συγκινητικός υπήρξεν ό αποχαιρετισμός του πρός 
τήν οικογένειαν τήν όποιαν άφινε,—α λ λ’ όχι καί 
ή συμπεριφορά του πρός τόν .Πέτρον, τόν ύπηρέτην 
τού κυρίου Ευλαμπίδου, τόν οποίον ¿ξέβγαλε άπλώς 
με μίαν δυνατήν χειραψίαν, βταν του έκουβάλισε τό 
κιδώτιόν του εις τήν νέαν τοιι κατοικίαν!

Πλήρης χαράς ο Κάρολος Σίρμερ Ιγραψεν εις 
τόν πατέρα tou ο τι δέν ελησμόνει σάς σύμβουλός 
του, δτι Ινοικίασεν ¿ν εύθηνόν δωμάτιον—άφοΰ τό
σον καιρόν κατώρθωσε νά τρώγη καί νά κοιμάται 
χάρισμα—ÓW εξήσκει τήν μεγβλειτέραν οικονομίαν" 
καί 8τι ναί μ ίν  θά ίτρωγεν τώρα ε ις εν Ξενοδο- 
χείον όπωσοΰν ακριβόν, ά λ λ ’ ότι ήλπιζε νάναπλη- 
ρώσνι τήν δαπάνην μ ί  τάς ωφελίμους πληροφορίας, 
τάς οποίας θά συνέλεγεν από τούς διαφόρους εκεί 
έμπορομεσίτας καί έμποροϋπαλλήλους.

Ό  δέ πατήρ του τ φ . άπήντησε συγκεχινημενος 
δτι ήτο ευτυχής διά τάς προόδους του" τφ  Ιστελλε 
δέ μέ τάς-εΰχάς του καί κάμποσα τάλληρα, συνι- 
στών εις αύτόν νά τα κάμη να διαρκέσουν τόσον, 
όσον πρέπει νά διαρκούν τά τάλληρα, τά έντίμως 
κερδηθέντα.

["E«»««i evv¿x«mj Γρηγοριοϊ Ε βνοοοτλοε

ttufáffas** «ιΓ IVJW··*? 
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[Κάρολος Λινναίος ό επισημότατο; φυσωδίφη? του 
δέκατου ογδόου αιών«, ίγίννήθη τω 1707 έν Σουη- 
δίςι. Ό  πατήρ του όργισθείς διότι ό μικρός Κάρολος 
Ινεχα τής θερμή; αγάπης του προ; τήν Βοτανικήν 
δέν ήθελε νά γίνη χληριχός, τόν εοτειλεν. ώς μαθη- 
τευόμενον παρά τινι ύποδηματοποιω. Τή βοηθείφ ίατροδ 
τίνος ήδυνήθτ^ νά ίζακΟΑουθήσγι μαθήματα έν τψ Πα- 
νεπιστημίψ· αλλ’ δ βίος των σπουδών του ΰπήοζε 
πλήρης στερήσεων. Βραδύτερον δεε ίγένετο διευθυντής 
« 0  βοτανικού Μουεείου τής Οΰψάλης εδελτιώθη οί· 
χονομιχώς ή χατάστασίς του. Περιηγήθη πολλά; χώ 
ρας χάριν βοτανικών ερευνών, συνάγων υλικόν δια τά 
εργα του, ατινα δημοσκυθεντα κατέστησαν τό όνομα 
αύτοΰ ένδοξον καθ’ δλον τόν κόσμον. 'Επειτα έγκα- 
τεστάθη’ίν τή  πρωτευούσγι τής Σουηδίας καί έδ!8»ξεν 
επί μακρά Ιτη  εν τιρ Πανεπιστημιφ τήν Βοτανική». 
’Απίθανεν εν ήλικία 71 ετών, ό ίΐέ βασιλεύς τής 
Σουηδίας Γοασταδος b Τ', έξεφώνηοεν αυτοπροσώπως 
τόν έπιχήδειον τοΰ ενδόξου έπιστήαονος. Τοιοϋτος 
ύπήοξεν έν έλίγοις δ επίσημος άνήρ τοΰ όποιου επει- 
σόδειά τινα τής παιδικής ήλικίας θέλομεν διηγηθή]·

*Α.ν ό ίδικές μας χειμών, οστις δεν διαρκεΐ 
ύπερ τούς τρεις μήνας, φαίνεται είςήμΚς τόσον 
.μελαγχολικός, πώς θά μας έφαίνοντο άρά γε 
όΐ μακροί σκανδιναβιχοί χειμώνες, 6που ή  γή 
επί πολλούς μήνας είνε κεκαλυμμενη ΰπό χιόνος 
κ α ί πάγου, οπού ύ ούρανος εινε ¿πικάλυμμα 
θαμβόν καί Λ ευ  ύρίζοντος, εκτός &ν βόρειον 
σέλας φωτίσνι αυτόν μέ διαβατικόν φως. Ή  
Σουηδία έχει έν των παγερών ¿κείνων κλιμά
των, άτινα  «αρέχουσιν εις τ ά  πνεύματα, αναγ
καζόμενα νά συγκετρόνωνται εις ¿αυτά, τάσιν 
πρός μελέτην καί γλυκεΤάν τινα  μελαγχολίαν 
τ α  σώ ματα εινε έν γενει ρωμαλέα εις τά ς  χώ 
ρας έκείνας καί παρουσιάζουσε πολλά παρα
δείγματα μακροβιότητος" δυστυχία όμως εις τούς 
ξένους οϊτινες ΐκτίθενταί άσυλλογίστως εις την 
θερμοκρασίαν εχείνην. Λ έγεται δτι ό περίφημος 
φιλόσοφος ΚαρτΙσιος επαθε συνάγχην Ιν ώ παρε- 
διδε μάθημα φελοσοφίας εις τήν βασίλισσαν 
Χριστίναν τής Σουηδίας και ότι απέθανεν εκ 
τοϋ κρυολογήματος ¿κείνου. Έ ν  τούτοις. τ ά  δω
μ ά τια  τής βασΛίσσης θά ειχον βεβαίως, τήν 
δέουσαν θίρμανσιν !

©λιβερώτατον ίϊν ι τό θέαμα μικρού σουηδι
κού χωρίου . όταν φθάνη ό Νοέμβριος" εύθύ; 
μ ετά  τό τέλος τή ς  ημέρας πυκνές καπνός ύψοϋ-

Κ Α Ρ Ο Λ Ο Τ  Λ 1 Ν Ν Α Ι Ο Τ

τ α ι εξ Ικάστης στέγης άναγγελων δτι έκαστη 
οικογένεια ζεστα ίνεται πέριξ τής εστίας.

Κ α τά  χειμερινήν τινα  εσπέραν τοϋ . J 7 19 , 
ή καπνοδόχη τού πρεσβυτερείου τοϋχω ρίου'Ροε- 
σχούλτ, π τω χή ς κατοικίας μή  διακρινομένης 
άπό τ ά  περικυκλούντα αύτήν αχυροσκεπή χ α 
μόσπιτα, άνέρριπτε στήλην μαύρου καπνού" 
ϊντός τοϋ οΐκίσκου έκαιε μεγάλη π υ ρ ά .·Ό  αά~ 
στος» (οιαμαρτυρόμενος ΐερεύς) κα ί ή  οίκογένειά 
του άποτελουμενη ε’κ τής συζύγου του, εξαίρε
του οίκοδεσποίνης έκ δύο κορασίων έπτά εως 
όκτώ ετών καί ένός άρρενος παιδίου ήλικίας δώ
δεκα Ιτών περίπου— έκάθηντο π ίρ ιξ  τραπέζης, 
Ιπ ί τής όποιας ί'καιε σιδηρά λυχνία χαρ.ηλή μέ 
τρία ράμφη· πλησίον τής λυχνίας ηοαν συσσω- 
ρευμένα μεγάλα  κουβάρια μαύρου μαλλιού με 
τά  όποια έπλικεν ή  μήτηρ περιπόδια’ βελόναι 
8Κ  λυγαριάς Ικροτάλιζον μεταξύ των δακτύλων 
της" τ ά  δύο κοράσια ήμιλλώντσ προσπαθούντα 
νά μιμηθώσι τή ν  μητέρα τ ω ν  δ δε ίιρεύς στη- 
ριζόμενος εις τή ν  τράπεζαν καί την κεφαλήν 
επί μεγάλης Ά γ ια ς  Γραφής κύπτων άνεγίνωσκεν 
άπό καιρού εις καερόν χω ρία τινα , τ ά  όποια 
¿ξή γε ι.Ό λ η  ή  προσοχή τού παιδίου, τού όποιου 
ή  ξανθή κόμη Ιπ ιπτε μέχρι των οφθαλμών, 
έφαίνετο συγκεντρωμένη επί τετραοίου έκ χ α ρ 
τιού λευκού, έφ’ ου προσεκόλλα χόρτα καί άνθη. 
Α ί δύο μικραί άδελφαί του ερριπτον κάποτε 
κρυφά βλέμματα ί π ’αύτοϋ, χωρίς νά οιακόπτω- 
σιν δμως τήν εργασίαν του’ ή  μήτηρ παρετήρει 
αύτό με αγαθόν βλέμμα, δπερ συνώδευε καί 
γλυκύ μειδίαμα, περιιργαζομένη συγχρόνως καί 
την φυσιογνωμίαν τού συζύγου της, δστις έξη- 
κολούθει την σοφήν καί ίεράν άνάγνωσίν του, 
χωρίς νά ύψών·/) τό βλέμμα του πρός τό άκροα- 
τήριόν του.

Ά λ λ ’ αίφνης άνεσήκωσε τήν κεφαλήν τ ο υ . 
καί παρατηρήσας τόν υιόν του άνε'κραξε μ ε τ ’ 
οργής.

—  Π άλιν αυτά τά  τετράδια καί αυτά τ ά  
χόρτα 1 άπεφάσισα νά· τα  βίψω όλα εις τήν 
φωτιάν διά νά τελειώσω μ ια γ ιά  πά ντα  με τήν 
οκνηρίαν σου καί τή ν  απείθειαν σου.

Ε π ε ιδ ή  δέ ήτοιμάζετο νά έκτελέση τή ν  α 
πειλήν τον, το παιδίον εσφιγξε μέ δύναμιν
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¿πάνω εΐζ τό στήθος του τό τιτράδιόν του, ¿νφ 
71 μήτηρ προσιπάθει νά ίμποδίση τον σύζυγόν 
τ η ς  ·λίγουσα:

— Έ χ ι άκόμη όλίγην ύπομονή· το παιδί ή- 
θιλι νά τακτοποίηση τά βότν.νκ τ ι ;  ήμέρκς, 
καί τώρκ θ’ άρχίση το λατινικό του μάθημ*.

.Έσπιυσβ. δε νά «ξασφαλίση το απειλούμενου 
τετράδων, καί βφερε το τετράδων των λατινικών 
θεμάτων.

— Γυναίκα, άνεκραξεν ό πάστορ 'Νικόλαο; 
όργίλως, εν ω προσπαθείς νά το δικαιολόγησες 
επιβαρύνεις χειρότερα την θεσιν του. Ναι, το 
ήζεύρω πολύ νοκλά.· às-.l νά  κ άθητχι ε’νς τό 
σπίτι καί νά γράφε Τ* λατινικά του θεμκτ«, 
η  νά ερχεται μαζί μου δταν ίπισκεπτωμαι αρ
ρώστους, καί άπβθνήσκβντας πηγαίνει καί σκάλι
ζ ε  κάτω από το χιόνι, καί τρεχει εις τά ς κλει
σούρας τών βουνών διά νά  ζηττ, τ ί  πράγμα , σε 
παρακαλώ; χόρτα χωρίς όνομα καί χωρίς καμ- 
μίαν ώφελεικν..

— Χωρίς όνομα, ήμπορεΐ, άπηντησίν ή  σύ
ζυγος, ήτις ητο τόσον αμαθής εις την βοτανικήν 
όσον καί ό σύζυγός της· μερικά όμως είνε ω
φέλιμα’ Προχθές ή Χριστίνα [¿ας έκοψε το δά
κτυλόν τη;,, καί ολίγα φύλλα από ένα βοτάνι 
έκλεισαν είς ολίγον την πληγήν, καί δταν ή 
γραία έξαδελφη [¿ας έκάηκε τόσον άσχη
μα, είνε δύο εβδομάδες τώρα, εθεραπεϋθη μέ |ν 
βότανον το όποιον τής ε'δωκεν δ Κάρολός [¿ας. 
Ό  ιατρός πού προσεκάλεσεν ειπέν δτι εκείνο

.τό βότανο της sic apte καλό, κα ί την διέταξε νά 
το  εξακολούθηση.

—  Ά φ ’ οΰ όμως εγώ δίν θέλω νά  τον κάμω 
ιατρόν άλλα θεολόγον, πάστορα όπως είμαι 
εγώ , άς κυτάξη καλά νάφήση τ ά  χορτάρι* του 
κ α ί νά περιορισθή εις τ ά  λατινικά- ειδεμή μετά 
οκτώ ήμίρας θά τον στείλω εις. το λατινικόν σχο- 
-λιΐον τής πόλεως, οπού ή  αΰστηρότης τή ς πει
θαρχίας δεν πιστεύω νά τον ευχαρίστηση διόλου.

Ή  μήτηρ ήθέλησε ν.' απάντηση, άλλ' ό πά-

στορ τ ή  επέβαλε σιωπήν διά Τής «ύστηρότη- 
τός του, κύψας δε πάλιν εις τήν 'Α γία ν Γραφήν 
του Ιξηκολούθησε χαμηλοφώνωξ την άνάγνω- 
σίν του.

’Από τής στιγμ ή ; εκείνης δεν ήκούσθη πλέον 
εν τ φ  καπνισμένω δωματίω, τσ  'όποιον ·' «χρη
σίμευε συγχρόνως ώς μαγερεΐον, ώς αίθουσα καί 
ώς ίστιατόριον εις τήν πτωχήν-οίκογενειάν τού ; 
ίερέως, εί μ ή  δ ελαφρός κρότος τών π.λεκουσών 
βελονών, καί δ ε*τι Ιλαφρότερος τ ή ς . γραφίδος 
τοΰ παιδίου, το  όποιον έγραφε, τό λατινικόν θέ
μα του,

Τό παιδίον είργάζετο μ ετά  βαθύτατης προ
σοχής, συγχρόνως δε καί ταχύτητος σχεδόν πυ- 
ρετώδους. Ένόει τις ότι ήθελε νά Ικτελέση κα
λώς κα ί ταχέως αντιπαθητικήν εργασίαν. Μ ετά 
τό πέρας αΰτής εξέβαλε στεναγμόν άνακουφί- 
σεως, διακόψαντα την σιωπήν, ή τ ις  άπό.τινος 
έπεκράτει εν τφ  δωματίφ-

— Λοιπόν I ειπεν ό πάστορ, άνασήκώσας 
την βαρεΐαν εκ τή ς μελέτης κεφαλήν 'του.

— Τό έτελείωσα I είπε τό παιδίον, θέσαν τάς 
γρχφ ιίσας σελίδας π α ρ ά  ττ/» Α γ ία ν  Γραφήν.

Ό  πατήρ τάς διέτρεξε διά τοΰ βλέμματος, 
οτε δέ έφθασεν εις το τέλος ¿ψιθύρισε.

— Κ αλά , πολύ καλά· ήξεύρω, Καρλάκι μου, 
ότι έχεις θελησιν, καί ότι; δ’ταν άποφασίσης νά 
κάμης κάτι, το  κάμνεις όπως πρέπει' δι’ αυτό 
ίσα ίσα σ ’ ευρίσκω αξιοκατάκριτον οτι δεν μ ’ 
ακούεις.

—  0έλω νά σε. υπακούω, πατέρα, είπε τό 
παιδίον παρατηρών αύτόν μέ αγάπην, καί.ικε
σίαν συγχρόνως- ά λλά  δεν είμπορεϊς νά μου έπι- 
τρίψης νά χωρίσω εις δύο τόν καιρόν μου, τον 
μισόν δ ιά  τ ά  λα τιν ικά  κ α ί τη ν  'Α γίαν Γ ρ α 
φήν, καί τόν άλλον διά τ ά  βότανα κα ί τ ά  άνθη, 
τ ά  όποια δ ι’· εμέ είν-ε ψχλμοί καί χω ρία πού 
εξυμνούν τό μεγαλείου τού Θεού;

[ Έ π ε τ ά ι  σ υ νέχε ια ]  Σ ο » ιλ  Δ ή μ ο υ  .
[*Εκ τών τής Κ*' Λοοίζηο Κολε]
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Α Μ Α Ξ Α Δ Α
[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΜΑ ΠΟΛΎ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]

’Αγαπάτε νά πηγαίνετε μέ την άμαξαν περίπατον ; ·■ ,
Εμένα μ ’ άρέσει πολύ, νά είμαι πρό πάντων εί; την έξοχήν μέ την άμαξαν, νά 

περνώ Iva δάσος, καί νά τρέχουν τά άλογα κάτω άπό τό πυκνόν, τό σκιερόν καί-δρο
σερόν φύλλωμα τών δένδρων.

Καί ή  Μαριγούλα, μία μικρά χώριατοπούλα άπό την Εύβοιαν άγαπφ τήν. αμαξάδα.
Ά λ λ ά  οί γονείς τη ; είνε πτωχοί, δέν έχουν ούτε άμαξαν, ούτε άλογα.
Ά λ λ α  μέ άμαξαν καί μέ άλογα πηγαίνουν δλοι αμαξάδα' ή τέχνη είνε νά π $ ;

χω ρ ίς  α ύ τά .
• Αύτήν. τήν μεγάλην τέχνην τήν ξεύρει ή Μαριγούλα, ή τουλάχιστον οί δύο άδελφοί

τη ; , έ ¿ταμάτης καί 6 Στρατί);. » · , ' ' ■ '
Παίρνουν Iva μεγάλο κλαδί· ζεύγονται τά  δύο άδέλφια· ή  Μαριγούλα κάθηται έπά- .

νω εί; τά.φύλλα καί κρατεί τά χαλινάρια ωσάν νά είνε δ πρώτο; άμαξά; τή ς ’Ε λλά
δος· τά  άλογα τρέχουν καί ή αμαξάδα άρχίζει,. ζωηρά άμαξάδά, ή δποία εύχαριστιϊ 
περισσότερον, τήν Μαριγούλα παρά πολλούς .άλλου; ποΟ κάθηνται εί; άληθινά αμάξια
καί του; σύρουν άληθίνά άλογα.

Τρέχετε, τρέχετε, καλώ μου άγσρια! φώναζε χαροπά, καλή μου Μαριγούλα! Μ'άρέσει 
ή άγάπη «οθ έχετε αναμεταξύ σ«ς, μ ’άρέσει ακόμη κ’ ΐν  άλλο :  δτι εύχαριστεϊσθε μέ 
τό δλίγσν ! Αύτήν τήν άμαξαν ήμπορεϊτε νά έχετε, αύτήν σύρετε μέ γέλια και χαρά. 
Κ αί Ιχετε πολύ δίκαιον, καλά μου παιδιά ή  εύτυχία δέν είνε πάντα μαζί μέ τά  πλοότη, 
μέ τήν πολυτέλειαν, μέ τήν έπίδειξιν ήμπορεΤ νά είνε καί μέ τήν πτωχίαν. Ή  εύτυχία 
εϊνε δπου είνε άγάπη καί όμόνοια. Είνε ’;  τή χρυσή καρδιά καί δχι τή χρυσή τσέπη !

Τραβάτε λοιπόν τό «μάξι σας, ζωηρά μου άλογα, κράτα, καλά τά χαλινάρια, αμα
ξά μου. Εμπρός, έμπρός! Πόσοι ποΟ πηγαίνουν μέ άληθΓ/ήν άμαξα θά ¿ζήλευαν τά
γέλια σας καί τές χαρές σας )
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ΕΝ ΚΤΓΠΗΜΑ Σ ΦΤΡΑΣ
Τ ο  χ τ ύ π η μ α  τ ο ύ τ ο  τ ή ς  σ φ ύ ρ α ς έοόθη τ η  1 0  λ ά σ σ η ο  ο! τ α ξ ε ιδ ιώ τ α ι  δ ιά  ν ά  φ θά σ ουν ε ίς π ό -  

Μ α ίο υ  1 8 6 9  ό χ ι  μ α κ ρ ά ν  τ ή ς  Α λ μ υ ρ ά ;  Λ ί -  λ ιν  «1ς τ η ν  ό π ο ια ν  ή τ ο  ευκολον ν ά  ύ π ά γ ω σ ι 
μ ν η ς  τώ ν  Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ο λ ιτ ε ιώ ν .  δ ιά  ξ η ρ ά ς ;

Έ π ρ ό χ ε ιτ ο  ν ά  σ υνα ρμ ο σ θώ σ ι δύο ο γ κ ώ δ η  τ ε -  Ε υκ ο λ ο ν  ; τ ό  ν ο μ ίζ ε τ ε  1 ά λ λ  ’ ά π α τ ά σ θ ε  π ο -  
μ ά χ ι α  μ ε τ ά λ λ ο υ ,  κ α ί  έν το ύ τ ο ις  τ ό  ερ γα λ ε ιο ν  λ ύ .  Α ί  ά ν α τ ο λ ικ α ί  επ α ρ χ ία .!  τ ω ν  'Η ν ω μ έ ν ω ν  
τ ο  όπ ο ίον  Ιμ ε λ λ ε  ν ά  χ ^ η σ ιμ ε ύ σ η  εις τ ο  ν ά  έ μ -  Π ο λ ιτ ε ιώ ν  π ε ρ ιλ α μ β ά ν ο υ ν !  π λ ε ίσ τ α ς  π λ ο ύ σ ια ς  
π ή ξ η  τό ν  ά ν α γ κ α ίο ν  π ρ ο ς  τ ο ϋ τ ο  -ήλον οέν εύ ρ ί-  κ α ί  ά νθ η ρ ά ς  π ό λ ε ις ·  ά λ λ ά  τ ο  κέντρ ο ν  ά π ο τ ε -  
σ κ ετο  ε ίς  τ ά ς  μ α ύ ρ α ;  κ α ί  τ υ λ ώ δ ε ις  χ ε ίρ α ;  £ ω -  λ ε ϊτ α ι  ά π ο  εύρείας. α κ α λ λ ιέ ρ γ η τ ο υ ς  ε κ τά σ ε ις , 
μ α λ έ ο υ  τ ίν ο ς  ε ρ γ ά τ ο υ .  α ϊτ ιν ε ς  πρό τ ρ ιά κ ο ν τ α  η  τ ε σ σ α ρ ά κ ο ν τ α  Ι τ ώ ν

Έ κ ρ α τ ε ί τ ο  ύ π ’ α νθ ρ ώ π ο υ  σ υνη θ ισ μ ένο υ  ν ά  η σ α ν  π ο λ ύ  ε ύ ρ ύ τ ε ρ α ι π α ρ ’ όσον εινε τ ώ ρ α .Τ ά ς  
κ ρ α τ ή  μ ά λ λ ο ν  τ η ν  γ ρ α φ ίδ α  η  βαρύ. σ ιδηροϋν ε κ τ ά σ ε ις  ικ ε ίν α ς  δ ιε τρ ε χ ο ν  σ υ μ μ ο ρ ία ς  ά γ ρ ιω ν  
έ ρ γ α λ ι ΐο ν ,  ν ά  π α ρ α θ έ τ η  α ρ ιθ μ ο ύ ς  π α ρ ά  ν ά  κ τ υ -  ’Ιν δ ώ ν , ό νο μ α ζο μ ένω ν  Ε ρ υ θ ρ ο δ έ ρ μ ω ν , ώ ς  έκ  
π ?  ί π ί  τ ο υ  « κ μ ω ν ο ς , ν ά  Ι ρ γ ά ζ ε τ α ι  δ ιά  τ η ς  κ ε -  τ ο υ  χ ρ ώ μ α τ ο ς  τ η ς  έ π ιδ ε ρ μ ίδ ο ς  τ ω ν  κ α ί  ζ ώ ν τ ω ν  
φ α λ ή ;  μ ά λ λ ο ν  η  δ ιά  τ ο υ  β ρ α χ ίο ν ο ς . εκ  τ ο υ  κ υ ν η γ ίο υ  η  τ η ς  α λ ιε ία ς .  Ο ι ίν δ ο ί ο ύ το ι

Ό  ά νθ ρ ω π ο ς  ο ΰτο ς δεν εφ όρ ιι τ ο  σύνηθες εν- η σ α ν  μ α ν ιώ δ ε ις  κ α τ ά  τ ω ν  ώ χ ρ ο π ρ ο σ ώ π α ν  (δ’π ω ς  
δ υ μ α  ε ρ γ ά το υ , ά λ λ ά  φ ρ ά κ ο ν ,  τ ο ύ τ ίσ τ ι  τ ό  ε ν -  ύ ν ό μ α ζ ο ν  τ ο ύ ς  λ ε υ κ ο ύ ς )  ο ΐτ ιν ε ς  ε ζ ή τ ο υ ν  ν ά  κ α -  
δ υ μ α  τ ό  όπ ο ιον  φ οροϋμεν ε ις ε π ίσ η μ ο υ ς  ή μ ε ρ α ; ,  τ α λ ά β ω σ ι  τ η ν  χ ώ ρ α ν  τ η ν  ό π ο ια ν  α ύ τ ό ί ά ν έ κ α -  

Κ α ι  π ρ α γ μ α τ ικ ώ ;  ή  σ τ ιγ μ ή  ή τ ο  λ ία ν  έ π ί -  θεν εθεώ ρουν ώ ς ίδ ικ ή ν  τ ω ν ,  κ α ί  ή τ ι ς  εδ ιδ εν  ά φ θό- 
σ η μ ο ς . ν ω ;  τ ά  π ρ ό ς  τρ ο φ ή ν  τ ω ν  ά π α ιτ ο ύ μ ε ν α ·  μ ε τ ε χ ε ι -

Τ ά  δύο τ ε μ ά χ ι α  τ ο ύ  σ ιδήρου , τ ά  ό π ο ια  ε μ ε λ -  ρ ίζο ντο  λ ο ιπ ό ν  π ά ν  μ έσ ο ν  π ρ ο ς  τ ο ύ τ ο ,  π ρ ο - 
λ ο ν  ν ά  σ υνα ρμ ο σ θώ σ ιν  η σ α ν  α ί  δύο τ ε λ ε υ τ α ίε «  σ έ β α λ λ ο ν  δε το ύ ς  τ ο λ μ ώ ν τ α ς  ν.ά π ρ ο χω ρ ή σ ο υ ν  
σ ιδ η ρ α ί γ ρ α μ μ α ί  τ ο ΰ  π ρ ώ τ ο υ  σ ιδηροδρόμου, δ -  ε ις  τ ά  ε ν δ ό τερ α  μ ε τ α ν ά σ τ α ς ,  ο ϊτ ιν ε ς  ή ν α γ κ ά -  
«ττις έ μ ε λ λ ε  ν ά  δ ια σ χ ίσ η  τ ά ς  ’Η ν ω μ έ ν α ς  Π ο λ ι-  ζ ο ν τ ο  π ο λ λ ά κ ις  ν ά  σ υ ν ά π τ ω σ ι μ ά χ η ν  μ έ  το ύ ς  
τ ε ία ς  ά π ό  τ ο ύ  ενός ’Ω κ εα νο ύ  μ έ χ ρ ι τ ο ύ  ετέρου , ά γρ ιο υ ς  το ύ το υ ς , Ή  ά μ α ξ α ,  ή  ύ π έ  ο κ τ ώ  ή  δ έκ α  

Έ ω ς  τ ό τ ε  α ν  τ α ξ ε ιδ ιώ τ η ς  τ ι ς  ή θ ελ ε  ν ά  ύ -  ζ ε υ γ ώ ν  βοώ ν σ υ ρ ό μ εν η  κ α ί  χ ρ η σ ιμ εύ ο υ σ α  ώ ς δ ια -  
π ά γ η  ά π ό  τ ή ς  Ν έ α ς  Ύ ό ρ κ η ς  «ίς “Α γ ιο ν  Φ ρ α γ -  μ ε τ α κ ο μ ισ τ ικ ό ν  μ έσ ο ν  ε ις  το ύ ς  λ ε υ κ ο ύ ς , ε ίχ ε  τ ό τ ε  
κ ϊσ κ ο ν  δύο μ έ σ α  σ υ γκ ο ιν ω ν ία ς  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  έ κ -  μ ε τ α β λ η θ η  ε ίς  ο χύρ ω μ α *  οί μ ε τ α ν ά σ τ α ι  ούτο ι, 
λ έ ξ η ,  ά μ φ ό τ ε ρ α  ό μ ω ς  ή κ ισ τ α  π ρ α κ τ ικ ά  κ α ί  ώ π λ ισ μ έ ν ο ι κ α λ ώ ς ,  ε κ λ ε ίο ν το  μ ε τ ά  τ ώ ν  γ υ ν α ϊ-  
ε ύ κ ο λ α . κ ώ ν  κ α ί  τ ώ ν  π α ιδ ιώ ν  τ ω ν  έ ν τ ό ς  τ ώ ν  ώ χ υ ρ ω -

Ή  μ α κ ρ ο τ έ ρ α  δδός ή τ ο  μ ο λ α τ α ύ τ α  ή  σ υ ν - μ έ ν ω ν  α μ α ξ ώ ν ,  κ α ί  π υ ρ ο β ο λ ο ύ ν τε ; δ ιά  μ ικ ρ ώ ν  
τ ο μ ω τ έ ρ α  σ χ ε τ ικ ώ ς  π ρ ό ς  το ν  κ α ιρό ν , δ π ω ς δ ή -  α ν ο ιγ μ ά τ ω ν  κ α τώ ρ θ ο ν ο ν  σ υνήθω ς ν ά  τρ έψ ω σ ι 
π ο τ ε ,  ή τ ο  π ο λ λ ώ  ό λ ιγ ώ τε ρ ο ν  κ ο π ιώ δ η ς  κ α ί  ε ίς  φ υ γ ή ν  τ ο ύ ς  ε π ιδ ρ ο μ ε ίς ,  κ ά π ο τ ε  ό μ ω ς  ε π ιπ τ ο ν  
π ο λ λ ώ  α σ φ α λ έ σ τε ρ α . ε ίς  τ ή ν  εξο υσ ία ν  τ ω ν  κ α ί  τ ό τ ε  ο ί Ε ρ υ θ ρ ό δ ε ρ μ ο ι

Έ κ  Ν έ α ;  Ύ ό ρ κ η ς  ε χ ε β ιβ ά ζ ο ν τ ο  οί τ ά ξ ε ι -  το ύ ς  έβ α σ ά ν ιζο ν  ο ιά  φ ρ ιχ τ ώ ν  μ α ρ τ υ ρ ίω ν , 
δ ιώ τ α ι  ε ίς π λ ο ίο ν  τ ό  όπ ο ιον  τ ο ύ ;  έφερεν ε ί ;  Ά σ -  Π λ ή ν  δέ το ύ τ ο υ  ε ΐ ;  τ ά ; .  ά π ε ρ ά ν τ ο υ ς  ικ ε ίν α ς  
π ιν β ά λ ,  π ό λ ιν  ν ο σ η ρ ο τά τη ν , κ ε ιμ έν η ν  ε ίς  τ ή ν  ε κ τ ά σ ε ις  α ϊτ ιν ε ς  ώ ν ο μ ά ζ ο ν τ ο  « Λ ιβ ά δ ια »  δεν εύ- 
θ ά λ α σ σ α ν  τ ώ ν  Ά ν τ ι λ λ ώ ν ,  κ α ί  κ α τ α τ ρ υ χ ο μ έ ν η ν  ρ ίσ κ ο ντο  τ ρ ο φ α ί- δ ιό τ ι  ο ύ τε  π ό λ ες  ο ύ τε  χω ρ ίο ν  
ύ π ό  το ύ  κ ίτρ ιν ο υ  π υ ρ ε τ ο ύ . Έ κ ε ϊ  δ ιεπ έρ ω ν  τό ν  έφ α ίν ετο  π ο υ θ εν ά , τ ό  δ ’ έ δ α φ ο ς  π α ρ ή γ ε  μόνον 
ισ θ μ ό ν  τ ο ύ  Π α ν α μ ά ,  δ ιά  σ ιδηροδρόμου ο λ ίγ ω ν  χ ό ρ τ ο ν .Τ ό  μόνον θ ή ρ α μ α  ή τ ο  ό β ό να σ ο ς, π ελώ ρ ιο ν  
μ η λ ίω ν  μόνον , ο σ τ ις  μ ε τ έ φ ιρ ε  το ύ ς  έ π ιβ ά τ α ς  τ ε τ ρ ά π ο δ ο ν , τ ο ύ  όπ ο ιο υ  τ ό  κ ρέα ς ε ίν ε , φ α ίν ε τ α ι ,  
ε ίς  Π α ν α μ ά ν ,  ά λ λ η ν  π ό λ ιν  κ ε ιμ έ ν η ν  έ π ί  τ ο ύ  π ο λ ύ  κ α λ ό ν . Τ ά  ζ ώ α  τ α ύ τ α  έ β ά δ ιζ ο ν  π ο λ λ ά κ ις  
Ε ιρ η ν ικ ο ύ  ’Ω κ ε α ν ο ύ . Ά φ *  ού  δ '  έφ θανον εκ ε ί κ α τ ’ ά γ έ λ α ς  τό σ ο ν  π υ κ ν ά ς  ώ σ τε  ά π ε τ έ λ ο υ ν  ά -  
έ π ε β ιβ ά ζ ο ν τ ο  έκ  νέου  8 π ω ς δ ιευθυνθώ σιν ε ίς  λ η θ ή  κ ίνδυνον είς το ύ ς  μ ε τ α ν ά σ τ α ς - μ ό λ ις  κ α ί  
Α γ ιο ν  Φ ρ α γ κ ίσ κ ο ν . '  ’· μ ε τ ά  β ία ; .ή δ ύ ν α ν τ ο  ν ά  ά ν τ ισ τ α θ ώ σ ιν  ε ις  τ ά  ζ ώ α

Ά λ λ ά  θ ά  ε ίπ ή τ ε ,  &ν π α ρ α τ η ρ ή σ η τ ε  τ ό ν  τ α ύ τ α  α ί  ά μ α ξ α ί  τ ω ν ,  α ΐ τ ι ν ι ς  εν  τ ο ύ τ ο ις  ή τ α ν  
χ ά ρ τ η ν  σ α ς , π ρ ό ς  τ ί  ν ά  τ α ξ ε ιο ε ύ ω σ ι δ ιά  θ α -  σ τ ε ρ ε ώ τ α τ α ι .
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Ο ι βόνα σ ο ι ε ξ η φ α ν ίσ θ η σ α ν  σ χεδ ό ν  ό λ ο σ χερ ώ ς  μ έ  π υ ρ ε τ ώ δ η  σ π ο υ δ ή ν , τ έ λ ο ς  δ έ , π ε ρ ί τ ά ;  ά ρ -  
ε ις  β ρ α χ ύ τ α τ ο υ  χ ρ ο ν ικ ό ν  δ ιά σ τ η μ α ,ά ν  δέ ε ί ς  μ έ ρ η  χ ά ;  τ ο ύ  Μ α /ο υ  τ ο ύ  1 8 6 9 .  ο ί  δύο  σ τ ρ α τ ο ί  τ ώ ν  
τ ι ν ά  δεν έ φ α ίν ε τ ο  τ ό  έδα φ ο ς κ ε κ α λ υ μ μ έ ν ο ν  ύ π ό  ε ρ γ α τ ώ ν  εύρ ίσ κ ο ντο  α ν τ ιμ έ τ ω π ο ι - μόνον  δύο 
τ ώ ν  λ ε υ κ α ν θ ε ν τω ν  κ ρ α ν ίω ν  τ ω ν  ή δ ύ ν α τ ο  τ ι ς  ν ’ τ ρ ο χ ια ί  έ’μενο ν  ά κ ό μ η .
ά μ φ ιβ ά λ λ η  κ α ί  π ε ρ ί  α ύ τ ή ς  τ ή ς  ύ π ά ρ ξ ε ώ ς  τ ω ν ..  'Η  τ ι μ ή  α δ τ η  ά φ έ θ η  ε ίς  τ ο ύ ;  π ρ ο έδρ ο υ ; τ ώ ν  

Ά λ λ ο  ε ίδο ς ζ ώ ω ν  τ ό  ό π ο ιο ν  ε ύ ρ ίσ κ ε τα ι εν δύο  σ ιδη ρ ο δρ ο μ ικ ώ ν  Ε τ α ι ρ ιώ ν .  Α ί δύο  π ρ ώ τ α ι  
α φ θ ο ν ία  ε ίς τ ά ς  ά π ε ρ ά ν τ ο υ ς  έκ ε ίν α ς  π ε δ ιά δ α ς  ή τ ο  ά τ μ ά μ α ξ α ι , .  κ υκ λ ο φ ο ρ ο ύσ α ι ε π ί  ίκ α τ έ ρ ο υ  τ ώ ν  
ό  λ ε ιμ ώ ν ιβ ς  λ ύ κ ο ς '  δ λ ύ κ ο ς ο ύ τ ό ς  ό μ ο ιά ζ ε ι  π ο λ ύ  δύ ο  α π έ ρ α ν τ ω ν  γ ρ α μ μ ώ ν ,  α ϊτ ι ν ε ς  ¿ μ έ λ λ ο ν  ν ά  
π ρ ό ;  τό ν  ε ίς  τ ά ς  χ ώ ρ α ς  ή μ ώ ν  ευρ ισ κόμενον- εΐνε  σ υνδεθώ σ ιν , ε ιχ ο ν  φ έρη  α υ το ύ ς  τ ό ν  ίν α  εκ  Ν έ α ς  
δέ ό π ω ς  εκείνος σ α ρ κ ο φ ά γο ς  κ α ί  ά γρ ιο ς· λ ία ν  Ύ ό ρ κ η ς  κ α ί  τ ό ν  ά λ λ ο ν  εξ  ’Α γ ίο υ  Φ ρ α γκ ίσ κ ο υ , 
έπ ικ ύ ν ο υ ν ο ς  η τ ο  ε ίς  τ ο ύ ς  μ ε τ α ν ά σ τ α ς ,  ο ίτ ιν ε ς  Έ ν  μ έ σ φ  τ ο ύ  π λ ή θ ο υ ς  τ ώ ν  Ι ρ γ α τ ώ ν ,  τ ώ ν  π ε -  
ε π ρ ε π ε  ν ά  εΐνε π ρ ο σ ε κ τ ικ ο ί κ α ί  ν ά  λ α μ β ά ν ω ο ι  ρ ιέρ γω ν , ο ίτ ιν ε ς  π ρ ο σ έδ ρ α μ ο ν  π α ν τ α χ ό θ ε ν  τ ώ ν

τ ά  μ έ τ ρ α  τ ω ν .
Ε β δ ο μ ά δ α ς ,μ ή ν α ς  δ ιή ρ κ ε ι τ ό  τ α ξ ε ίδ ιο ν τ ο ύ τ ο  

δ ιά  τ ή ς  ά π ε ρ ά ν τ ο υ  έ κ τά σ ε ω ς . “Ο τ ε  δέ οί τ α ξ ε ι -  
δ ιώ τ α ι  έφ θα νον  ε ίς  τ ά  Β ρ α χ ώ δ η  Β ο υ ν ά , τ ά  ό π ο ια  
έ κ τε ίν ο ν το  ά π ό  βορρά  π ρ ό ς  νό το ν  τ ή ς  Β ορείου  
’Α μ ε ρ ικ ή ς  α ί  δ υ σ κ ο λ ία ι η υ ξ α ν ο ν , π ρ ο σ ετ ίθ ετο  
δέ κ α ί  τ ό  ψ ύχος· δ ι ’ δ  ό τε  ο ίκ ο γ έ ν ε ιά  τ ι ς  έ γ κ α -  
τ ε λ ε ιπ ε  τ ά ς  γ ο ν ίμ ο υ ;  π ε δ ιά δ α ς  το ύ  Μ ισ ο υρ ή  δ ιά  
τ ά ς  « κ ό μ η  εύ φ ο ρ ω τέρ α ς τ ο ύ  Σ α κ ρ α μ έ ν τ ο υ ,  π ο 
τ α μ ίο υ  τ ή ς  Κ α λ ιφ ρ ο ν ία ς ,  σ υ χ ν ό τ α τ α  δεν η τ ο  
π λ ή ρ η ς  φ θ ά ν ο υ σ κ  ε ί ;  τ ό  τ έ ρ μ α  τ ο ύ  τ α ξ ι ιδ ίο υ ,  
π λ ε ϊσ τ ο ι  δέ ί α  τ ώ ν  λ α β ό ν τ ω ν  μ έρ ο ς ε ί ;  α ύ τ ό  
ε χ ε ιν το  δ ιά  π α ν τ ό ς  ύ π ό  τ ό  χ ό ρ τ ο ν  τ ώ ν  α Λ ιβ α -  
δ ίω ν » .

’Ιδ ο ύ  δ ια τ ί  π ρ ο ε τ ιμ ά τ ο  ό δ ιά  θ α λ ά σ σ η ς  δρό
μ ο ;  τ ο ύ 'δ ι ά  ξ η ρ ά ς .

Ά λ λ ά  τ ο ύ τ ο  δεν ή τ ο  δ υ ν α τό ν  ν ά  δ ια τ η ρ η θ ή  
ε π ’ ά π ε ιρ ο ν .

, Ό  Ά γ ι ο ;  Φ ρ α γ κ ίσ κ ο ; έ λ ώ μ β α ν ε ν  δ σ η μ ίρ α ι 
μ ε γ α λ η τ έ ρ α ν  ά ν ά π τ υ ξ ιν  ή τ ο  α ν ά γ κ η  ν ά  σ υ ν - 
δ εθ ή  ή  π ό λ ις  α ΰ τ η  ά π ’ ευ θ ε ία ς  μ ε τ ά  τ ή ;  Ν έ α ς  
Ύ ό ρ κ η ς .

Ο δ τ ω  έ γε ν ν ή θ η  ή  ιδ έ α  σ ιδ η ρ ο δ ρ ο μ ικ ή ς  γ ρ α μ 
μ ή ς  δ ια σ χ ιζ ο ϋ σ η ς  τ ά ς  Η ν ω μ έ ν α ς  Π ο λ ιτ ε ία ς  ά π ό  
τ ο ύ  ενός Ω κ ε α ν ο ί  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  ά λ λ ο υ .

Ά λ λ ’ ή  έ π ιχ ε ΐρ η σ ις  ή τ ο  δ υ σ κ ο λ ω τ ά τ η ·  ή  σι
δ η ρ ο δ ρ ο μ ικ ή  ε κ ε ίν η  γ ρ α μ μ ή  έπ ρ ε π ε  ν ά  π ε ρ ά σ η  
δ ιά  π ο λ λ ώ ν  σειρώ ν ό ρ ΐω ν , δ ιά  π ο λ λ ώ ν  π ο τ α μ ώ ν  
κ α ι  έπ ρ επ ε , ν ά  ε χ η  μ ή κ ο ς  7 , 5 0 0  χ ιλ ιο μ έ τ ρ ω ν .

Ο ί  Α μ ε ρ ικ α ν ο ί  έ π ε λ ή φ θ η σ α ν  τ ή ς  ε ρ γ α σ ία ς  
μ έ  τό σ ο ν  ζ ή λ ο ν ,  ώ σ τ ε  ή  ά π ο π ε ρ ά τ ω σ ις  τ ο ύ  έρ
γ ο υ  δεν ίβ ρ ά δ υ ν ε ν .Ή  σ τρ ώ σ ις  τ ή ς  γ ρ α μ μ ή ;  ε ί-  
χ ε ν  ά ρ χ ίσ η  σ υ γχ ρ ό ν ω ς  Ι κ .τ ώ ν  δύο μ ερ ώ ν , ο ί α ν α 
τ ο λ ικ ο ί δ έ  Α μ ε ρ ικ α ν ο ί  κ α ί  ο ί δ υ τ ικ ο ί .ή μ ιλ λ ώ ν τ ο  
τ ι ς  ν ά  ύ π ε ρ β ά λ η  τ ό ν  ά λ λ ο ν  ε ί ς . τ ή ν  σ τρ ώ σ ιν  
τ ώ ν  σ ιδ η ρ ώ ν  γ ρ α μ μ ώ ν  ε κ α τέ ρ ω θ ε ν  ά ρ γ ά ζ ο ν τ ο

Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ο λ ιτ ε ιώ ν ,  εύρ ίσ κοντο  κ α ί  α ρ κ ε το ί 
’Ε ρυ θρό δερ μ ο ι, ο ίτ ιν ε ς  π α ρ ίσ τ α ν τ ο  είς. τ ή ν  τ ε 

λ ε ιω τ ικ ή ν  εκείνην  κ α τ ο χ ή ν  τ ο ύ  εδάφ ο υς εκείνου 
ό π ερ  έ π ί τό σ ο υ ς α ιώ ν α ς  ά ν ή κ ε ν  ε ίς  το ύ ς  π ρ ο 
γόνους α ύ τ ώ ν . Ι Ι δ ς ν ά  δ ο κ ιμ ά σ ω σ ι τ ο υ  λ ο ιπ ο ύ  
ν ’ ά γ ω ν ισ θ ώ σ ι κ α τ ’ α ν θ ρ ώ π ω ν  έ χ ό ν τ ω ν  ε ίς τ ή ν  
δ ιά θ ε σ ιν  τ ω ν  μ υ ρ ία ς  έφ ευρέσ εις, τ ά ς  μ ί ν  π α ρ α ··  
δ ο ξ ο τέρ α ς τ ώ ν  δέ, κ α ί  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  τό ν  β ι ά η ρ ο ϋ ν  
έκεϊνον  ί π π ο ν ,  ο σ τ ις  δ ιέ σ χ ιζ ε  τ ό  δ ιά σ τ η μ α  μ έ  
τ α χ ύ τ η τ α ,  π ρ ό ς  ή ν  δεν ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  σ υ γκ ρ ιθ ή  
ή  ώ κ υ π ο δ ία  τ ο ύ  κ α λ λ ίτ ε ρ ο υ  ίπ π ο υ .  Έ π ρ ε π ε  
κ α τ ’ α ν ά γ κ η ν  ν ’ ά ν α γ ν ω ρ ίσ ω σ ι τ η ν  υ π ε ρ ο χ ή ν  
τ ώ ν  Λ ε υ κ ώ ν  κ α ί  ν ά  ύ π ο τ α χ θ ώ σ ιν .

Α ί σ ιδ η ρ α ί ρ ά β δ ο ι, τ ά ς  ό π ο ια ς  οί. δύο π ρ ό ε 
δ ρ ο ι ¿ μ έ λ λ ο ν  ν ά  π ρ ο σ α ρ μ ό σ ω σ ι ε σ τη ρ ίζ ο ν το  ο ύ χ ί  
έ π ί  δοκού έκ σ υνήθους ξ ύ λ ο υ  ά λ λ ’ έ π ί  δοκού έκ  
ο ά φ ν η ;  τ ή ς  Κ ά λ ιφ ο ρ ν ία ς ,  τ ά  δέ δύο τ ε λ ε υ τ α ία  
κ α ρ φ ία  ά τ ιν α  ¿μ έλ λ ο ν  ν ά  έ μ π ή ξ ω σ ιν  η σ α ν  έκ  
π ο λ υ τ ίμ ο υ  μ ε τ ά λ λ ο υ ·  τ ό  έν ά ργυρ ο ύν  σ τ α λ έ ν  
ύ π ό 'τ ο ύ  κ ρ ά το υ ς  τ ο ύ  Ν ιβ ά δ α ,  τ ό  ά λ λ ο  ε κ  σ ι 
δήρου χρυ σ ο ύ  κ α ί  α ργύρου  σ τ α λ έ ν  ύ π ό  τ ο ύ  κ ρ ά 

τ ο υ ς  τ ή ς  Ά ρ ιζ ό ν α ς .
Ά λ λ ’ ή  ε π ίσ η μ ο ς  σ τ ιγ μ ή  έ π λ η σ ία σ ε ·  τ ά  

δύο σ φ υ ρ ία  ΰ ψ ο ύ ν τα ι κ α ί  κ α τ α π ίπ τ ο υ σ ι .
Π ά μ  ί  Π ά μ  !  Π ά μ  ί
Τ ά  κ τ υ π ή μ α τ α  α ν τ ή χ η σ α ν  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  ά λ λ ο υ  

ά κρου  τ ώ ν  Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ο λ ιτ ε ιώ ν ,  δ ιό τ ι  τ ά  
σ φ υ ρ ία  ε ίχ ο ν  τ ε θ ή  είς σ υ γ κ ο ιν ω ν ία ν  μ έ  τ ό  τ η 
λ ε γ ρ α φ ικ ό ν  σ ύ ρ μ α . Έ ν  Ν έ $  Ύ ό ρ κ η , Ά γ ί φ  
Φ ρ α γκ ίσ κ ο ) , ε ν  Ν έ ^  Α ύ ρ η λ ίιγ , ό λ ο ι τ «  ή κ ο υ σ α ν  
κ α ί  ή γ α λ λ ία σ ε ν  ή  κ α ρ δ ία  τ ω ν .  Τ έ λ ο ς  ή  δ υ σ κ ο 
λ ί α  εκ ε ίν η , ή τ ι ς  Ι π ί  τό σ ο ν  κ α ιρ ό ν  έφ α ίν ετο  α ν υ 
π έ ρ β λ η τ ο ς  ϋ π ερ εν ικ ή θ η · τ ό  έργον  τ ο ΰ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  
σ υ ν ε π λ η ρ ώ θ η , κ α ί  οί δύο  Ω κ ε α ν ο ί  σ υνεδέθη σ αν 
π ρ ό ς  ά λ λ ή λ ο υ ς .

Έ κ το τε  κατεσκευάσθησαν καί άλλαι σιδη-
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Ροδρομικαί γραμμαί διασχΐζουσαι τ ή ν ’Αμερικην κα ί μέχρι τής Κίνας τ ά  βιομηχανικά προϊόντα
άπο μέρους είς μέρος, α ί δε χώραι έκεϊνα,ι, α ζ- τή ς Ευρώπης, η χ ί ίπιστρεφουσών με προϊόντα
τινις προ ήμίσεως αίών.ος διετρεχοντο ΰπό των τω ν άπομεμχκρυσμένων εκείνων χωρών,
’Ινδών και των σπανίων μεταναστών, οϊτιν«; Ιδού δ ιατί το κτύπημα έκεϊνο τού σφυριού 
έτόλμων να προχωρώσι εις τά ς  άπεράντου; ΐ -  είχε τόσον μεγάλην σημασίαν, κα ί διά τούτο ή- 
κείνας ερήμου:, διαυλακούνται τώρα ύπό ά μ α · ξιζε ν ’άντιχήση όχι μόνον κα θ’ όληντήν ικ τ α -  
ξοστοιχιών γεμάτω ν ά π έ  ταξειδιώτας και φε- σιν των 'Ηνωμένων Πολιτειών, αλλά κ α θ ’
ρουσύν όχι μ.όνον εις τ ά  βάθη τής Αμερικής όλας τ ά ;  χώρας τοϋ κόσμου,
άλλά μ έ χ ρ ι  των άκρων τοϋ Ειρηνικού 'Ωκεανού Λ τ ί ε τ ο μ ε ν η ς  Π ο λ ύ τ ρ ο π ο ς

    -----

Ο  ΒΑΣΙΛΕΥΕ ΚΑΙ ΤΟ ΜΕΓΑ ΤΥΜΠΑΝΟΝ
(  Ί  ν  8  ι  κ  δ  <

Β α σ ιλ ε ύ ς  τ ε ς  ε ίπ ε  μ ία ν  τ ω ν  η μ ε ρ ώ ν  : — β 'έλ ω  
, ν ά  κ ά μ ω  εν μ ε γ ά λ ο ν  τ ύ μ π α ν ο ν ,  τ ο ύ  όπ ο ιο υ  δ 
ή χ ο ς  ν  ’ α κ ο ύ ε τ α ι  ε ίς  ά π ό τ τ α β ιν  χ ιλ ϊω ν  μ . ιλ λ ίω ν  
ε υ ρ ίσ κ ε τ α ι κ α ν ε ίς 1 ν ά  μ ο ύ  το  κ α τ α σ κ ε ύ ά σ η  ;

—  Δ εν  ή μ π ο ρ ο ϋ μ εν  ν ά  τ ο  κ χ τ α σ κ ε υ ά σ ω μ ε ν , 
ά π ε κ ρ ίθ η σ α ν  όλο ι οI υ π ο υ ρ γο ί το υ ,

Τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  εκ ε ίνη ν  ε 'ίρθα σ εν·'ε ίς  α νώ τερ ο ς  
α ξ ιω μ α τ ικ ό ς -ο ν ο μ α ζ ό μ ε ν ο ς  Κ α ν δ ο ύ , λ ία ν  « φ ω -  
σ ιω μ έν ο ς  εις. τ ό ν  β α σ ιλ έ α  κ α ι  ό ν ο μ α σ τό ς  δ ιά  τ ή ν  
ε ύ σ π λ α γ χ ν ία ν  κ α ί  φ ιλ α ν θ ρ ω π ία ν  το υ .

— ; Ώ  τ α π ε ιν ό ς  θ ερ ά π ω ν  σου ή μ π ο ρ ε ϊ ν ά  κ α 
τα σ κ ε υ ά σ ω  α ύ τ ό  τ έ  τ ύ μ π α ν ο ν ,  ά λ λ ά  θ ά  σ το ι
χ ίσ η  π ο λ ύ .ά κ ρ ιβ ά .

—  Λ α μ π ρ ά  ! ά π ε κ ρ ίθ η  ό β α σ ιλ ε ύ ς .
Κ * ί  π α ρ ε υ θ ύ ς  ή ν ο ιξ ς τ ό  Ο η σ αυροφ υλάκ ιόν  το υ  

κ α ί τ ο )  εδω κεν όλους το ύ ς  θ η σ α υ ρ ο ύ ς ,το ύ ς  όποιους 
π ε ρ ιε ίχ ε .

Ό  Κ α ν δο ύ  δ ιέ τ α ξ ε  ν ά  μ ε τ α φ ίρ ω β ιν  ε ις  τ ή ν  
π ύ λ η ν ,  τ ω ν  ά ν α κ τό ρ ω ν  ό λ α  εκ ε ίνα  τ ά  π ο λ ύ τ ιμ α  
α ν τ ικ ε ίμ ε ν α ,  έ π ε ιτ α  δέ εδημ οσ ίέυσ ε τ η ν  εξής 
π ρ ο κ ή ρ υ ξ ιν  :

Ά π ό  σήμερον ό  Β α σ ιλ ε ύ ς ,τ ο ϋ  ό π ο ιο υ  ή  ά γ κ θ ό -  
τ η ς  ισ ο δ ύ ν α μ ε !  π ρ ό ς  τ ή ν  τ ο ϋ  θ ε ο ύ ,  δ ια σ κ ο ρ π ίζ ε ι 
τ ά ς .  ευ ερ γεσ ία ς το υ · θ έ λ ε ι ν ά  δε ίξη  ό λ η ν  τ ή ν  
ά γ ά π η ν  τ ο υ  ε ίς  ό λ ο υ ς  το ύ ς  υ π η κ ό ο υ ς τ ο υ , οί 
ό π ο ιο ι είνε π τ ω χ ο ί  κ α ί  ένδεεις. "Ο λ ο ι ο! δ υ σ τ υ 
χ ε ίς  ά ς  τρ ίξ ο υ ν  ε ίς  τ ή ν  π ύ λ η ν  τ ω ν  α να κ τό ρ ω ν .

Μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  ίξ  δ λ ω ν  τώ ν  μ ερ ώ ν  τ ο ύ  β α σ ι
λ ε ίο υ  έφ θα σ α ν  ο ί ενδεε ίς , μ έ  σ ά κ κ ο ν  ε π ’ ώ μ ω ν , 
ο ί μ ί ν  ύ π ο σ τ η ρ ιζ ό μ ε ν ο ι ΰ π ό  τ ώ ν  δέ. Κ α τ ά  
τ ή ν  δίοδόν τ ω ν  ΐγ έ μ ιζ ο ν  τ ά ς  π ό λ ε ις  κ α ί  έ π λ ή μ -  
μ ύρουν  το ύ ς  μ ε γ ά λ ο υ ς  δρόμους.

Μ ετά 2ν έτος δ βασιλεύς ήρώτησεν άν τό. 
μεγα  τύμπανον. είχε τελείωση ή  όχι.

μ  ν  θ ο ς  )

. —  Έ τ ε λ ε ίω σ ε ν  ά π ε κ ρ ίθ η  δ  Κ α ν δ ο ύ .
—  Δ ι κ τ ί  ό μ ω ς , ε ϊπ ε ν  ό  Β α σ ιλ ε ύ ς ,  δεν  ή κ ο υ σ α  

τ ό ν  ή χ ο ν  του;
—  ”Α ς  λ ά β η  τ ό ν  κόπον ή  Μ ε γ α λ ε ιό τ η ς  σ α ς  ν ά  

ε π ισ κ ε φ θ ή  τ ά  ε ν δ ό τε ρ ά  τ ο ύ , β α σ ιλ ε ίο υ  κ α ί  θ ’ 
ά κ ο ύ σ η  τσ  μ έ γ α  τ ύ μ π α ν ο ν ,  τ ο ύ  δπ ο ίο υ  ο ί ή χ ο ι 
α ν τ η χ ο ύ ν  εω ς τ ή ν  ά κ ρ α ν  τ ο ύ  κό σ μ ο υ .

Ό  β α σ ιλ ε ύ ς  δ ιέ τ α ξ ε  ν ά  ζ ε ύ ξ ω σ ι τ ό  β α σ ιλ ικ ό ν  
τ ο υ  ά ρ μ α 1 δ ιέ τρ ε ζ ε  τ ή ν  χ ώ ρ α ν  · κ α ί  π α ν τ α χ ο ϋ  
δ λ α ό ς  έ τρ ε χ ε  σ ύ σ σ ω μ ο ς ε ίς  υ π ο δ ο χ ή ν  τ ο υ  κ α ί  
τ ό ν ύ π ε δ έ χ ε τ ο  μ έ  ενθουσ ιώ δεις ζ η τ ω κ ρ α υ γ ά ς  κ α ί 
ε π ε υ φ η μ ία ς .’

—  Δ ι α τ ί  συρρέει τόσ ον ά ν α ρ ίθ μ η τ ο ν  π λ ή θ ο ς  
είς. υ π ο δ ο χ ή ν  μ ο υ  ;

—  Μ ε γ α λ ε ιό τ α τ ε ,  ά π ε κ ρ ίθ η  δ  Κ α ν δ ο ύ , τ ό  
π α ρ ελ θ ό ν  ε’το ς  μ έ  ε ίχ α τε  δ ια τ ά ξ η  ν ά  κ α τ α 
σ κ ευ ά σ ω  εν τ ύ μ π α ν ο ν ,  το ϋ  δ π ο ίο υ  δ  η χ ο ς  νά  
φ θ ά ν ή  ε ίς ά π ό σ τ α σ ιν  χ ιλ ίω ν  μ ιλ λ ίω ν .  ’Ε σκ εφ θη ν . 
ό τ ι  ί ν  ξηρόν ξύ λ ο ν  κ α ί  £ν νεκρόν δ έ ρ μ α  δεν ή -  
δ ύ ν α ν το  ν ά  δ ια δώ σ ο υν  ά ρ κ ε τ ά .  μ α κ ρ ά ν  τ ό ν ε ”-  
π α ιν ο ν  τ ώ ν  ευερ γεσ ιώ ν  σου. Τ ο ύ ς  θησαυρούς 
το ύ ς  ο π ο ίο υς έ λ α β α  π α ρ ά  τ ή ς  μ ε γ α λ ε ιό τ η τ ό ς  σου, 
τ ο ύ ς  δ ιε μ ο ίρ ά σ α  ε ις  τ ο ύ ς  ιερείς κ α ί  τ ο ύ ς  β ρ α χ -  
μ α ν α ς  ε ίς ζ ω ο τρ ο φ ία ς  κ α ί  ε ν δ ύ μ α τ α  ό π ω ς  β ο η 
θήσουν το ύ ς  ο υ σ τυ χεσ τέρ ο υ ς  κ α ί το ύ ς  π τ ω χ ό 
τε ρ ο υ ς  τ ο ύ  β α σ ιλ ε ίο υ  σ ο υ . Δ ιά  γ ε ν ικ ή ς  π ρ ο κ η -  
ρ ύ ξ ιω ς  το ύ ς  ίπ ρ ο σ κ ά λ ε σ α  έξ  ό λ ω ν  τ ώ ν  μερ ώ ν , 
κ α ί  συνέρρευσαν Ικ  τ ώ ν  τεσ σ ά ρ ω ν  μ ε ρ ώ ν  το ύ  
β α σ ιλ ε ίο υ  ε ίς  τ ή ν  π η γ ή ν  τ ή ς  ά γ α θ ο ε ρ γ ία ς ,  ό π ω ς 
π ε ιν α σ μ έ ν α  π ο υ λ ά κ ια  π ε τ ο ϋ ν  ε ίς τ ή ν  ά γ α π η τ η ν  
μ η τ έ ρ α  τ ω ν .  Σ Ι  ε υ χ α ρ ισ τ ο ύ ν  σ ή μ ερ ο ν  κ α ί  το  
ό ν ο μ ά  σου α κ ο ύ ε τ α ι μ ε  ε π ε υ φ η μ ία ς  ε ίς όλον τ ο  
κ ρ ά τ ο ς .  Ό  ή χ ο ς  τ ο ϋ  μ ε γ ά λ ο υ  τ υ μ π ά ν ο υ  δεν  θά  
έφ θανε τόσ ον μ α κ ρ ά ν .  2 π α ρ κ
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ΕΠΙ ΤΗΣ ΚΟΡΤΦΗΣ ΤΩΝ ΑΝΔΕΩΝ
’Εάν είπητε περί ένός «τήνού : Εϊνε άσχημον, τό μέγιστον τώ ν πτηνών, εχον τριών μέ- 

ο ύ δ ε ί ς  θά σας πιστεύση. Κ αί πραγματικώς, μή- τρων μήκος κα ι πτέρυγας, έκτεταμενας, είνε 
πως τ ά  πτη νά  δεν είνε τ ά  θελκτιαώτερα όντα κάπως όλιγώτερον άσχημος τού κοινού γυπός. 
τοϋ κόσμου·, Δεν έχουσι ύπέρ αυτών τον πλούτον ’Εν τούτοις υποθέτω ότι ό καλλιτέχνης όστις 
τού πτερώματος, την ωραιότητα τοϋ σ χή μ α - έκαμε τήν παρούσαν ιικάν« τόν εκολάκευοεν

τος, τήν χάριν τών κινήσεων; ’ϊοέτε αύτην ολίγον τ ι .
τήν μετριόφρονα όρνιθα, ή τ ις  περιφέρεται εις τόν Έκεϊνο το όποιον τόν καθιστ$ υποφερτόν 
ορνιθώνα. Ποϊαι χαριτωμέναι κινήσεις τής κεφκ- είνε εν είδος περιλαίμιου ά.ποτελΐυμένου:4κ π ύ 
λης, ποϊον φιλάρεσκον πνού πτιλώμσ,τος δ -

περιπάτημα, π ό ϊ ο ν  ' .
ποικίλου πτέρω μα !

Τούτο όμως δέν δυ- 
νάμεθχ νά είπωμεν 
καί περί τού γυπός, με 
τόν γυμνόν και άσαρ* 
κόν του λαιμόν, μέ 
τήν αντιπαθητικήν κε
φαλήν του τή ν  όποιαν 
κρατεί συνήθως κατά 
τό ήμισυ χωμένην με
ταξύ τών ώμων του.
’Επειδή ΐ ί  εινι σνγ- I  
χρόνως άνανδρος καί ’ 
άδηφάγος, σπανίως ε
π ιπ ίπτει κ α τά  ζώντων 
ζώων, τρέφεται δε κυ- 

1 ρίως μέ κρέας π τω  
μάτων

~ 4 ,

κνςύ πτιλώ μητος δ -  
μοιάζονποςπρός'μέτα- 
ξαν κα ί λεύκου ώ ςχιό- 
νος. Τό πτίλω μα αύ- 
τοΰ άντι νά είνε πυρ- 
ρόφαιον όπως τού Γυ 
πος τής Ευρώπης, είνε - 
μαύρον μ ί  άπόχρωσιν 
κυανήν εις ,τινά μέρη 
τού σώματος,1· ανοι
κτόν φαιόν είς άλλα . 
Τό ράμφος του. φε'ρει 
είδος διαδήματος έκ 
σαρκός χρώματος πορ- 
τοκαλλί-.υ, τού αύτοϋ 
οέ χρώ ματος είνε καί 
δ τράχηλό; του.. 

Πιθανόν νά  μοι εί-

ως υ·ε Λκ̂ ΐΛ» π η τε  ότι ολα αυτά  δέ
* f  Γ * W  n v v u v r ,  . .  -  ____  '  . , ,κτων. καθιστούν το πτήνον

Ώ ς  πρός τούτο οί γυπε; είνε ώφελιμώτατοι, αύτό πολύ εύμορφον Βεβαίως, άν πρόκηται 
.'ion άπαλάσσουν τάς χώρας τά ς  όποιας κκ- νά το ίδητε εντός κλωβού, εντός τοϋ ά·>*. 
Γοεκοϋν εκ τώ ν πτω μάτω ν τώ ν ζώων, τ ά  δποϊα κτορικοϋ κήπου. Ά λ λ ’ δ θ ιό ς  δ ίν το 'ίπλα σ ε 
εηπόμενα θά έμόλυνον τόν άέρκ κα ί θά έγίν- δ ιά  νά είνε κλεισμένον εντός κλωβίου· τό I- 
ιων άσθενείας καί επιδημίας· ά λ λ ’ αύτή ή  συ- πλάσε δ ιά  νά κατοική τό αχανές διάστημα, 
' “ ίι*  τού σ-ρύγειν τοιαύτην βρομεράν τροφήν ύπεράνω τώ ν αιωνίων πάγω ν καί, τών ύψηλο-

άνυπόφοοον όσ(/.ήν, έκ δ ί  τώνρωθώνων τέρων όρέων τή ς γης' ' · ’ — —Δ. .  ύ ώ η λ ό τ ί ρ ο ν  τ ο ύ  α ό ν -

Ο  Κ οΚ Δ Ο Ρ. Η Ο Η ΕΓΑ Ϊ Γ ϊ «  ΤΩΝ ΑΝΛΙΟΜ

l i t Τ ή ν φωλεάν αύτών κατασκευάζουσινεπί βρά- είς τήν άληση πατρίδα ....
^ων καί είς μέρη απρόσιτα, στρώνουν ά ύτή ν  με -ίσως ά λ λ α ξ ε «  γνώμην περί αυτού καί b- 
•ηρά χόρτα  καί περικυκλώνουν αύτήν μέ φρύ- μολογήσετε ά π α ξ  ί τ ι  τήν · μεγάλην άλή- 
ρανα, τ ά  όποια συνδέουν μέ χώ μ α  τό όποιον θειαν ότι ;
Ιίτουν είς τ ά  διαστήματα  καί ζυμώνουν με τούς " Ο τ ι έπλασεν δ  βεος εινε άριστα, πλα -

3Λ _ > ί .* ---------------------------------------------------------------------------------------------   Ç [ A 6 V 0 V  ί ΦίΛοζοεαε
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ΠΟΝΟΣ ΚΑΙ ΘΑΡΡΟΣ
— " Ω χ ! ώ χ  ! «χτύπηβΛ το ;«φκ>.ι μου ! 

"Ωχ, ή μικρή μου άόελφή μ  ’ ίπ χττ,β ε  1 . . ,
Κ«1 δ Θοδωράκης ε’κλκιε, /κλαιε, καί άπό 

ΤΟ πρωί' «ως τδ  βράδυ osv ήχ,φυ« κανείς παρά  
κλαΰματα , ΠξΛ τν*Λυ ήμερων Ιν ω  ϊπ α ιζε  1ν 
άγκάθι έμβηκε ήζ τό  μειάϊον δάκτυλον τής 
άρίστεράς χειρός του.

— "Ω χ ώ χ ! ένα άγκάδι έμβήκε ιίς  το δά 
κτυλό μου ! τ ρ ίχ «  α ίμα ! <5, πώς πονώ !
. Καί με τήν δεξιάν του χείρα εκράτιι τήνπο- 

νιμεντ,ν άριατεράν, υψηλά, μετά  προφυλάξεως.
— Έ λ α  νά ¿τού το  βγάλω  μέ τή ν  ¡χύτην τής 

βελόνης, μου, είπεν ή μήτηρ του, ή  οποία ερ- 
ραπτεν εις τον κήπον.'

—  “Α, όχε, μητέρα, θα πονεοω πολύ ! ώ !
Κ αί i  Θοδωράκης κλαυθμηρίζων καί στενά-

ζων Ικάθησεν επί του χόρτου, κρατών πάντοτε’· 
υψηλά τήν άριστεράν του χείρα με την δεξιάν.

— Μά θοοωράκη, ειπεν ή  μεγαλειτερα του 
αδελφή, ή δποία είργάζετο πλησίον της μητρός 
της, δεν ήμπορεες ώς τόσον νά κράσής, έτσι 
ίσοβίως τό χέρ ι σου. Πρέπει επ ί τέλους ν ’ άφή- 
σης νά σου βγάλουν το άγκάθι’ λοιπόν όσ<ρ 
γρηγορώτερα, τόσφ> καί καλλίτερα.

— Έ λ α , θοδωράκη μου, Ιλα , πα ιδ ί μου· ή 
•βελόνη μου είν’ έτοιμη- έλα , θάρρος!

— Ό χ ι ,  μητέρα· θά πονέσω πολύ !
— "Οπως θέλεις λοιπόν ! είπεν ή  μ ή τη ρκα ί 

Ιξηκολούθησε το έργον ττ,ς μτ, προσέχουσα 
πλέον εις τον θοδωράκην.

Μ ετά τινας στιγμάς ή  υπηρέτρια ώοήγησεν 
είς’τόν κήπον π τω χή ν τινα  γυναίκα, κρατούσαν 
εις την αγκάλην της μικράν κόρην έως επτά  ή 
οκτώ έτών, τιλυγμένην είς παλαιόν σάλιον.

— Καλημέρα, κυρά Γιάνναινα, είπεν ή  μή- 
τηρ τού Θοδωράκη. Μήπως ή  Εύμορφούλα «ου 
εϊνε άρρωστη καί την κρατείς είς την αγκαλιά 
βου ; Κάθτ,σε.

—  Ά χ ,  κυρία, άπεκρΐθη ή  κυρά Γιάνναινα, 
καθήσασα, έρχόμεθα άπό τόν ιατρόν. Ή  Εύ- 

. μορφοϋλα σήμερα το πρωί έπεσε κ ’ έκτύπησε' 
δεν ήξευρα τ ϊ  είχε. Δεν ήμποροϋσε νά κινήση 
το  χέρι της καί έκλαιε σ ιγά σιγώ διά νά  μή 
με άνησυχήση. *

Την, επήγα είς τον ιατρόν. Την έκαμε κ ’ 
έπόνεσε πολύ, ά λ λ ά  τή ς  έβαλε τό  χέρι τ η ς  και

τό  έδεσε με πολλήν προσοχήν. Ε ίπε  πώ ς ποτέ 
δεν είδε πα ιδ ί με τόσο θάρρος. Τό καί'μίνρ το 
κορίτσι ήθελε ν ά  περιπατήσ'(ι όταν έβγήκαμεν 
άπό τού ιατρού, ά λλά  δεν ήμπόρεσε διότι έτρε-- 
μεν άπο τον πυρετόν, Δ ι’ αύτό ηλθα, είπεν έν 
τέλει ή  π τω χή  γυνή,νά ειδοποιήσω τήν κυρίαν 
ότι ?έν θά είμπορέσο νά Α θω  αυριον νώξεχορ- 
ταριάσω τον κήπον, διότι πρέπει νά περιποιηθώ 
τήν Εύμορφούλα.

— Κ αλά, καλά , καλή μου κυρά Γιάνναινα, 
έλα όταν ήμπορέσης· είς τό μεταξύ ήμεϊς θά 
Αθωμεν νά σε ίδωμεν. Τ ά  π α ιδ ιά  θά  φέρουν 
παιγνίδια είς τήν Εύμορφούλα σου. Έ γ ώ  θά 
προσθέσω οπωρικά κ α ί κρασί ουναμωτικόν. 
Λοιπόν έδειξε πολύ θάρρος, α ί;

— νΩ , κυρία, δεν έβγαλε φωνή, άχνα- είχε 
γένη κατακίτρινη καί μ ’ έκύτταζε \  τά  μ ά 
τ ια , σάν νά ανησυχούσε περισσότερον δι' έμενα 
παρά διά τόν εαυτόν της,

Ή  μήτηρ παρετήρησε τόν Θοδωράκην, 
οστις είχε πλησιάση κα ί ήκουε μέ προσοχήν, 
λησμονήσας νά κρατή τήν χεϊρά του.

Ό τ ε  είδεν ότι ή μήτηρ του τόν παρετήρει 
καί μάλιστα σοβαρώς, έγινε κατακόκκινος, έκα- 
ταίυασε τήν μύτην του καί άπεμακρύνθη.

Ή  κυρά'Γ ιάνναινα άνεχώρησε μ ε τ ’ ολίγον 
κρατούσα είς την άγκάλην τη ς  τή ν  κόρην της.

Ή  μήτηρ δεν παρετήρει πλέον τό παιδίον, 
ε ίργάζϊτο .

Τό παιδίον ΐδίστασε- ήγέρθη, Ιπροχώρησε 
προς αυτήν, έπειτα  ώπισθοδρόμησε·

’Ε π ι τέλους Α α β ε  μίαν άπόφασιν, καί ά φ ’ 
ού επλησίασε:

— Μητέρα, είπε, μοϋ βγάζεις τό α γ κ ά θ ι;
Ή  μήτν.ρ του τό έβγαλε μέ πολλήν προσο

χήν, επειδή δμώς ήτο άρκετά μεγάλο κάί είχε 
εμβη βαθειά, τό παιδίον ίπόνεσε.

Έ ν  τούτοις δεν έκλαυσε, ούδέ έβαλε τές 
φωνές- 5τε οέ ή έγχείρησις έτελείωσε,είπε πρός 

. τήν μητέρά του:
—  Μητέρα, δεν θά είμαι πλέον φοβιτσάρης- 

θέλω νάχω  θάρρος όπως ή  Εύμορφούλα, δ ιά  νά  
μή με περιπαίζουν πλέον, καί νά μή εντρέ- 
πεσθε πλέον σύ κα ί ί> πατέρας διά τόν θοοω- 
ράκη σας.

Τ η Α Τ ΙΑ  ΦίΛΑΜΘΡΑΠΙΝΟΥ

,  Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  T B S  “ Ä U H A A S E ü S  T f i N  Π Α Ι Λ Ω Κ , ,
Τ ην χαράν σου δ ιά  τη ν  βράόευσίν σου είρ ίσχω  δ ίκα ιο - Η ο λ ί  ευχαρίστω ς v i  κατατάσσω  μ ετα ξύ  «Sv v lw >  μου, 

ί "~" 'EAAác·  κ ο ο γμ α τικω ς , t í i te te  δέν αγα πητέ μου Γ . Δ . Σ ιδηροχανέλλη, « ίρ ιμ έν »  δε  π νευμ α
τ ικ ά ; ασκήσεις κα ί πα ιδ ικ ά  πνεύματα μέ τήν πεποίίησιν
δτι θά ενδοκεμήβης *[ς α ΰ ιά .  .

ν ι  ευχαριστώ δ ιά  τά ς προσπάθειας σου, E t p n n x c  Ώ -
• ■·  ' — i -----I --------- U v *

λογομένην', Δ ονΛη 'E A A d c  κ ρα γμ α τικω ς, . . .
μάς εύχαριστει 2σον ή ανταμοιβή ιων^κοποιν μα?,
κ α ί a so  πάντω ν ή ίνα,τερική έκείνη ανταμοιβή την δαοίαν 
αίσβανδμεβα μ ιτ ά  τήν έκαλήρΒ ίΐν του καθήκοντος- την 
ενναρίβησίν τβϋτην σοί εύχομαι εκ καρδίας νά αισίανβτ,? 
βυχνά είς τη» ζωήν σου , κ α ί  ή  μου

"Η μην βεβαία δτι θά σοι ήρεσκεν ο « Φώτης » A z fó -
u n z l  E$(o>rs·  - ,  , ve· s f

'Ö  ιρώ τησ ίι βου οίνε κά κω ς ωβαν α ερ ιττη , E r e οξε 
Μαοαβων  (αύτο τδ ψιυδώνυμον «ροτιμώ  ίκ  τω ν *»ντε 
t i  προταβίντων)· ά? · ου «ίί τούς βρους των δ,α-ϊων.βμων 
άνανέοεται βτι δλοι Ιχουν τδ  δικα ίω μα νά λαβωσι μέρος 
εις αυτούς, έννοεΓτα. δτι κα ί ο ν  ίνω πιον των διαγω νι
σμών, ά ς  ίνώ αιον τού Σ υ ντά γμ α τος , είν* δλοι ίσοι.

¿, ενναρίοτω  VW , . r .  ----
X ta r é -  σο ί ε ϊχ ο μ α ι i t t o «  μεγβλε.τέραν έκ ιτυχία ν, ή ο. 
n o ta  δεν «μριβάΧλω δτ ι θά  Ιλβη, αν εννοης να ίργα σ ίης 
μ ΐ  ενθουσιασμόν,καί εκιμονήν. ■ .

Δ ίν  συμφωνώ μ α ϋ  σου εις δσα γράφεις περί φιλίας, d -  
A eia rS p g  M ira . ·  «ατ* Ιμήν γνώμην η  φ ιλ ία  δ μ θ ΐ« ε ι 
πρό ί τα  καλά fioX la κ α ί τά καλόν κρασί - οσον ααλαώ νει 
τ&σδν καλλ ιτίρα  γ ί-ε τβ ι. , ,

Ή  χαριτωμένη Ιπ ιβτολη  σου μ  ευχαρίστησε πο λν , Λ ρν·
aouaA Aor  Δ/ p a c ,  e i  ^  ®UX ^ ·

A f καλαί διαθέσεις τα ς όκοΐας «χ» ι; *βρί τη ς Δ ια π λ α -At -v., .-».-IJA-V 1 TV Y.....
yBQ£ Sao ß46«to« Sn μβ A&i Ο μ ι χ Λ ώ ί η . .

Κ αλά , κ α ιδ ί μου Φ ι Χ α Α ^  Γ ά Λ Λ ε ,  νά « . α γ ώ ν α ς
, ω ν ,  ω ς  'w w  i r - -·  -  - , .
01 τόμοι τούς δ*οίον; ζητιΓ« 6υμ4βηίταν, ΚαΑχα ^ ψ ιμ α α ί{υ  i ^  ^

στείλε νά τον« άγοράσνμ. , ,  , _ r .  ¿ „ ΰ  τβ'έ η ιθ υ μ ή ς  ό κ ω ; κα ί έγώ · άλλ’ δν δέν βέλη« να
ΕΙς έπιστολα« μ η  διδαυσας αφορμήν ει« α ι ι ίν  η πηγαίνουν α ί λύσε·« σον ec« τ ά  χα μ έν α , διάβασε άλλην

δύναμαι ν’ άκαντώ , Ά σ α ι ρ  ζ ΰ Υ  ΐβ α γ ω ν  , , , . . > - .  j^om; τοϋ διαγωνισμού,νά ?8ης οτι π ρ έπ ε ι '
Α ί «αρα γγελ ία ι σ ο υ / Τ α ν ^ , έ ξ ε τ . λ έ σ ^ σ α ν  «γκ^ρ ω « . g ^ o v  είς χω ρ ^ τό ν  φύλλον χάρτου νά Ä «  τά« λύ - 
Σ έ κ .ρ α κ α λ ώ  νά έκλέδης ?ν έλληνεκον ψευδώνυμον, « J * , i , \  V v ñ ;  κ ώ  τό  «νομά σου

φίλε μου Ιω σ ή φ  Σ κυρ ίδ ιω ν. ,  ,  » Ka's ψευδώνυμόν σου καί τήν ήλιχίαν σον.
Κ αί εί« εμέ μεγίστην ενχαρίβτηβιν ικροξένησεν η έρά τη μ α , φίλε μου I . Κ αψ βμπέλη, δ τ ιγ ίν ο ν

νέωσις τής φιλίας μ α ς , σ 'ευ χα ρ ισ τώ  δια τη ν  α γά - Κ« . ^ χ ύ σ ε ι ς  σου ;  Σοί συνιστώ μόνον
*ην ήν έ« ί τόσα έτη είχε« κ α ί έχεις προς έμέ. Γ τ ι  καΙ είς τόν Φ ^ / ά ά η ν α  ΓάΛ Λον  άνωτέρ».

"Ο χι κάθε λύσιν εις χωριστό χ α ρ τ ί, \  ’ £ ,- ε ίχ ο μ α »  περαστικά,φ ίλη μ ο υ ‘Α δαμαντίνη Ί γ Λ έ σ η -
Ψ ά λ τη , αλλά ολα« t a i  λύσεις έκάστου φυλλαδίου iv „ ic„  j T,  ^  «ροσεχή έπιστολήν σου θα μου.γράψιρς
κ α ί τό  αυτό τεμάχ.ον χά ρ το υ ^  K «  Λ  $ ¡  ίδι^χείρως. Α ί λύσεις βου"θά ληφθοϋν β ψ .ι καί μή  άνη-
καί τάε λυβμένας «νιυμ α τικα ς ασκήσεις. Η  *υσι« * » ' υ -  ,  ι ,  
άριθμός ά ρ χο υ ν . Τ ό "  ψευδώνυμον ·* Φ . ^Βρίνμνς uyAvviv. ε ν  , , ,
τιλοΓονβ ανήκει είς άλλον φίλον μ ου , ώ στε εΰρέ άλλο.

Σ ο ί εύχομα ι Ιπ ιτυ χ ία ν  ει’ς τά ς Εξετάσεις σου, S t i i j p e  
Π ό ρ τ ί  · μή  λησμονάς δμως τό τοσάκις λεχθέν κ α \ έκανα« 
ληφθέν £ π  α ί  ηνσυματιχα) ά σ κή σε«  πρέπει νά  γράφωνται 
έ ιιί  ιδιαιτέρου τεμαχίου  χάρτου.

'Ο σ ά κ ις  σ τέλλεκ  α ιν ίγμ α τα , β ε σ σ α ά ικ ά  Τ ίμ π η >  *ρέ· 
π ει συγχρόνως νά  στέλλης κ α ί τάς λόβεις τω ν, διότι εγώ 
δέν έχω καιρόν να Ηβκριβόνω τήν λνσ ιν τω ν κ α ί «δ« αν 
εΓνε χαλά ή  ό χ ι,

Σ ο ί συγχωρώ τήν μικράν σου βραδύτητα , Σ τ ρ α τ η γ έ  
Γ rfpAur,

Π ολύ καλά . ‘[ovAte  ία Τ σ α ρ ,  τό φύλλον θά στέλλεται 
κ α τά  τή ν  νέαν διεύθννσιν.

Β εβαίω ς ή  Ιπ ιθυμη τή  τάξις θά μείνη  απαρασάλευτος 
’ · ”  -λ .λ. . .  —  καί δά χ&άέω

7 η ς  ο ι ο λ ο υ .  .  *  ,
¿εβα ίω ς. ή παρέπεσαν « ί  λύσεις η τυπογραφικόν λάθος 

συνίβη κ α ί Ικ  τού αριθμού 2 3 -ϊπ εσ εν  τό  τρ ία , κ«λη  μον 
Φ ω τεινή ‘Ρ ε μ π ίκ ο υ .  Δέν είξεύρω πω ς έγινε το λαβρς- 4«α- 
χολούθει νά έργάζεσαι μέ ζήλον, μη  χάν^,ς τό  θαρρος_σου, 
κ β ί  θά έλθει χωρίς άλλο καί ή  γλυκεΓα στιγμ ή  της αντα-
μοιβής τών κόπων σ ο υ . ,  -

Ή  έπιστολή σου μοί ζρεσε πολυ , λ ι ο τ ο σ χ ί π η  Μ μ ε ,  
έξ ίλώ ν δε μέ ευχαρίστησε περισσότερον ή  φρασις σου ι 
« άμα σε άναγινώσκω γίνομαι φρονιμώτερος- » Διαβίβασε 
είς τήν καλήν μητέρα σου τα ς ευχαριστήσεις μου δ ια  τα ς 
εύμενεΓς περί έμού εκφράσεις της.

Π ολύ ευχαρίστως θά σου απαντώ  όταν μου γραφής, Α ί -  
u ¿ p a u t e · κάτι μου λέγε» δτι είσαι καλη  κόρη- f 

Π ερί τών αισθημάτων σου δέναμφ ιβαλλω , Ψ ιΑ ο π α το ι
/Λ \  1._\ «SI«. *.'iTf/wtvkffK«aií atAi tt̂ av.4*tteΒ εβαίω ς ή  Ιπ ιθυμη τή  τάξις θά μείνη  απαρασάλευτος Uept των αισοημ“ »“ » » «  ----------, —  ........ , .

πλέον ,l lpafi7i$s% Α ί α μ Ά ζ α '  έγώ  πράττω  καί θά  αράξω KckSpe'  τήν έκπλήρω σιν τώ ν νπββχέσεά» σου αναμένω
παν τό δυνατόν.όπως ή Διαπλαχιε ϊίνη εφάμιλλο« τών ά. μετ’ ενδιαφέροντος.

TJi^ nScxSv τΫ ΐ E vft i f tM  κα ί Α μερικής" ΊΒού π ώ ς αρχίζει τή ν  επιστολήν του είς νέος μου φίλος,
ό Δημήτριοβ Ίω άννου  Κ αρα μ ηάσ η . " Π ρό ετών βλέπω
κ α ί έρχονται τά  φυλλάδιά σου εί« τό χωρίον μα<· Π ολλά- 
κ ις  δέ ήκουσα τόν διδάσκαλόν μου .νά σε συντηνη εί« τόν 
πατέρα  μου κ α ί νά λ έ γ η ; Ή  > Δ ιάπλασις τών Π αίδω ν » 
είνε πολύ καλόν περιοδικόν, περιέχει πολλά δ ιδα κτ ικ ό 
τα τα , ήθικώ τατα κ α ί ώφελιμώτατα διά τ ά  πα ιδ ία * ” χα ί
ρ ω , πα ιδ ί μ ο υ , διότι εύρηκες τήν Δ ια ΠΑα ε ιν  όπως σοι 
Ιλεγαν. Γόν διδάσκαλόν σου ευχαριστώ  δ ιά  τούς κ α .
λού? λόγους.

Λοιπόν,’ Μ α γ ε τ μ ε τ η  Ά < τπ(ς,*»&  τό  ψευδώνυμον προ
τ ιμ ώ , κ α ί περιμένω βες τά« διακοπά« πλέον νά μοε γράφη« 
ό τα ν  θ’ αναπαύεσαι ά π ό  τού« κόπου« τών εξετάσεων σου. 

Μ άλιστα, είσαι δεκτός, Π ο ν η ρ ο γα τ ε  ■
Σ θ ί εύχομα ι ίκ  καρδία ς πληρεβτάτην έπ ιτυ χ ία ν  εις τά ς 

έξιτάα εις , Aopdc Β 4 ρ o r ,  χ α ί  θρίαμβον ανάλογον-τής φ<· 
λοπονίας σου καί άξιον τη« καλή« σου καρδίας.

Β εβα ιότατα  θά σ ε  ά γα πώ , Π αντολέω ν ί .  Δ ή μ ο υ , θά έ ν -  
διαφέρωμαι διά τά ς προόδους σου κ α ί όταν άκούω καλά 
περί σού θά αίσθάνωμαι πολλήν χ α ρ ά ν  θά είμαι φίλη σου 
κ α ί σύμβουλός σ ο υ .

*«> w  liVTW>íU*· νι^νγ ·έ Α ω ΐ η ΐ ϋ θ ν · * , · Α>
ρίστων παιδικώ ν Περιοδικών της Ευρώπης κα ί Α μερικής 
άλλ’ είς τούτο πρέπει νά μοι^ βοηθήσουν καί oil φίκοι μ ου , 
ένθουσιωδώς εργαζόμενοι ύπέρ  τής διαδόσεως τής ΔΙΑΠΛΑ' 
ΣΕΟΕ· "Εν όμοιον περιοδικόν έν ’Α μερική ϊχ ε ι  υπερ τας 
350 χιλ . συνδρομητώ ν τό 2ν εικοστόν αυτ25ν να ιιχεν  η 
Δ ια π λ α ε ιε  καί έβλεπες τ ί  θά Ιγίνετο . Ü  I Sv ηθελον νά 
το «άρουν μέ τη ν  καρδιάν των. καί να ϊργασθουν οί φί·

^  Καλώς ώρισες, μικρέ μου Φ ί Α ι π π ι  M a x t i t S r -  ανοίγω 
εύχαοίστως τήν αγκάλην μου κ α ί σε δέχομαι, κ α ι ε ίμ α ι 
βέβαια ότι θά γίνης .εί« άπό τους καλλίτερους φίλου μου. 
Έ μπρόε λο ιπό ν , νά μου γράφης τα κτικ α .

Σχέλλε Π νευ μ α τικά ; ασκήσεις κα ί Π α ιδ ικά  πνεύματα , 
' A r i p t T f  S z p a z t Ü z a ,  κ α ί όσα έγκρίνονται θα δήμο-
σεεύωνται. .  .  ,  .  .

Σ ’ ευχαριστώ πολύ, P o i o r  τ ο β  Λ π ρ ιΛ ο σ , δ ια  τα ς θιρ- 
μ άς σου προσπάθειας ύπέρ τή ς διαδόσεως, κ α ί διά τους 
λόγους τή ς καρδιάς τούς οποίους ευρίσκεις όταν όμιλνι? 1ΜΡι 
έμού. Έ κ  τών φίλων σου όμως μέχρι τουδε ένεγραφη μ ό 
νον 6  Σ πη λ ιά δη ς, -τόν δποΓον κ α τά  τήν σύστασίν σου θ 
άναπώ  όπω ς κ α ί ο έ .
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Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Τ Ρ Ι Α Κ Ο Σ Τ Ο Σ  Τ Ρ Ι Τ Ο Σ
Λύσεις τώ ν πνευματικών^άσ-κήσεων τών δη^οσίενθησομένων έν τοϊς όκτώ ψυλλαδίοις τή ς  ιΔ ια - 

σιλιΜεως» τώ ν μηνών Μαϊου, ’Ιουνίου, ’Ιουλίου καί ΑύγούΟτου έ . £.

Ε ις  ώ ν  διαγωνισμών τοΰτον αρχίμενον άπο τοΰ παρόντοί φυλλαδίου δύνανται νά λάβωσι μέρο« ηά»τ«« ανεξαιρέτως 
ο ί βουλέμενοι ίκ^τ*  ιώ ν  παλαιώ ν * α ί τών νέων συνδρομητών τη« «Διαπλάσεως» συμμορφούμενοι πρ4« τούς ίρονς 
τοΰ Διαγωνισμού αν( δημοιιεύομεν iy  t i j  αντίκρυ σελ ίίι τοΰ  εξωφύλλου.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Αί λύσεις τών κάτωθι πνευματικώ ν άσκΑσεων είνε δεκταί μέχρι τΛς 15 ‘Ιουλίου.

^ 128- π τ ο ε χ ε ε ό γ μ ε φ ο « .
Π ρ*ί στιγμή» τ4  ύψιλον μου μ ’ Iva  άλφ’ 3ν άνταλλάξγ;«, 
‘Η  ασθένεια θά  γ£ντ| κ ά τι τ | *οΰ θά τρομά ξει.

Έετέλη δ«1 τοΤ Πιλα̂ βν.
<26 .  Ε τ ο ιχ ε ι6 γ ρ ι·φ ο « .

"Ο ιοιο« θίλέι νά μ ’ ά χ ο ύ ίη
Χ ~ νά ββΰσρ , ΘΓ
Κ αι Búlame το 8ε

να pavç 
Κ αι αμέσως το δρεπάνι 
Τ ου  θανάτου 1' «ποχροόση 
Κ αί μέ δΰνβμιν μεγκλην 
Θ ά νιχι1«») ei« την πάλην.

'ΕβΤ»"Ί 0*5 voir IlfB|t,|I.W< 0«9gL«tBU, 
1 2 7 . Μ » « « ί* ό » ι  

Τοΰ Ποσειδώνος ό γνω στοί uft« Κύχλωψ Πολύφημος,
Ή  π4λις Λ εωνίδιον, & Κ4νων & περίφημος,
Τ 4  öpo« μβς Π εντελ ιχέν , 4 .στρατηγοί 4  Γ ύλ ιπ ιιος,
Ό  μέγας άρχαιΑγατος ζωγράφος 4 Π αράσσιος,
Τ οΰ  ’Αλεξάνδρου 4 πατήρ ό ϊνδοξβς 4 Φ ίλιππος.
Κα'ι 'Αθηναίων ρήτωρ τι« , Α υσίας 4 θαυμάσιος.
Ά ν α  Ιν γρά μ μ α , μένον ί ν ,  τοΓς λ ύ τα ις  δ ν  δανείσω οι, 
Τ ή ς Σ πά ρτης οΰτοι άναζτά  τινα  θά σχήμα τίσωσι.

'εστάλη ύτό Γ. Δ. ειΙη^οοο.Αλί] 
τ ν 1 2 8 . Π ρ ό β λ η μ α .

Ε ιμ ’ αριθμοί τριψήφιος, κ α ι τ’ άκρα μου ψηφία 
"Ο ταν όμοΰ συναθροισθοΰν ζάμνου^ τά  δεκατρία .
Τ ο  πρώτον ζ α ί τ δ  δεύτερον μέ τρ ία  δν  τα  συνάψ^«.
Ί 'οΰ  τρίτου το διπλάσιαν ώ ί άθροισμα Οβ γράψης.
Αν δ ' αφαιρ iay;« ά π ’ ¿μου τρ ί; το τριάντα τρία.

@ά ίχη ς τ ί τ ε  αντίστροφα τ δ  ίδ ιά  μου ψηφία.
* BrtâVti 2t5 ’Αΐφο>μήγ«ν Εϋζν»·«ν·

1 2 9 - Κ υ β ό λ εξ ο υ .
Τ 4  πρώτον είνε «Μας τ ι ;  πρωτεύουσα ώς δλλαι- 
Τ 4  δεύτερον ’< τ4  σώμά του * 5 ί  άνθρωπό« το  εχει.
Τ 4  τρίτον στρατιωτικόν τάγμα γνωστόν τό  π ά )α ι.
Κ αί τύβος ρήμαεος γνωστού τό  τέλος μου χ α τ ίχ ε ι .

Έ « 4 1 *  δ * δ  * J e iw 6 u  Μ«λ«ψε£

<50. Ά σ τ ή ρ .
* * 1 * Ά ντιζα τάσ τησ ον διά γραμμάτων τούς

αστερίσκους ουτω ; ω στε ζαθέτως μεν χ α ί
’ ‘ Ν ’ ’ δριζοντίως νά αναγινώσκωντβι τ δ  ονόματα 

’ * * πόλεως τής Θράκης χ α ί. νησΟν της 'Ε λλά-
• '  '  4ος, διαγωνίως 81 τό δνομα χρϊτοΰ του
"4.8ου χ α ί  αρχαίου βααιλίω ς τη ς  ’Ασσυρίας.

* Ε η κ λ ί )  &*4 τ·®  T<r»etf t û y  U r ä ) )  m i -
131 —  138. Μ α γ ιχ Α ν  γρό ιμ μ -α .

Προσθέτων ςίς έχάστην τών χάτωθι λΐξεων Ι ν  γράμμα, 
πάντοτο τό  α υτό , σχημάτισον δλλας τόσας λέξιις :

Θέρος, όλος, μ α ία , χο ιλάς, λίΓος,
Ένιήλυ ντί τοΟ ΦΟ-οκ4τρι1ο« ;Kl<you.

1 5 6 — 1 1 0 .  Φ ω ν η ε ν τ ό γ ρ ι φ ο « ,
Τ ή  βοηθίία τών χάτω θι συμρώνων σχημάτισον πέντς 

λέξεις τή  χροσθήχη ίνός χ α ί  τοΰ αϋτοΰ φωνήιντος 8ίς  ίί< 
έχάστην λέξιν Επαναλαμβανομένου.

Ή  τάξις τών συμφώνων ίύ να τα ι νά μςταβληθή, a i  δ (  
ίύροθησόμοναι λέξεις θδ  σημαΐνω σι.

1 , Μέρος τοΰ ήμορονυχτίου. 2 ,  Ζωον. 3 , Β ασιλέα. 4 , 
Θ άλασσαν. 5 ,  Ί χ ίυ ν .
α ’) Ρ Σ Θ Ρ . ί 'Ι  Σ Μ Ϊ Χ .γ ’) Α Ρ Κ Σ .δ ’) 3 Ν Τ Ι Ι .  ς’)Μ Β Σ Σ Ρ Κ

Έ ντάλ ιι m i  Έ Ικ .Ιο γ ίεβ ν
141. Μοβοστιχ(ς.

Τ α  ΜοσζΓα γρ ά μ μ α τα  των ζητουμένων λέξίω ν, αποτς- 
λο'ϋσί τό όνομα αρχαίου χυνιχοΰ φιλοτΑρου.

1 ,  Νήσος τής Έ λλαδος. 2, Ό ν ο μ α  αρχαίου ρηιορος. 
3 ,  Κράτος Ευρωπαϊκόν. 4 ,  Ά γ ρ ιο ς  θάμνος. 5 , Μέρο; τοΰ 
ποδός. 6 , Π όλις τής 'Ρ ω ϊσ ία ς .

' ΈττΟλί) vsl Τ9ΰ 'AySçiltif 2t;avr̂ tou.
Λ Υ Σ Ε Ι Σ

νάν I . Ιβ  fV l*a< lÿ  T il 15 ’iBTOVaçlQl. π .ινμ«ι> Ο ν T T ir .1 « .

1. Σ ιμ ιώ ν ίΣ υ χ ή , ώ ν ) .—2 .  Λ ίύ χ η , π ιύ χ η .— 3  Κή- 
,π ο ς, ίπ π ο ς .  — 4 .Ά χ ρ ίς ,  ρ ίς .— 5 . Ή  νυχτερίς. — β .Λ υσ ια ;.

—7.

— β . Δ ιότι îèv  «ΐμπορίΓ ν δ  ϋπά γη  μένον του .  9  Ή σ α ν
24  άνδρις χ α ί  8  γυναίκες. — 1 0 .  Ε ίνε άθιάφορον δν άρχί- 
σωμεν από τούς λευχούς ή άπό τούς μαύρους. Ά ρ χ ό -  
μενοι άπό τώ ν λευχών μεταφέρομεν τον πεσσόν τοΰ τετρά· 
γωνιδίου 6  εις τό  5 —τοΰ 4 “ΐίς  τό  6 —τοΰ 3  εις τό  4 — 
τοΰ 3  είς τό  3 — τοΰ 7 εις τό  5— τοΰ 8  ε ις  τό 7 — τοΰ 6 
είς τό 8— τοΰ 4  είς τό  6 —του 2. εις τό  4 —τοΰ 1 εις τό 
2— τοΰ 3  είς τό 1— τοΰ 5  έΐς «ό 3 — τοΰ 7  είς τό 5— τοΰ 
9  είς’ τό 7— τοΰ 8  είς τό 9 — τοΰ 6 · είς τό 8— τοΰ 4  είς τό 
6 — τοΰ 2  εις τό 4 — τοΰ 3  είς το  2 —τοΰ 5  είς τό 3 — τοΰ 
7 .είς τό 5— τοΰ 6  είς τό 7— τοΰ 4  είς τό β — τοΰ 5 εις τό 
4 .— 1 1  — 1 $ .  α ') .  Χ ιλ ιδ ώ ν . β’| Στρουθίον..γ’( Κορώνη. 
δ’ ( ’Λ λέχτωρ. ε ')  Ψ ιττα χ ό ς .— 1 β ·1 9 . α ' Ι ’Ρ Ι ί .  β ')  Ποΰς. 
γ ' ί Ο υ ς .  δ1) Ό μ μ α .  —  2 0 .  T A Û S  { 1, Μ ιβ Τ ρ δς. 2 , 
Α νΑ ρη . 3, Χ ρΟ μ α . 4, Ά λ Σ ο ς ) .  _ 2 1 .  Ό σ τ ις  επα ινε ί 
τινα δια. προτερήματα τα  όποΓχ 6έν Ιχεε εΐνε τό αύτό ώς 
νά τον. ύβρϊζ^— 2 8 .  Φέλει π α ιδεία ν , αλήθειαν, οίχονομίαν, 
ευσέβειαν.

0 1  άλλάσσοντες χατοεχίαν σννδρομηταί παραχαλοΰνται νδ  ννω «τοποι»σ ιν ήμΐν ίγχα ίρ ω ς τήν νέαν τω ν διεύ· 
θυνσεν συναποστέλλοντες χ α ί  25  λεπτώ ν γραμφιατόβημον δ ιδ τή ν  δαπάνην τή ς έχτυκώ σεω ς τή ς νέας τα ιν ίας.
_______ n*!*»ov« Ulf» μ|| ΙΙψίιν« τίΐλων μ»κ4 κ«((λινν,ν Ι4< μκ·.ί; r t  »10  &.*ι Tlf IrfivEisTmv irrt* »irnjili.T«.

Κ Α Λ Ο Ι  Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Ι
M t b i s t o p h m x  J -  G I R .f tR .D lN  κ α τ λ  π α ρ α φ ρ α ε ι μ  F P .  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Τ Λ Ο Υ  

f i P A B E t e f d  Τ  Π Ο  Τ Η  I  Γ Α Λ Λ Ι Κ Η Σ  Α Κ Α Δ Η Μ Ι Α Σ  
[Σ υ ν έ π ε ια -  ίόε σ ελ ίό α  1 2 9 J

Κ ΕΦ Α ΛΑ ΙΟ Ν  ΙΗ '
Ο Γ 1 Α Ν Ν Α Κ Η Ε  Κ Α Ι  Ο  Γ Λ Ε Ν Α Σ  Ε Ι Σ  Ε Κ Δ Ρ Ο Μ Η Ν . —  

Σ ϊ Ν Α Ν Τ Η Ε Ι Ε  Μ Ε Τ Α  Τ Ο Υ  Κ Α Ρ Ο Λ Ο Υ  Χ ΙΡΜ Ε Ρ .

Κατά τβς',*ρώτ«ς ήμέρα·; ή Μάρθα, παλογραΤα 
ήίνΐ, Ιστίνδχωρβϊτο, ζώσα μ-αχράν τί5ς οίχογενείας 
της χαί προ ¿πάντων τής μητρόςτης, τόσον, ώστε 
{¡ρχισί νά σκέπτεται μήπως παρεξήγΐ}σ£ ιόν έαυτόν 
τής χαί μήπως ή χλίσις τηςϊέν  ήτο α ύ τή .Ά λ λ ’ 
Ιπειδή ήτο άποψασιστιχή χαί γενναία χόρη, ήγωνί- 
σθη χαί ένίχήσε τον έαυτόν της, ταχέως ί ε ΐ ή  λύπη 
της μετεδλήθη είς χριστιανικήν εγχαρτέρησιν.’Ή ίη  
ή ησυχία χαί μετ’ αύτής ή ευτυχία έπανήλθιν είς 
τά στήθη τη ς.
Έξέψραζον εύ- 
γλώττως τό ή- 
ρεμον τοΰτο «ί- 

. σθημα αί άπλαΤ 
χαί· είΧιχρΜεις 
έπιστολαί, τάς 
οποίας Ιστελλε 
συχνά είς τήν 
μητέρα της.χαί 
αί όποΰαι ήσαν 
ή μόνη χαί ι
σχυρά τής οΐκο- 
γεγεί«ς όλης 
παρηγορία.

Διότι τίποτε 
άλλο δέν ήθε
λαν, ,παρά να 
είξεύρουν ότι ή 
Μάρθα τ ω ν , ή άδελψή Α γνή  , ώς έπωνομά- 
σθη χειροτονηθεΤσα — ήχο έ χ ιΐ ευτυχής , Ιν τη 
ενασκήσει τών νέων χριστιανικών χαί ψιλανθρω- 
πιχών της χαθηχόντων . . .  Ή  ιδέα αίίτη Ιπα- 
νέψερε ταχέως τήν χαράν είς τήν οικογένειαν, I-  
χουσαν τώρα νέαν διασχέδασιν τό παιδάκι τής κυ
ρίας Πίκου, τό δποΤόν φαντάζεσθε πλέον, χωρίς 
νά σάς το είπωμεν, πόσον το ήγάπων όλοι έκεΐ- 
μέσα, άπό τοΰ πάππου μέχρι τοΰ νεαροδ θειου.

Ό  Γικννάκης Ιν  τοότοις ήτο ψϋλ ί  Χ®' σώματι 
αφιερωμένος «ίς τόν ψίλον του Γλεναν, τον όποϊον 
πολύ μετέβαλεν ή μετά τηΰ οικογένειας Ευλαμπί- 
δου συναναστροψή. Καί οι τρόπ« του έδιορθόνοντο 
τώρα επί τό άριστοκρατικώτερον καί είς τό Σχο- 
λεΤον ήτο είς άχρον φρόνιμος καί επιμελής, φοβού
μενος μήπως ένεκα τιμωρίας χάση ιχσιέ *ό διχαί-

Γ ν ιΑ ., J λ 0V γ γ    i  n o v

ωμα τής εξόδου τής Κυριακής, ότε τον Ιφιλοξέ 
νουν οΐ Εΰλαμπίδαι. Κυί ώς πρός τάς ιδέας είχε 
μεταδληθη εντελώς. Εϊξεύρομεν ότι τό όνειρον τοΰ 
πατρός του ήτο νά γίνη. ιατρός, εν φ  ό Γλενας 
έπεθύμει νά γίνη κτηματίας καί καλλιεργητής, 
όπως ό,πατήρ του. Ά λ λ ’ ήδη τό όνειρον καί αϋτοΰ 
ήτο νά σπουδάση, νχ γίνη ιατρός. Χωρίς νά το 
θέλη, ή κυρία Ευλαμπίδου τώ Ινέπνευσε τήν ιδέαν 
ότι,'άφ’οΰ ειχε τά μέσα, Ιπρεπε νά ζητήση στάδιον 
καλλίτερον τοΰ πατρός του, προκειμένου μάλιστα νά 
ευχαρίστηση καί εκείνον, h όποίος τονήγάπα τόσον...

'Όχαν άνεκοίνωσεν είς τόν πατέρα του τήν άπό-
φασιν ταύτην, ό 
γέρων δήμαρ
χος Ινθουβιά- 
σθη χαί αντί 
τ ο ΰ  συνήθους 
πενταφράγχου, 
τό όποΤον iç sk -  
λεν είς τό υιόν 
του; τήν Κυρί- 
αχήν εκείνην 
τώ ίστειλεν Ιν 
χρυσοΰν είχο- 
σαφραγχον. Ό  
Γλενδς τό Ιπ 
φσροΰσε ώς μα- 
νύελον καί τό 

- Ιπαιζε πετών 
αυτό ϋψηλά καί 
συλλαμβάνω ν 

κατά μυρίους τρόπους, έν φ  συρζρδνως συνεσκέ- 
ατετο με τόν Γιαννάχην πώς θά το Ιξώδευον.

«'Αμαρτία είνε νάτοπάρωμε όλο γλυχίσματα», 
τφ είπε’ « Νά σε ‘πώ : Έρχεσαι νά νοιχιάσωμε 
δύο άλογα καί νά πδμε Ιξω, ς τό κτήμα τής 
θείας μου ; . . .

— Ναέ, ναί !» διέκοψε πλήρης χαράς ό Γιάν- 
νάχης· «’ Εχω μεγάλη επιθυμία νά γνωρίσω τή 
θειά σου καί να πάω καί *λίγο χαθαλα. »

Έλαόον εύχόλως τήν άδειαν τής κυρίας Εΰλαμ- 
πίδου—ή οποία ¿σύστησε μόνον εις τόν Γλενδν νά 
Ιπιόλέπη τόν Γιαννάχην, όπως ό Μέντωρ' τόν 
Τηλέμαχον—χαί άφ’ ου έφαγαν, βγήκαν νά όνοι- 
xtàoouv τά άλογα.

Ή  ιππική γενεά τοΰ Σατιγιόν, εϊχε χρείαν βελ- 
τιώσεως πράγματι, αν πρέπει νά χρίνώμεν άπό

Τ ο μ ο ε  21®« — *0

« Α Υ Τ Λ  Τ Α  δ υ ο  Μ Ο Ν Α Χ Α  ΜΟΥ Μ Ε Ν Ο Υ Ν »  ( Σ ε λ .  1 4 6 )
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τά αλόγα τα όποια παρουσίασε εις τους δύο φίλους 
ό ενοικιαστής.

«Αλήθεια, δέν έχουν θεωρία, άλλα τή δουλειά 
τους την χάνουν», ειπεν ούτος άπαντώνεΐς μεριχάς 
χριτιχάς παρατηρήσεις του Γλενδ . «Έ πειτα  σή
μερα δεν έχει εχλογή.'Ό λα ,τάχω ’νοικιασμένα χ«ί 
αυτά τά δύο μονάχα μοϋ μένουν.

— Τά έκλέγομεν λοιπόν I » είπε γίλών ο 
Γλενας.

Έχτός τού αθλίου εξωτερικού, τδ χυριώτερον 
ελάττωμα τοϋ Γχ*ου τού Γιαννάκη η το να στα
ματά εμπρός εις κάθε χαρτί που έπαρονσιάζετο 
'εμπρός του, ώς έάν ήθελε νά' το άναγνώση- ώστε 
εάν έσάρωνε κανείς τούς δρόμους άπό τά παληό- 
χαρτα, θά είχε ένα άλογον άξιόλογον. Τοϋ Γλενά 
ό ισχνός ίππος είχε κεφαλήν άκρίδος, μεγάλους 
οφθαλμούς υγρούς καί προέχοντας, και τήν κακήν 
συνήθειαν νά γελ^ί όπως ό μωρός καί χωρίς αιτίαν, 
να διαστέλλη δηλαδή συνεχώς τά μακρά του χεί
λη καί νά δειχνύη τούς φοβερούς του όδόντας. Ό  
μορφασμός ήτο φριχώδης άλλά δικαιολογημένος. 
Τό ταλαίπωρον ζφον Ιπασχεν από μυωπίαν, ό ίέ  
γέλως του ήτο προσπάθεια διά νά διακρίνη καλ
λίτερα . . .

Έ φ’ οοον υπό τά πέταλά των οΐ ίπποι ήσθά.νοντο 
τά λιθόστρωτα τ ο ί  Σατιγιόν, έβάδιζον όσον ήμπο- 
ροϋσαν σεμνώς καί άςιοπρεπώς. Ά λ λ ά  μόλις δι- 
ήλθον τά όρια τής πόλεως καί άντίχρυσαν τήν 
πρασίνην εξοχήν, ό μεν ίππος τοϋ Γιαννάκη έτρε- 
ξε μέ τά τέσσαρα εις καταδίωξιν ενός παλαιοϋ 
φύλλου έφημερίδος, καί δέν ήσύχασεν είμή άφ’ ού 
το άνέγνωσε μέχρι τοϋ ύπευθύνου συντάκτου,—ό δέ 
ίππος τοϋ Γλενα, ώς έκ τής μυωπίας του, έξέλα- 
6εν εν καπηλεΐον άντί αυλής υποστατικού καί ϊ-  
τρεςε μέ την πρόθεσιν νά εΐσέλθη, Ά λ λ ά  μόλις 
¿παρουσίασε τήν κεφαλήν του άιεό τής θύρας Κ2ΐ 
διέχρινε τό εσωτερικόν, ένόησε τήν απάτην .του, 
καί επί τής μεγάλης του κεφαλής ίχνογραφήθη 
τότε γέλως τόσ<ρ πικρός, ώστε τό μικρόν παιδίον 
τ-.Ο κιπήλου, Ιτρεξε νά χρυφθη όπισθεν τοϋ κυλι
κείου μέ κραυγάς τρομερός.

Οι άνθρωποι εν τοϋτοις, «ί όποιοι βλέπουν δύο 
νέους ποκύ καθώς πρέπει επάνω εις εκείνα τά πα
λιάλογα, σταματοϋν καθ’ όδόν καί τους παρατη- 
ροδν μετ’ έχπλήξεως. Ό  Γλενας όμως τους χαι
ρετά μετ’ αμέμπτου εύγενείας, εν φ  εξακολουθεί 
τήν φαιδράν πρός τόν φίλον του ομιλίαν :

«Πήγα νά ξεχασω πώς. είμαι σήμερα ό Μέντωρ 
καί σύ ό Τηλέμαχος. Κάθου ίσια, φίλε μοΰ, επάνω 
εις τό άλογο καί μή περιπαίζης τούς κακόμο^ους · 
τούς διαβάτας. ΤΑ , είνε άσχημο , πολύ άσχημο 
πραγμα !»

Καί μετάβάλλων αϊφνιδίως. τόνον φωνής,

α Αί, τοϋ λόγου σου, δέν μου λές », φωνάζει 
πρός κάποιον, ό ύποΤος είχε σταματήστ) νά τους 
ίδη εις τόν δρόμον. «Μήν τα πέρνιις καλοϋκαχοϋ 
γ ι’ άλογα,- αύτά πού καβαλικεύουμε ;

— Ά μ ’ τί είνε ;» ήρώτησεν έκπληκτος ό δια
βάτης.

«Τοϋ λόγου του δέν ξέρω καί χαλά καλά.Ά λλά 
τό δικό μου εΐνε λάμα βέβαια !»

Ό  διαβάτης έπείσθη, διότι τήν στιγμήν εκείνην 
Ö ίππος τοϋ Γλενα έθεώρησβ καλόν νά γελάση.. .

« Εΐνε βαρύς-γιά τήν ήλικία σου ό Μέντωρ», 
είπε τότε ό Γιαννάκης, « και δ Τηλέμαχος λαμ- 
βάνει.πολύ κακά παραδείγματα.»

Οίίτω πλησιάζουν τήν Βαλσέρρην, τδ χωρίον 
πλησίον τοϋ όποιου εύρίσκεται τδ κτήμα τής θείας 
τοϋ Γλενα. Έ*εΤ ακούουν μακρόθεν τούς ήχους 
διαφόρων μουσικών οργάνων, τυμπάνων, αυλών, 
τρομπονίων, καί συναντούν πλήθος ανθρώπων έορ- 
τασίμως ένδεδυμένων, οί όποιοι βαδίζουν πρός τό 
μέρος τών ήχωναύτών.

« Εΐνε ή εμπορική πανήγυρις τήςΒαλσέρρη; !» 
λέγει πρός τόν Γιαννάχην δ Γ λ ε ν α ς ... Μόνον 
δρόμο μή μας πάρουν μυρωδιά, γιατί δέν εΐνε νά 
φανούμε σε κόσμο μ’ αύτά τά παλγιάλογα. Θά γ ί
νουμε βεζίλι.»

Ή  πολύ λογική άύτή σκέψις τούς κάμνει, όχι 
χωρίς νά!γελούν, νά πάρουν ένα πλάγιον δρόμον, 
ό όποιος ήτο γεμάτος χαλίκια καί πολύ «δυσκόλευε 
τό βήμα τών ταλαιπώρων ζφων. Ά λ λ ά  τί νά 
χάμουν, υπομονή I "Επρεπε νά όπομείνουν ολα'ς 
τάς εναντιότητας,.διά νά μή γελοιοποιηθούν. Αύτή 
ήτο ή συμβουλή τοϋ Μέντόρος.

Τέλος πάντων ιδού ή Γρεναδιέρη, ή έπαυλις 
τής θείας τού Γλενα, τής οποίας αί αίχμηραί στέ- 
γαι έφαίνοντο διατρυπώσαι τδ φύλλωμα τών. υψηλών 
καστανεών καί ιδού ή μεγάλη αύλή τής εισόδου πλή
ρης φυτών άνερπυτικών καί γεωργικών εργαλείων. 
Ό  κρότος τών ίππων εξεγείρει τέλος πάντων ενα 
υπηρέτην ό. όποΤο’ς έπιφαίνεται παρά τήν θΰραν τού 
σταύλβυ, μέ μάτια πρισμένα απ'οτόν ΰπνον καί με 
μαλλιά πυκνά γεμάτα άπό σανόν... "Ολοι λεί
πουν εις τήν εμπορικήν πανήγυριν, εκτός τής οί- 
κοδεβποίνης, ή όποια τώρα πλέον δέν άφίνει ποτέ 
τό σπίτι, πάσχουσα άπό ασθμα... Ό  υπηρέτης 
λαμβάνει άπό τού χαλινού τούς ίππους, τούς όποιους 
παρατηρεί μετά μεγάλης δυσπιστίας,καί δίδει προς 
τού; έπισκέπτας οδηγίας πολύ αορίστους νά εδρωσι 
τήν οικοδέσποιναν..

Διατρέχουσιν δλην τήν οικίαν χωρίς νά την συν- 
αντήσωσι πουθενά. Μόνον εις τήν τραπεζαρίαν 
συναντώ« τά ματογυάλια της επάνω έίς τό προσ- 
ευχητάριόν της, πλησίον τοϋ πλεξίματός της, επι-, 
μελώς διπλωμένου. Καταβαίνουν εις τον κήπον,
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ή έκ τών άνθέων τού οποίου εύωδία, πληροί τήν 
οικίαν ολην καί μόλις ανοίγουν τήν «ξώθυραν εΰ- . 
ρίσκονται ενώπιον φυτείας γάρυφάλων έν πλήρει 
ανθήσει. Έ χ ε ϊ ελαφρός τις ύποκύανος χαπνόςήγεί- 
ρετο ύπεράνω τών άνθέων καί ή όβμή του άνβμι- 
γνύετο μετά τής οσμής των.

« Κάποιος ειν’ εδώ βέβαια χαί καπνίζει», ειπεν 
ό. Γλενας.

Καί τρέξας εύρίθη απέναντι τής θείας του αύ- 
τής, ή οποία «κάπνιζε τήν πίπαν -της, τήν οποίαν, 
4 ς  ιατρικόν κατά τού άσθματός της τη είχε διο- 
ρίσγι ό ιατρός.

’Επηχολούθησαν φιλήματα ηχηρά καί ερωτήσεις 
άνιυ απαντήσεων. Βαθμηδόν τά φιλήματα Ιγίνοντο 
όλιγώτβρον ήχηρά καί εις τάς ερωτήσεις έδίδοντβ 
απαντήσεις, όταν ό Γλενας ένεθυμήθη δτι δένπα- 
ρουσίβσεν άκόμη εις τήν θείαν Ελένην τόν φίλον 
του. Ή  θεία Ε λένη  εδρεν ότι δ Γιαννάκης ώμοί- 
αζε τήν μητέρα του καί τού το είπεν. Ό  Γιαννά- 
κης εδρεν 8τι ή θειά τοϋ Γλενα ώμοίαζ« μέ μήλον 
ώριμον, άπό έχεενα τά κίτρινα, άλλ’ έφυλάχθη να 
τη κάμη τοιοϋτον φιλοφρόνημα.. .  Ή το  γραία χω
ρική' ή γλώσσα της ήτο. σχεδόν άγροτιχή' άλλ' 
έβλεπε τις αμέσως ότι είχεν εύγενή αισθήματα 
καί γενναίαν καρδίαν. Ε ίχε τέλος τόσιρ ώραίους 
οφθαλμούς καί τόσψ γλυκύ μειδίαμα, ώστε έν δια· 
στήματι πέντε λεπτών δ Γιαννάκης μετενόησε 
διότι τήν καλήν αυτήν γυναίκα παρέβαλε μέ μή
λον ώριμον, άπό έκεΤνα τά κ ίτρ ινα ...

"Ενεκα τοϋ άσθματός της, είχε βραχεΤαν καί 
συγκεκομμένην τήν αναπνοήν,διά τούτο ή συνομιλία 
της συνεκειτο άπό μικράς φράσεις καί άπό μονο
σύλλαβα. Μολοντούτο δέν ήμποδίσθη νά διηγήθή 
μέ πολλήν χάριν εις τόν Γιαννάχην τά κατά τήν 
παιδικήν ήλικίαν τοϋ Γλενα τόν οποίον εΐχεν^ άνα- 
θρέψη, τ ’ ανδραγαθήματα του, τάς έτοίμους άπαν- 
τήσεις, τά λάθη του, τάς επιτυχίας του. Έ ν  τω 
μεταξύ έκαμε τήν απολογίαν τής πίπας της- Κατ’ 
άρχάς δ ιατρός τη  διώρισε σιγαρέττα' άλλ’ επειδή 
αύτά μάλλον την · ήνώχλουν, τ$ διώρισε τήν πί
παν, ή όποία πραγματικώς την ώφελοϋσε.. .  Πολύ 
έξεπλάγη μαθοδσα δτι τά παιδία έπέράσαν άπό τήν 
εμπορικήν.πανήγυριν καί δέν πήγαν νά ίδοϋν. Εις 
μίαν τέτοιαν ήλικίαν ! νά στερηθούν μίαν τέτοιαν 
διασχέδασιν! Α, ήτο φοβερόν ! Ή . θειά  ̂Ελένη δέν 
ήθελε νάκούσγ) τίποτε. "Επρεπε*« υπάγουν, τώρ’ 
αμέσως νά υπάγουν ! Γιά μισήν ώραν νά τα ίδοϋν 
καί τί πειράζει αν έπέστρεφαν εις τήν πόλιν ολί
γον τι αργότερα ;

Εις άκρον δε ενθουσιασμένη άπό τήν άπόφασιν 
τοϋ άνεψιοϋ της νά σπουδάση χαί νά γίνη ιατρός, 
τοϋ έδωχεν έν δεκάφραγκον, διπλωμένον μάλιστα 
εις χαρτί καί τω ειπεν :

• « Έ λ α  τώρα, παιδί μου, νά πατε νά διασκεδά- . 
σετε. Ό  υπηρέτης θάλθή μαζί σας καί θά κράτη 
τάλογά σας ένόσφ θά περιεργάζεσθε τδ πανηγύρι. 
Δέν θά. έχουν βέβαια άνάγχη άπό τίποτε καί θά 
εΐνε περιττόν έξοδον νά τα βάλετε σέ σταϋλο.»

'Τπήκουσαν τήν θείαν 'Ελένην καί υπήγαν πρός 
Ιπίσκέψιν τής εμπορικής πανηγύρεως. Τδ μάλλον 
άξιοθέατόν που είδαν έχει ήτο ή οικογένεια τοϋ κϋρ 
Θωμά έν άπαρτίφ, άπολαμβάνουσα έν μαχαριότητι 
όλων τών. θαυμασίων, τα όποΤα ήμποροϋσάν .να 
Reuv χωρίς πληρω μήν.. .εννοείται. Ό  Γλενας 
έλυπήθη τά μικρά καί τους ήγέρασε τά γλυκίσματα 
τά όποϊα Ιβλεπον άπό πολλής ώρας μέ μεγάλην 
λαιμαργίαν.. Καί, μετά τήν αγαθοεργόν αύτήν πρδ- 
ξιν, παρέλαβε τον φίλον του, άπεμαχρόνθησαν έχ 
τού κόσμου, έκαβαλίκευσαν τάλογά των χαί έξε-.

1 κίνησαν διά τήν πόλιν.
Καθ’ όδόν συνήντησαν τόν φίλον μας Κάρολον 

Σίρμερ, έξηπλωμένον επί τής χλόης. Είχεν έ'να 
χάρτην ήνεωγμένον έμπρός του ,καί ,έφαίνετο γρα
φών έπ’ αύτοϋ σημειώσεις. Καταληφθείς έν τή 
αθώα ταύτη ένασχολήσει, έκρυψε τόν χάρτην ευθύς 
διά τοϋ πίλου του, ώς έάν ήτο έγκλημα τδ νά σπου- 
δάζη κανείς γεωγραφίαν έν ύπαίθρφ. Διερχόμενος 
ό Γλενας τόν ήρώτησβν αν συνέθετε στίχους γεω
γραφικούς' άλλ’ δ Γερμανός έκαμεν δτι δένήκου- 
σε καί άπήντησεν δτι «σήμερα κάμνει ζέστη πολλή.

"Οταν οί ταξειδιώται έπανήλθον εις τήν οικίαν, 
είχον επισκέψεις εις τήν αίθουσαν, δ δέ Γλενας 
κατέβη νά κάμη ένα γϋρον εις τόν κήπον, βπου 
εδρ« τόν Ντιντήν, θαυμάζοντα τά χόκχινα ψαράκια . 
τής δεξαμενής. Ό  Γλενας ήγάπα τόν Ν«ντήν, ό 
όποιος πάλιν ήσθάνετο μεγάλην άφοσΐωσιν πρός τόν 
Γλενίν. Ή  μόνη.των διαφωνία, ήτο δτι δ Ντιντής 
έχέμενε νά δμιλή πρός τόν Γλενδν μέ πληθυντι
κόν, αύτός ΐσχυρίζ«το δτι «μεταξύ των» «ΰτό ήτο 
πολύ περιττόν. Διά νά τον διασκέδαση ό Γλενας 
τφ  διηγήθη τάς περιπετείας τής ιππικής των. εκ
δρομής καί τήν ιδιοτροπίαν τοϋ Καρόλου Σίρμερ, δ 
όποιος έκρυψε τον χάρτην μέ τδ καπέλο του.

«Οί χάρτες είνε ή λόξα του» «ιπ« τότε δ Ντιν- 
τής' «καί χωρίς άλλο κάτι βίδα θά τούχη στρή- 
ψ η . . . Τ ό  σπίτι του τώχει γεμάτο άπό χάρτες, 
καί αίω'νίως σχεδιάζει καινούργιους. Αν καί νά 
λέμε τήν αλήθεια, δέν σχεδιάζει άσχημα..Ά πό τά 
σχέδια τοϋ κυρίου Πίκου, οί χάρτες του πολύ ’λίγο 
διαφέρουν, τούλάχιστον ώς πρός τήν καθαριότητα.

— Και πώς το ξεύρεις έσύ δτι ή κάμαρα τοϋ 
Σίρμβρ είνε γεμάτη χάρτες ;» ήρώτησεν ό Γλενας..

—Πρέπει νά ξβύρετε, άπήντησεν ό Ντιντής δτι 
τού κάνω μάθημα καλλιγραφίας.

—Καλλιγραφίας I
—Τ ί ; παράξενο σάς φαίνεται! Έ γώ , κύρ:;
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Γλενδ, γράφω πολύ ώ ρα ία .. .'Ο  κύριο; Σίρμερ 
¿θαύμασε το γράψιμο μοιί καί μούχανε ένα σωρό 
παρακλήσεις νά του δώσω ’λίγα μαθήματα. Ά λ λ ’ 
εγώ εΐμαι θαλαμηπόλος, τού είπα, καί εννοείται 
8τι δεν δίδω μαθήματα χαλλιγραφίας.—Ά ,  ήδβυ- 
λειά διορθόνεται, μού «Toce τότε ό κύριος Σίρμερ' 
εγώ δεν θά σε πληρόνω καί τά μαθήματα θά εινε 
ολως διόλου φιλικά. Δ έ χ ε σ α ι Έ δ έ χ θ η κ α  καί άπό 
καιρού είς καιρόν τον χάνω κανένα μάθημα, καί νά 
σας πώ 3έν έχει πολύ καλό χέρι, άλλα έχει με
γάλη θέλησι και θά μάθη.

—Καί ποίος αρά γε  νά εινε δ σκοπός τον ; ήρώ- 
τησε σκεπτικός ό Γλενδς.

—Νά μάθη νά γράφη βεβαιότατα» άπήντησεν 
αφελώς δ Ντιντής, Ικπληχτος διά την έρώτησιν.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι θ '
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θ ά  διηγηθδμεν έν συντόμω τά κνριώτερα συμ
βάντα των κατόπι τεσσάρων ετών. Ό  Γιαννάχης 
χαί ό Γλενδς, άφ’ οδ έξηχολούθησαν μέχρι τέλους 
νά διαφιλονειχωσι την πρώτην θέσιν, επήραν απο
λυτήριον μέ τόν ίδιον βαθμόν και οί δύο' χαί ό μεν 
Γλενδς άνεχώρησεν ευθύς εις Παρισίους νά σπου- 
δάση ιατρός, ό 3έ Γιαννάχης άνέλαβε μετά ζήλον 
εργασίαν έν τώ έργαστηρίω, παρά τό πλεορόν τού 
πατρός τον. Ό  Γλενδς τψ  γράφει συχνά χαί με 
τόν άφελή του έπαρχιώτικον ενθουσιασμόν τόν κρα
τεί ενήμερον όλων των συμδάντων τής πρωτευούσης.

Ό  κ . Πΐκος άνεχώρησεν είς 'Ισπανίαν, ακο
λουθούμενος υπό τον Ντιντή, ό οποίος πάλιν εφήρ- 
μωσε τό σύστημα τής αλληλογραφίας. Τώρα όμως 
έλάμδανε πολύ ολιγωτέρας ¿πιστολάς καί άλλοτε 
μεν τά έβαζε με τό ταχυδρομείου, άλλοτε δε ύπώ- 
πτενε την 'Ισπανικήν Κυδέρνησιν ο τι χάριν πολι
τικών σκοπών ήνοιγε χαί χατεκράτεί τάς ¿πιστο
λάς του. "Οταν ή χάραξις τού Σιδηροδρόμου έτε- 
λείωσεν, ό χ . Πΐχος έπέστρεψεν εις τό Σατιγιόν, 
άχολουθούμενος πάντοτε υπό τού πιστού του θαλα
μηπόλου, παρέλαδε την Μαργαρίταν χαί τότέχνον 
του καί υπήγε νά καχοικήση μετ’ αυτών εις τήν 
πατρίδα του, πλησίον τών γονέων των. Έχείθεν ή 
κυρία Πίχου γράφει είς τούς γονείς της συχνά, 
άλλ’ αραιότερα τοίς γράφει ή Μάρθα, εκ τών δια
φόρων πόλεων, όπου τήν καλούσι τά φιλανθρωπικά 
της καθήχοντα. Α ΐ έπιστολαί της είνε σύντομοι, 
άχλαί, καί άφίνουσιν είς τάς ψυχάς κάτι ,τι τό 
γλυκύ καί εποικοδομητικόν. Δέν άναφέρουσιυ·’ ούτε 
μίαν φοράν τήν λέξιν κ α θ ή κ ο ν ,  ¿ν τούτοις ή ιδέα 
τού χαθήχοντος τάς διαπνέει άπό άκρον είς άχρον.

Ο μπάρμπα Γιάννης περιπατεΐ τώρα πολύ όλ ι-

γώτερον. Τό μέ* πνεύμα πρόθυμον, λέγει, ή Ôè 
σαρξ ασθενής' αί χνήμαι. του δεν αντέχουν· αλλά 
τό εύχάριστον είνε δκ  άπηλλάχθη τής άρθρίτιδός 
του ό κύριος Πολυχαλδς καί ήμποροΰσε τώρα νά 
έρχεται νά τον βλέπη.

Ό  δε Κάρολος Σίρμερ προσελήφθη είς. τήν υπη
ρεσίαν τοϋ κυρίου Εύλαμπίδου. Ό  χ . Διονής, τού 
όποιου ή δρασις όλονεν έξησθένει, ήρχισε νά σκέπτε
ται περί άντιχατασΐάτου, εις τόν οποίον θά ήδύνατο 
μίαν ήμέραν νά παραδώση τά βιβλία, τά οποία άπό 
τεσσαρακονταετίας έχράτει αυτός. Άχριβώς τήν 
ιδίαν εποχήν ό xûpto; Σίρμερ πατήρ, Ιγραψεν e x  

Γερμανίας είς τόν υιόν του δτι, θελήσας να πλου- 
τήση ταχέως καί ριφθείς ίίς  επικινδύνους επιχει
ρήσεις, κατεστράφη' δτι τά τάλληρά του έξηντλή- 
θησαν' δτι ή μήτηρ τού εχλαιε χατά μέσον δρον 
τρείς ώρας καθ’ εχάστην χαί δτι à μνηστήρ τής 
αδελφής του άμα εμυρίσθη δτι δέν υπήρχε πλέον 
τάλληρον είς τό σπίτι,’πήρε τό φύσημά του διά τήν 
χεντρφαν’Αφρικήν 1 Τήν επιστολήν τάύτην, γαλ
λιστί γεγραμμένην, έδειξε μετά δακρύων ό νέος 
Σίρμερ εις τόν κύριον Εύλαμπίδην καί πεσών είς 
τούς πόδας του τόν παρεχάλεσε, αυτός εί δυνατόν 
νά προσληφθίί βοηθός καί μέλλων αντικαταστάτης 
του κυρίου Διονή. Ό  κύριος Εύλαμπίδης ήθελε νά 
σχεφθή επί τής προτάσεος ταύτης καί ¿ζήτησε νά 
κερδίση καιρόν λέγων οτι έπρεπε νά συμβουλευθή 
πρό παντός τόν κύριον Διονήν.

« Ά ό χ ι ί »  άνέκραξεν ό Κάρολος Σίρμερ' κατα- 
πνίγων επί στιγμήν τούς στεναγμούς του καί τά 
δάκρυα του. «0ά συγκατατεθή αν καί υμείς σιιγ- 
κατατεθήτε ! Έ πειτα  τό γράψιμό μου έγινε τώρα 
όλως διόλου γαλλικό.»

Καί «ξαγαγών έχ τού θυλακίου του παρουσίασε 
πρός τόν κύριον Εύλαμπίδην δείγμα γραφής, άπο- 
δεικνύον δτι πολύ ώφελήθη άπό τά μαθήματα τού 
Ντιντή. Έγερθείς δε καί συλλαβών ίσχυρώς τήν 
χείρα τού κυρίου Εύλαμπίδου,

«“Εξοχε κύριε Ευλαμπίδη ! .  Κ αλέ μου κύριε 
Εύλαμπίδη!» άνέκραξεν είς τήν διαπασών. « Εΰ- 
σπλαγχνισθήτε μίαν δυστυχή οικογένεια* και ό 
Θεός θά σας εύλογήση, —θά εύλογήση σας, τήν 
οικογένειαν σας, τήν πατρίδα σας [»

Συγχινηθείς άπό μίαν τοιαύτην αποστροφήν ό 
κύριος Εύλαμπίδης, αλλά πολύ περισσότερόν , θέλων · 
νά λυτρώση τήν χεϊρά του άπό τό σφίξιμον τού 
Γερμανού, τφ  ύπεσχέθη νά τον παραλαβή εις 
τήν υπηρεσίαν του. *0 Σίρμερ Ιθηκε τότε τήν 
χείρα του επί τής καρδίας, έκαμε μίαν ύπόχλη- 
σιν βαθείαν χαί χωρίς λέξιν έπέστρεψεν ' είς τό 
δωμάτιόν του . Ε κ ε ί δέ συρίζων, άλλά με απα
θή πλέον φυσιογνωμίαν, ανήγγειλε* είς τόν πα
τέρα του διά μακρας επιστολής τό αποτέλεσμα
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τής μετά τοΰ κυρίου Εύλαμπίδου συνεντευξεως.
Δέν έχωφελήθη ομως διά πολύν καιρόν τής νέας 

του θέσεως. Πολύ γρήγορα ήναγκάοθη νά την α- 
φήση και νάναχωρήση άρον άρον διά τήν πατρίδα 
του, διότι, τέλος πάντων, έκηρύχθη ό κατά^τής 
Γερμανίας πόλεμος. Ή  είδησις ένέσκηψεν ώς αλη
θής κεραυνός. ’Από πολλού ήδη ώμίλουν περι πο
λέμου, άλλά χωρίς νά πιστεΰη κανείς σοβαρώς δτι 
ό πόλεμος θά έγίνετο. Ή δ η  τά πράγματα ησαν 
τελειωμέ να. Ώ ς  ύπό τό φώς απαισίας αστραπής, 
οι έμποροι καί οί διομήχανοι διέκρινον τά ερείπια, 
οί πατέρες καί αί μητέρες έσυλλογίζοντο τά τέκνα 
των χαί δλοι άνέπλαττο* τους φοβερούς κίνδυνους, 
είς τούς όποίους θά έρρίπτετο ή πατρίς. Ουτω κατ 
άρχάς είς τό Σατιγιόν χατετρόμαξαν, έξεπλάγη- 
σαν. Ά λ λ ά  κατά μικρόν ό υπερήφανος γαλλικός 
χαράκτήρ άνελάμδανε 
τό κράιος του καίήρχι- 
σαν νά έλπίζωσι καί εί; 
μέλλοντας θριάμβους.
Έ ν τούτοις αί πρώται 
κατας-ροφαί, αίιινες συν- 
έβησαν κατά τήν Ιναρ- 
ξιν τού πολέμου,έκαμαν 
τούς δνεφοπώλους νά 
συνέλθωσιν. Ό  πόλεμος 
άπό επιθετικού Ιγένετο 
αμυντικός και τά πνεύ
ματα τών ανθρώπων, 
χωρίς νά μαντεύσωσιν 
ακόμη δλην τήν φρίκην 
τούμέλλοντος, ήδύναντο 
νά «ρόιδωσιν δτι ή πα
τρίς είχε χρείαν όλων 
της των δυνάμεων.

Τάς ήμέρας Ιχείνας ή κυρία Γεωργιάδου Ιμαθεν 
δτι είς θείος της ήτο ¿τοιμοθάνατος ¿ν ’Α γγλία . 
Τό καθήκόν της ήτο νά ύπάγη νά τον παρηγορήσει 
κατά τάς τελευταίας του στιγμάς. Ά λ λ ’ επειδή δέν 
ήδύνατο νά ταξειδεύση μόνη, παρέλαδε μεθ’ ¿αυτής 
τήν θυγατέρα της καί έξηνάγκασε τόν υιόν της νά 
τας συνοδεύση. Ό  τελευταίος ούτος έλεγεν είς τούς 
φίλους του δτι άνεχώρει άκουσίως του χαί δτι θά 
έπέστρεφε τάχιστα. Ά λλ ά  φαίνεται δτι ή άσθένειά 
τοΰ θείόυ του παρετείνετο,διότι δεν έπανεΐδόν πλέον 
είς τήν Γαλλίαν τόν Γεωργιάδην καθ’ δλον τό 
διάστημα τού πολέμου.

Ό  δέ Πέτρος Σπανός, ό οποίος εύρίσκετο είς τά 
λουτρά μετά τής θείας του, έλαβε παρά τοΰ θείου 
του διαταγήν νά μείνη εκεί, καί δέν ¿τόλμησε νά 
την παρακούση. "Οταν έπήλθεν ό χειμών, άπό τά 
λουτρά ή θεία τού Πέτρου άνεχώρησε διά τό.Βέλ- 
γιον, άκόλουθουμένη ύπό τού ανεψιού της. Ε ίς τάς

οδούς τών Βρυξελλών οί άνθρωποι ¿σταματούν καί 
παρετήρουν μετ’ έκπλήξεως τόν νεαρόν αύτόν Γάλ
λον, ό οποίος διεσκέδαζε ταξειδεύων, έν ω οί σύν
τροφοί του έχυναν τό αίμά των επί τού πεδίου τών 
μ α χ ώ ν ...

Ά λλ ά  τό παράδειγμα τούτο, άν καί έπίσης 
πλούσιος καί νέος, δεν ήθέλησε νά μιμηθη ό Γιαν
νάχης Εύλαμπίδης. ’Επί πολλάς ήμερος αυτός ήτο 
σιωπηλός και σύννους. Άνεγίνωσκε τάς εφημερί
δας μετά πυρετώδους αγωνίας καί μή δυνόμενος 
πλέον νά μένγι εις μίαν θέσιν, ήγείρετο άποτόμως, 
¿πλησίαζε τό παράθυρο*, παρετήρει χωρίς νά βλέπη 
τίποτε επί πολλήν ώραν, μέ οφθαλμούς δακρυσμέ- 
νους, μέ καρδίαν συνεσφι^μένην.. .  "Οταν οί οφθαλ
μοί του συνήντων τούς οφθαλμούς τής μηιρός του 
ήνοιγε τό στόμα, ώς εάν ε’χέ  τι νά είπγι, άλλ 

έμενε .δειλός καί άνα- 
ποφάσιστος. ’Επί τέ
λους δ έ ν  έχρατήθη. 
Μίαν εσπέραν, μέ κί
νημα άπότομον, τό ό
ποιον δεν ήρμοζεν ούτε 
είς τόν χαρακτήρα του, 
ούτε εις τάς έξεις του , 
υπήγε κατ’ ε υ θ ε ί α ν  
πρός τήν μητέρα του 
καί έλαβε τήν χείρά 
της, τήν οποίαν ¿πλη
σίασε* είς τά χείλη του 
μετά πάθους.

«Δέν μπορώ νά μεί
νω πει« , » τη ειπεν, 
« ή θέοις μου δέν εινε 
εδώ ί »

— Ν ά κάμης , παι
δί μου, τό ' καθήκόν σου ! » άπεκρίθη ή μήτηρ, 
μετά σταθερδτητος, αν κ αΙ _ ήχ ε ί ρ τ ης  έτρεμε. 
Τότε, περιβαλοϋσα τόν υίόν.,της διά τών4 βρα
χιόνων της . τόν Ισφιγξεν έπί τού στήθους της 
ίσχυρώς. Μετ’ ολίγον ό Γιαννάχης ήγειρε τήν κε
φαλήν καί την ήρώτηεε:

«Καί ό πατέρας;
— θ ά  συγκατατεθη.»
Ό  κύριος Εύλαμπίδης έκαμε πολλάς παρατη

ρήσεις.· Ό  υίός του ήτο άκόμη 19 ετών, δέν είχε 
τήν ύπό τού νόμου όριζομένην ήλικίαν. “Επειτα 
δέν είχεν άλλον, αυτός άντεπροσώπευε τήν οικο
γένειαν. ΤΑ, ήτο πολύ σκληρόν ν* δπάγη κ«ί ό 
Γιαννάχης νά σκοτωθη δπως ό πρώτο; τυχώ ν!... 
Ά λ λ ’ ή σύζυγός του διά τής εύγλωττίας της τόν 
Ιπεισεν 8τι έπρεπε νά δώσουν τό καλόν παράδειγμα, 
ότι έπρεπε νά εκπληρώσουν τό πρός τήν πατρίδά 
καθήκον καί ό θεός θά τους ηύλόγέι, θά τους
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έβοήθει.. .  Ά πό τί)ς επομένης λοιπόν ό Γιαννάχης 
χβίεϊάχθη ιίς  τό σύνταγμα τού πίζιχοδ, τό δποών 
¿στάθμευε χλησίδν τού Σατιγιόν. 'Επειδή ό θεΐύς 
του τ'ον είχεν βξασκήοη ήδη εις τά στρατιωτικά, 
κατετάχθη ταχέως μεταξύ των γυμνασμένων. Έ κεΐ 
ίΰρε καί τους τρεις μεγαλειτέρους υίούς τού κυρ 
θω μα , βΐ όποιοι είχον καταταχθή είς το . ίδιον 
σύνταγμα. Μόλις μετά όχτώ ήμερος -/¡μπόρεσε νά 
ελθη διά πρώτην φοράν χαί ώς στρατιώτης νά λάβη . 
μέρος είς τό οικογενειακό·« γεύμα. “Οταν άνεχώ- 
ρησε πάλιν — τίς οίδε διά πόσον χοίρον χαί διά 
ποίας περιπέτειας—ή κυρία Εόλαμπίβου βνήγχα- 
λίσθη τον υιόν της σχεδόν άνευ δαχρύων. ’Αλλ' 
άμα Ιφυγεν, Ικλείσθη εις τό δωμάτιόν της χαί 
Ιχλαυσεν απαρηγόρητα. Έσκέφθη ο,τι τη  είχεν 
είπή έχεΤνβς διαρχοϋντβς τού γεύματος, χαί έχάστη 

,  των τρυφερών του λέξεων, ώς ρομφαία διεπέρα τήν 
χαρδίαν της. "Επειτα χβτελήφθη ΰπό εικόνων με- 
λαγχολιχών τάς όποιας δεν ήδύνατο νάποδιώξη. 
"Εφριξίν ίδοϋσα αΰτόν εν στολή' ούτως έβλεπε, 
πλέον συγχεχριμένον τδν χίνίυνον, ό όποΤσςτόν έπε- 
ριμενεν, έχεί βπου δπήγαινε νά ύπηρετήση τήν πα
τρίδα, νά τη  προσφέρη ίσως τήν ζωήν το υ .. .Ή  
γλυκεία του φυσιογνωμία, ώχρα ώ ς έχ  τών κόπων, 
τή  υπενθύμισε τό πρόσωπον τής Μάρθας, όπως τό 
είδε τήν στιγμήν, καθ’ ήν περιεβάλλετο τό πέπλον 
τής μοναχής.·

Εις τάς εικόνας των μαχών, όταν ό ζωγράφος 
θέλει νά κινήση τον θαυμασμόν μας, ζωγραφίζει 
νεαράς χεφαλάς, όμοιας μέ τήν κεφαλήν τού Γιαν- 
νάκη, μειδειώσας εν μέσιρ τού καπνού τών τηλε
βόλων καί τής λάμψεως τής πυρκάίας. Ά λ λ ’ 
επίσης τοιαότας νεαράς φυσιογνωμίας, ώχρας καί 
αψύχους, παριστα ό ζωγράφος, όσάκις θέλει νά κι- 
νήση τόν οίχτόν μας καί νά μας κάμη νά μισήσω- 
μεν τόν πόλεμον · ‘Ο  νεαρός στρατιώτης επεσεν, 
επληγώθη' μειδιά όμως άκόμη, διότι ή τελευταία 
του σχέψις ή το' δ»' έχείνους, οί οποίοι τόν περιμέ
νουν έχεί-χάτω εις τό σπίτι καί οί όποιοι δέν θά 
τον έπανίδουν πλέον! . . .  Πρό τδν εικόνων τούτων, 
αί όποιοι τηήρχοντο σωρηδόν, ή κυρία Εΰλαμπίδου 
έφρικία έν τή σιγή τής νυκτός, Ό  νεαρός στρα
τιώτης τδν εικόνων, τάς οποίας είδεν άλλοτε, ήτο 
ό Γιοηνάχης της. Μετά καταπληκτικής χαθαρό- 
τητος τήν νύκτα εκείνην τόν είδεν εις τόν ύπνον της 
χατακείμενον εις γωνίαν τινα τού δάσους έγκατα- 
λελειμμένον, με τό πρόσωπον έστραμμένον πρός τα 
αστρα, πέμποντα τήν τελευταίαν του σχέψιν πρός 
τήν μητέρα του' χαί ή ψυχή της έγένετο περίλυπος 
έως θανάτου. Μετά δυσκολίας πολλής μόλις συν
ήλθε τήν πρωίαν καί δταν κατήλθε νά προγευμα
τίσει ί «  μεν ώχρα, άλλ’ ήσυχος.

«Τό καλό παράδειγμα δεν φέρει πάντοτε τους

καρπούς του» είπεν ό κύριος Εύλαμπίδης καθή- 
μενος είς τήν τράπεζαν. Ή  σύζυγός του ήγειρε 
τήν κεφαλήν χαί τον ήτένισε μετ' έκπλήξεως. 
»"Ερχομαι άπό τό έργαστήριον ι> έξηκολούθησεν 
εκείνος., « όπου είδα ένα σωρό παλληκάρτα νά . 
χάθουνται . ήσυχα 'ς τή δουλειά τους, χωρίς καν 
νά συλλογίζωνται δτι γίνεται πόλεμος, εις και
ρόν όπου τόσοι άλλοι νέοι έφυγαν με τό σάκκο 
’ς τ ή ρ ά χ ι . . .  , , '

— Οί νέοι αυτοί θά εινε στηρίγματα τών οικο
γενειών των. Τ ί ’μπορούν νά σου κάμουν;

—Ό  Γιαννάκης μας όμως έφυγε !» άπήντησεν 
ό κύριος Εύλαμπίδης.

Ό  συλλογισμός του ήτο εγωιστικός, ά λ λ ’ ή κυρία, 
Εΰλαμπίδουδένδυσηρεστήθη.Πολλάς ήμέρας τώρα 
εζήτει τήν εύκαιρίαν νά χάμη μίαν πρότασιν είς 
τόν σύζυγόν της καί ιδού δτι σήμερον αυτός ό ίδιο; 
τη Ιδιδε τήν ευκαιρίαν αυτήν.

«Δεν είμπορεΐς άρά γε» τφ είπε «νά έξακολου-, 
θής νά πληρώνης είς τάς οίκογενείας των τόν 
μισθόν ¿κείνων, πού θά έφευγαν γιά τόν πόλεμο; 
Θά ήτο άρά γε μεγάλη ή θυσία ; .

—Ναί, μ εγ ά λ η .. .πάρα πολύ μεγάλη.
—Δ ι’ αύτό λοιπόν.σοό την ζητώ καί εγω καί 

επιμένω. Ή  πατρίς Ιχει ανάγκην άπό θυσίας. Σκέ- 
ψου καί αποφάσισε !»

Ό  κύριος Εύλαμπίδης έσκέφθη πολλήν ώραν, 
Έ π ί .τέλους Ικραξε τόν κύριον Πετράκον. καί τιρ 
είπε νά συνάθροιση όλους τούς έργάτας είς τήν 
αυλήν, διότι, μετά τό πρόγευμα, είχε κάτι νά τους 
ανακοίνωσή.

“Οταν ό κύριος Εύλαμπίδης άνήλθεν είς τήν 
αύλήν, μεγάλη συγκίνησις ¿βασίλευε μεταξύ τών 
εργατών. Ό  κ. Πετράκος δεν ¿γνώριζε νάπαν- 
τήση τίποτε είς τάς ¿ρωτήσεις των καί ό σκοπός 
τής συναθροίσει»; τοΤς ή.το χαθολοχληρίαν άγνω
στος. Συνεζήτουν λοιπόν μετά θέρμης, απαίσια 
προματεύοντες, όταν πρόβας είς τό μέσον ο κύριος 
Εύλαμπίδης τοΤς είπε :

«Φίλοι μου,ακούσατε τ ίέχω  νά σας ε?πω. Γνω
ρίζετε καλά ποία είνε ή κατάστασις τού τόπου. Ή  
Γαλλία έχει χρείαν άπό άνδρας καί εινε χαθήκον 
όλων, όσοι ήμπορουν νά οπλοφορήσουν, νά τρέξουν 
να υπερασπίσουν τήν πατρίδα. Τίολλοί άπό σδς 
εινε στηρίγματα οικογενειών. Τό ξεύρω. ’Εάν δεν 
φεύγουν διά.τόν πόλεμον είμαι βέβαιος 6 τι το κά- 
μνουν μόνον διότι λυπούνται νάφήσούν τάς οικογέ
νειας των είς τήν πτωχείαν καί είς τήν αθλιότητα. 
Ά λ λ ά  εγώ πέρνω επάνω μου τάς οίκογενείας των 
καθ’ δλον τό διάστημα του πολέμου 1»

Ήκούσθη ψίθυρος επιδοκιμασίας.
«Αύτό πού σας είπα,» έξηκολούθησεν ό κύριος 

Εύλαμπίδης, «αποβλέπει βχι μόνον ¿κείνους που

θά χαταταχθούν ώς έθελονταί, άλλά καί τούς κλη- έπανήλθεν ή Μαργαρίτα νά κατοίκηση μέ τσύς γο- 
ρωτούς καί του; έφέδροας ?» νεΤς της; δώτι ό κύριος ΙΪΖκος κατετάχθη είς τό

— Ζήτω ό κύριος Εύλαμπίδης !» ανέκραξαν οί σώμα τοδ βοηθητικού μηχανικού, «νοθευόμενος καί 
έργάτα:. , πάλιν δπό τού Ντιντή. Ώ ς  πρόςτήν Μάρθαν,,ήτε-

—Ζήτω ή Γαλλία I» άνέκραξεν ό κύριος Εύ- λευιαία της επιστολή ¿χρονολογείτο, ¿κ Βανδώμης, 
λαμπίδης. * 8που είχε μεταβή.πρός περ,ίθκλψιν τών τραυματιών/

Τό παράδειγμά του ίσπευοαν. νά μιμηθούν όλοι ["Β***·ι βυνίχεια] Γρηγοριοκ ΞενοπουλΟε- r m  V **** *epéfp«̂ > 1«
οί toy Σ«ηγ^ον. Κν τφ  μότβςο 3. αγρακογν
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— Ε ίσα ι τρελλός! ά.νίκραξεν. ό πατήρ · του· 
σοϋ-εΤπα πολλάκις δτι ή  άνόητος αυτή ένασχό- 
λησις δεν θά σ ’ ώφελήση εις τίποτε, θά εμπο- 
δίση μ άλισ τα  τή ν  προαγωγήν σου· &ν Ιπιμένης 
τόσω τό χειρότερον· γνωρίζεις τ ί  σκοπεύω νά σε. 
χάμω  χα ί δεν θά αλλάξω γνώμην.

Τ αύτας τά ς λέξεις είπών εσήχωθη χα ι ήρ- 
χισε τήν προσευχήν του από χοινού μετά  τής 
οίκογενείας του, ώς σννήθιζεν ΐχάστην εσπέραν 
έπειτα τκ ' πα ιδία , ά φ ’ οΰ ¿χαιρέτισαν τόν πα 
τέρα χαί τήν μητέρα των, άπεσύρθησαν όπως 
χα τα χλ ιθώ σ ιν /Ο  μικρός Κάρολος Ιχοιμάτο είς 
σκοτεινόν σωμάτιον ώς μόνον επ.ιπλον έχον μίαν 
κλίνην, μ ίαν χαθέκλαν α α ί μ ία ν  τράπεζαν ¿χ 
ξύλου έλάτης επί τής όποιας ήσαν τεθειμένα 
μερικά βιβλία χα ί τ ά  προσφιλή τετράδιά τής 
βοτανικής συλλογής του. Ευθύς ώς έπεσεν είς 
τήν κλίνην ήρχισε νά κλαίη καί να σκέπτεται 
πώς ήτο δυνατόν ν ’ άχολουθήσγι μεν την χλίσιν 
του, νά μή παρακούση δε εις τόν πατέρα του. 
Έ ν  ώ δ’ έκλαιε τοιουτοτρόπως, ή  μήτηρ του 
έίσήλθε κρυφίως έ ί; τό δωμάτιόν τού ' έχά- 
θισεν είς τήν κλίνην του, τόν έλαβεν είς τήν αγ
κάλην της, τόν ¿φίλησε χα ί τον παρηγόρησε.

— ’Π ίς  μου, παιοί μου,ελεγεν ή  φιλόστοργος 
χαί άγάθή μήτηρ· λυπάσαι.ποϋ δέν θά πηγαίνη,ς 
πλειά  μέσα ςτά  χιόνια ’ς τες σχιμάδες τών 
βράχων γ ιά  νά ξεπάραχώνης τ ά  χρυμμένα λου
λούδια;

— " ϋ  μητέρα, «ν ήξευρες τ ί  ’χαρά  έχω δταν. 
ευρίσκω.ένα καινούργιο λουλούδι, καινούργιο βό
τανο καί μετρώ τές  ρίζες του, τούς ααυλοός του, 
τ ά  φύλλα τον, τά  πέταλά του' τήν άνοιξιν 
πρό πάντων είμαι ευτυχής. Τ ά  φυτά μου όμι- 
λοϋν καί τα  ¿ννοώ, σε βεβαιώ, μητέρα μου· τό

καθΙν έχει κάτι Ιδιαίτερον καί διαφέρει άπό τ ά  
δμ.οιά του, ό’πως το πρόσωπον τών αδελφών μου 
καί τό ίδικόνμου διαφέρουν με δλην τήν όμοιο- t . 
τητά-που έχουν.

— "Αχ, πα ιδ ί μου, αύτά που λέγεις μου φαί
νονται σάν όνειρα, άνέκραξεν ή  μήτηρ γελύσα  
ά λ λ ά  κ α τ ά  βάθος συγκεκινημένή'' είς «ντό  το 
κρύο δμως, που τό χώ μ α  εινε τόσον σκληρόν, 
πολύ όλϊγην ευχαρίστησή θά εύρίσκης· ■ κοπι- . 
άζεις τόσον πολύ κα ί ευρίσκεις τόσον ¿λ ίγα  
πρά γμ α τα  !.

“Ω, μητέρα, ¿ρώτησε τόν κυνηγόν, άν.φο- 
βήτα ι τό χιόνι δταν π ίπ τε ι επάνω είς τούς ώ 
μους του· ¿ρώτησε τόν ψαράν,άν τον εμποδίζουν 
τ ά  κομμάτια του πάγου που καταιβάζεΐ. τό 
^εϋμα. Κ αί δ ένας· καί δ άλλος μόνον τ ί  θά φέ
ρουν τό βράδυ είς τό σπίτι τών συλλογοΰνταί' 
τ ί  κόπο δεν άξίζει νά ύποφέρη κανείς διά νά  
εδρη αύτά τ ά  λουλούδια πού μου χαμογελούν 
δταν τ α  κυττάζω  καί μ ’ άποκρίνονται όταν τ α  
¿ρωτώ. Κάθε ήμεραν άνακαλύπτω  νέα είδη I 
οποίος θέλει νά μ '  απαγόρευση νά ζητώ  άνθη 
εινε σάν νά θέλη νά μ ’ απαγόρευση νά τρώγω, 
είνε ώσάν νά μή ζώ πλέον!

— θ ά  ζής καί θά τρώγης! άλλά θά τρώγης 
μ ίαν ώραν άρχήτιρα,άπήντησεν εϋθύμως ή  μ ή  - 
τηρ, καί κάθε πρωί Ιν φ  δ πατέρας κοιμάται 
σύ θά πηγαίνης είς τό βουνόν.άλλά δεν θά  μένης 
περισσότερον άπό τήν ώρισμένην ώραν, καί θά  :

' επισ.τρέφης έκγαίρω; διά νά  μελετάς τά  λ α τ ι-  
νιΚά σου.

— Ώ ,  ευχαριστώ, ευχαριστώ! ανέκραξε τό 
παιδίον έναγκαλισθεν μ ε τ ’ ευγνωμοσύνης θερμής 
τή ν  μητέρα τον.

Ό  μικρό; Κάρολος άπεκοιμήθη ευτυχής,
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«δε  os ώρα,ιον δνειρον- e'tç τον ύπνον feu  εύρεθη 
εις άπέραντον κοιλάδα περικυκλουμένην «πό 
όρη,. τ ά  όποια  ύψούμεν* ολίγον κ α τ ’ ολίγον 
εφθανον μέχρ ι τοϋ ουρανού· έκάθητο πλησίον 
ωραίας π η γή ς , τη ς  οποίας το  διαυγές νερόν 
έμουρμούριζε δ ιά  μέσον παντοίω ν φυτών καί 
άνθέω ν ό ουρανός ήτο  αίθριο; κα ί μόνον λ ΐυ κ ά  
σύννεφα, χρυσοί εις τ ά  άκρα , διέτρεχον ύπβρ- 
άνω τή ς  κεφαλής του τόν γαλανόν αιθέρα. 
Π οτέ δεν ΐΐχον ’ίοη  τοιοϋτον ουρανόν s i; τό π τ ω 
χόν εκείνο χωρίον τ ή ς  Σουηδίας, οπού είχε γεν- 
νηθή κ α ί δπόθεν δεν ειχεν άπομακρυνθή. Έ θα ύ - 
μ α ζεν  va βάθους ψ υ χ ή ; κ α ί  τόν θαυμάσιου 
εκείνον ουρανόν, τόν όποιον ¿φώτιζε τόσον με- 
γα λοπρεπώ ; ό ήλιος, κα ί τη ν  χαρίεσσαν εκεί
νην πεδ ιά δα , τη ν  καταπράσινον κ α ί «νθοβτεφή.

Έ β λ επ εν  ό τ ι . αύτός έβάδιζιν ευκίνητος καί 
ευτυχής διά  μέσου τω ν ά τρ α π ώ ν  ¿φοβείτο μ ή  
έγγ ίσ η  εν φϋλλον, ενα καυλόν, κα ί έν τουτοις 
ΙπεΘ ύμιι τόσον πολύ  να δρέψη δλα  ΐκεΐνα τ ά  
άνθη δ ιά  νά  τ α  μελετήση ! άνεπνεε γηθοσύ- 
νως τ ό  ά ρω μα  κ α ί έμενεν εκστατικός ενώπιον 
τή ς  καλλονής τοϋ χρώ ματος αΰτώ ν καί του 
σχήματος.

— ”Α χ  ! ΐψιθύριζε, ποτέ , ποτε δεν Θά κατβρ-_ 
Θώσω νά συγκρατήσω εις την  μνήμην jaoî> τόσα 
είδη, νά  τ α  κ α τα τά ξ ω , νά τ α  δώσω εν όνομα !

Ά.ποτίθαρρημενος S i. έσταμάτησεν ακ ίνη
τος, κ α ί ΰψωσε τήν  καρδίαν του προς τόν θεόν  :

—  Θεέ μου, Θεέ μου ! είπε, ή φϋσις είνε 
πολύ  -μεγάλη , πολύ  ω ραία , κ α ί εις τόν άνθρω
πον είνε αδύνατον νά έννοήση τό μεγαλεΐον 
τη ς  καί τη ν  καλλονήν της. Ό  πα τέρα ς μου 
έχει δ ίκαιον, Θεέ μου· πρέπει νά  σε λατρεύω , 
κ α ί νά σε υπηρετώ  ώς ταπεινός ίερεύς κ α ί νά 
μ η  ζ η τ ώ  ν ά  εννοήσω αυτό  τ ό  αξιοθαύμαστου 
π ρ ά γ μ α  που λέγετα ι φύσις !

Τ ό δυστυχές πα ιδ ίον  έμεινεν ο ίτω  αρκετήν 
ώραν βυθισμένου εις εκστασιν.

Ά λ λ α  φωναί, α ΐ όποΐα ι έφαίνοντο ότι ήσαν 
ή  φωνή αύτού τού θ εο ύ , ΰψώθησαν ολίγον κ α τ ’ 
ολίγον εκ τώ ν ανοικτών καλύκων ώς καί εκ 
τω ν  κλειστώ ν «κόμη άνθέω ν Α ί φωναί εκείναι 
ίλεγον  :

— Έ λ α  si? ή μ ά ς, ε ΐμ εθα ίδ ικά  σου, σέ ά γ α -  
πώ μεν διότι μ ά ς  α γ α π ά ς  κ α ί μ α ς  ζη τε ίς  με 
τόσαν προσοχήν, διότι εννόησες ότι κα ί ήμεΐς 
ζώμεν καί αίσθανόμεθα, ήμεΤς, τ α  όποια τόσον

καιρόν Ινόμιζαν οΐ άνθρωποι, άνοιίσθητα, κα
τά λλη λ α  μόνον νά τερπωμεν τούς οφθαλ
μούς των. Κ όπτε μας άφόβως- έκάστη ΐς 
μας την όποιαν σχίζεις θά σε βοηθήση ν 'α ν α 
κάλυψης τά  μυστήρια τής ζωής μας. τ ά  όποια 
κανείς δεν ύπώπτευσε. Παρατήρησε μας, εξέ
τασε μας, εμβάθυνε εις τούς νόμους οί όποιοι 
μάς διεπουν μάθε πώς γεννώμεθα καί πώς 
άποθνήσκομεν. .

Ή  φωνη εκείνη δέ.ν έξήρχετο μόνον έκ τών 
μεγάλων καί μεγαλοπρεπών άνθέων τών τρο
πικών, ουδέ εκ τώ ν άνθέων τών κήπων · δλα 
τ ά  άνθη τών άγρών, τ ά  λευκάνθεμα,, τ ά  ία ,- 
δ θύμος, 8λα  δσα φύονται επί τών βράχων ή 
παρά τήν όχθην τών ποταμών δλα, δλα συν- 
ηνουν τήν φωνήν τ ω ν  έκαστον οέ φυτόν, έκα
στος καύλός,έκάστη κάλυξ είχεν ίδιαν φωνήν, 
ολοι δέ εκείνοι οί τόνοι άπετελουν μιλψδικήν 
αρμονίαν, ήτις Ιβύθιζεν ε'ις αληθή μαγείαν τόν 
μικρόν Κάρολον.

— Ή , ναι, ,ά π ή ντα  εΐς τούς μυστηριώδεις 
εκείνους λόγους, τούς όποιους μόνος κύτος ήδύ» 
νατο νά εννοήση' σάς ά^απώ  καί θά άποκα- 
λύψω εις τόν κόσμον την χάριν καί τήν με
γαλοπρέπειάν σας.

Κ α ί έκυψε πρός τά  πλησιέστερα άνθη, διά. 
νά τ α  κόψη· άλλά διά μιάς περιξ αύτού συν
έβη τ ι  άπροσοόκητον δλα τ ά  άνθη ίφάνησαν 
οτι ¿κινούντο καί δτι Ιξερριζούντο μόνα των. 
¿πλησίασαν εις τό παιδίον, τό περιικύκλωσαν, 
¿σχημάτισαν ευώδη κύκλον περί αυτό, άνέβη- 
σαν μέχρι τή ς καρδίας του, μέχρι τών βρα
χιόνων του, ε”π ειτα  μέχρι τής κεφαλής του 
δπου συμπεριεπλεχθησαν εις Οαυμάσιον στέ
φανον. Τό μέτωπον τού παιδιού ήκτινοβόλει 
ύπό τό έμβλημα εκείνο τού ένδοξου μέλλοντος, 
καί ίγίνετο όλονεν μεγαλείτερον ύπό τούς εναγ
καλισμούς τών αγαπητώ ν εκείνων άνθέων.

Αϊφνης ήσθάνθη γλυκεΐαν ά ι/α.πνοήν ,ύπέρ 
τήν κεφαλήν του1 Ιν γλυκύ φ ίλημα έθώπευσεν 
«ύτήν, καί ·τό παιδίον ήσθάνθη άρρητον ευτυ
χ ία ν  τόσω 'δέ μεγάλη  ύπήρξεν ή  χαρά  του 
ώστε άφυπνίσθη. Κ α ί είθε τήν μητέρα του, 
όρθήν πλησίον του, εις τό φώς τή ς αυγής. Τό 
φίλημα εκείνο ήτο τής μητρός του, τή ς μη- 
τρός του ήτις μόνη ένόει την ψυχήν του!

["Επεται σ«νέχεια] Σ ό φ ια  Δη μ ο ϊ
[ Έ κ  τ ω ν  τή ς  Κ “{ Λ ο υ ίέ η ς  Κ ο λ ί]

II ,ΔΤΣΙΣ TOT ΗΛίΟΤ
Ή ρχισε νά βραδυάζη. Τά παιδιά τού καπετάν Στάθη, ό Κωνσταντής, ή  Σοφία καί 

τό Λςνάκι είνε είς ιή ν  άκρογιαλικ- ή Σοφία χα ί τό Αενάχι κάθηνται μέσα είς τήν 
βάρκαν τού πατρός των, i  Κωνσταντής, ποΟ έχει τό πανταλόνι του άνασχουμπωμένο
διότι ¿μάζευε καβουράκια, είνε απ ' έξω.

Είς τόν λιμένα είνε αρκετά πλοία άραγμένα· τά  παιδία όμως δόν έχουν είς αύτά 
τήν προσοχήν των· κάτι άλλο παρατηροϋν μό προσοχήν : τό βασίλευμα τοδ ήλίου.

Ό  δίσκος του μεγαλοπρεπής, κατακόκκινος χαταβαίνεί σιγά σιγά είς τήν  κορυφήν 
τοΟ άντικρυνοί) βουνοΟ.Ή θάλασσα γίνεται κατακόκκινη άπό τόκόκκινον φώς τοΟ ήλίου, 
τά  παιδία πρώτην φοράν είδαν τό ώραΐον, τό μαγευτικόν εκείνο θέαμα.

Ό ήλιος καταβαίνει ακόμη* όλίγον έπάνω άπό τόν ορίζοντα είνε σύννεφα, τά όποΓα 
είς ςό φώς τοΟ ήλίου λαμβάνουν είδών ειδών σχήματα* Iva ixef όμοιάζει μέ νησί εις τό 
μέσον τοΟ π έ λ α γ ο υ ς , ά λ λ ο  όμοιάζει μ ΐ χοίρον, 2ν άλλο, μεγάλον, ¿μοιάζει μέ λέοντα, 
μέ φοβερόν λέοντα· τίποτε δέν του λείπει* ή  μακρά χα ίτη  του* ή μεγάλη καί άνδρειω- 
μένι ουρά του, ή  κεφαλή του καί τά  πόδια του·*θαρρε?ς πώς θά μουγκρίση. Τό Λενάκι 
Ιφοβήθη καί έστρυμώχθη καλλίτερα εις τήν αγκάλην τής Σοφίας.

X ήλιος καταβαίνει άκόμη· τό νησί, ¿  χοίρος καί ό φοβερός λέων Ιξ*φάν(ζονται· ή  
καταιόκκινη σφαίρα Ιγλίστρησεν όπίσω άπό τήν κορυφήν τού βουνού.

’βράδυασεν* ή θάλασσα, τά  βουνά, ήσυχάζουν' όλη ή  φύσις ήσυχάζει* τα  παιδί® 
παραληρούν άκόμη Ιμπρός τ ω ν  κάτι αισθάνονται μέσα εις τήν καρδιά των, ποβ δόν 
ήξεόριυν καί αύτά καλά καλά τ( είνε. Είνε Ιν αίσθημα ώσάν έκείνο πού κάμνει τά 
πουλοκι* νά κελαηδούν, είνε ένα τραγούδι τή ς καρδιάς πρός τόν Πλάστην, πού λέγει · 

-«-'.θεέ, τ ί εύμορφο πού έκαμες τόν κόσμον !
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Ε Ι Σ  Α  Π 1
— Είδες τήν νίαν διδάσκάλισσαν ; ήρώτη- 

σεν ή  Ευφροσύνη ιό ν  αδελφόν της.
— "Οχι ακόμη· άλλα δέν έχω καί όρεξιν νά· 

την ιδω, ιίπεν ό Έκτωρ- με, απότομον, τόνον 
φωνής.

— Ξεύρεις, αυτή δεν είνε , σάν τή γ  άλλην, 
δεν είνε ηλικιωμένη, κ α ί δεν φορεί μ α τ ν ρ ά τ  
λια. ΕΤνε νέα· μόλις πέρυσιν έβγήκε άπο το 
Άρσάκειον, καί έρχεται κ α τ ’ ευθείαν από τάς 
’Αθήνας.

— Α ί,.χα ί τ ί με νοιάζει ;
■—Έ χ ει ξανθά μ α λλ ιά , δεν είνε καθόλου 

πρόστυχη, φέρεται με πολλήν ευγένειαν.
— Τ ί ν ά  τ α  κ ά μ ω  ό λ α  α υ τ ά  ; μ ή π ω ς  δέν θ ά  

μ ά ς  β ά ζ η  κ α ί  α υ τ ή  ν ά  μ α ν θ ά ν ο μ ε ν  γ ρ α μ μ α 
τ ικ ή  κ α ί  α ρ ιθ μ η τ ικ ή  ; Ό λ ε ς  τ ο  ίδ ιο  ε ιν ε . Ξ ε ύ ρ ε ις , 
Φ ρόσω ; μ ο υ  έ ρ χ ε τ α ι  μ ία  ίδ εα

— Τ ί  π ρ ά γ μ α  ;
— Έ ρχεσα ι νά κώμωμεν απεργίαν ;
■— Κ α ί πρώ τα , πρώ τα τ ί  θά  είπή απεργία ;
—  Ν ά ,  δ  π α τ έ ρ α ς  ά ν ε γ ίν ω σ κ ε . π ρ ο χ θ έ ς  ε ί ς . 

τ ή ν  έφ η μ ερ ίδ α  ό τ ι  οϊ ά μ α ξ η λ ά τ α ι  τ ο υ  τ ρ ο χ ιο 
δρόμου  τ ω ν  Π α ρ ισ ίω ν  έ κ α μ α ν  α π ε ρ γ ία ν .

■— Δ ηλαδή;
— Έ πα υσ α ν νά  έργάζω νται- έγώ  άν ήμην 

αμαξηλάτης του τροχιοδρόμου, δεν θά εκαμνα 
ποτέ απεργίαν, διότι μ ’ αρέσει νά στέκωμαι 
εμπρός είς τήν άμ αξα  του τροχιοδρόμου καί νά 
κ ιυ π ώ  τά  άλογα· αλλά νά μανθάνω μαθή
μ α τα  . . .

τ— Ή  ιδέα σου μ ·1 αρέσει ! είπεν ή  Ευφρο
σύνη, τής όποιας το πρόσωπόν ήστραψενάπό 
κιφνιδίαν χ α ρ ά ν  άς κάμωμεν λοιπόν απεργίαν

Ή  ώρα του μαθήματος έφθ'ασεν ή  νέα δι- 
-δασαάλισσα, ήτις ονομάζεται .'Ελένη, περιμέ
νει. τούς μαθητάς τη ς εις τέ  σπουδαστήριον. 
Έ ρ χετα ι, πράγματι έξ ’Αθηνών· τό πρόσωπόν 
τη ς  τό  νεανικόν, τό  όποιον περιβάλλει με τό
σην χάριν ή ξανθή -κόμη της,τέ πρόσωπόν της, 
το όποιον Ικ φύσεως είνε είθυμον,καλύπτει σύν- 
νεφον λύπης. Ή  δυστυχής Ε λένη  άφηκετήν 
μητέρα της καί δύο μικράς άδελφάς καί ήλθεν 

•εις Μ άντζεστερ. Ά φ ' ού μ ετά  τόν θάνατον του 
πατρός των κατεστράφη ή  περιουσία των έξι- 
νητεΰθή, έφυγε τόσον μαχράν από τήν μητρι
κήν στέγην διά νά εργασθή, διά νά συντηρήσω

Ε Ρ Γ Γ Α Ν  !
τ ’ α γα π η τά  της όντα. "Εχει μεγάλην διάθε- 
«ιν ν ά  ευαρεστήσει εις τ ά  πα ιδ ία , έχει άπόφα- 
σιν νά εινε πάντοτε καλή καί γλυκεία, ποτέ , 
νά μ ή  τοις είπη πικρόν λόγον.

Τ ά  πα ιδία  ήλθον συνοδευόμενα ΰπό τής μάμ- 
μης των,

— Σ ά ς προειδοποιώ, κυρία, είπεν αυτή άμα 
είσελθοΰσα, ότι τ ά  πα ιδία  τα ϋτα  εινε.πολύ έξυ
π να , ά λλά  συγχρόνως εινε.Καί πολύ-αδύνατα, 
δ ι’ ·αΰτό δεν πρέπει νά εΐβθε πολύ α π α ι

τη τ ικ ή .
— Έ ξ υ π ν α ; είπε καθ’ Ιαυτήν ή  Ε λένη, 

έξετάζουσα διά ιώ ν οφθαλμών της τήν σκυθρω
πήν μορφήν τή ς Ευφροσύνης κα ί τό  έκφράζον 
επιμονήν πρόσωπόν του Έκτορος· δεν μου κά· 
μνουν αύτήν την ίντύπωσιν’ α δύ να τα ; μοϋ 
φαίνεται ότι το έναντίον εινε άληθές.

— Ν αί, Ιξηκολοϋθησεν ή γραία κυρίά' πριν 
έλθετε είχαν μίαν άλλην κυρίαν, ή  όποια εφόρ- 
τωνε τά  κακομοίρα τ ά  παιδιά με ρήματα, κσί 
ένα σωρόν ά λ λ α  π ρ ά γμ α τα  . . .

— ’Εν τούτοις ; . . .  προσεπάθησε νά ε ϊπηή  
'Ελένη, .

. Ή  νέα διδαβκάλισσα δεν άπετελείωσε τήν 
φράσιν της, ά λ λ ’ ένόησεν οτι τό πράγμα  βέν 
εϊνε τόσον εύκολον όσον Ινόμιζεν.

Ή νοιξεν ?ν βιβλίον· τό βιβλίον εινε εύάρε- 
στον καί ένδιαφέρον; είς τόμος τής « Δ ια π ίά - 
σεως »' ήθέλησεν ευθύς έζ άρχής,νά  κινήσΐ] τό 
Ινδιαφέρον των.

— Άνάγνωσε, καλή μου Ευφροσύνη,είπ:ν ή 
« κυρία » είς τήν κόρην. Ε ίς αύτό τό διάστημα 
ό “Εκτωρ θά γράψη μίαν %«λίδα. .

Ή  Ευφροσύνη ήρχισε ν ’ άναγινώσκη χωρίς 
δρεξιν, ψελλίζουσα οίκτρά' άλλ ’ ό Έ κ τω ρ  εχει 
σταθεράν άπόφασιν νά κάμ-ij α π ερ γία ν . Αντί 
νά λάβη τό τετρά.διόν του, ελαβεν εν τεμόχιον. 
κλωστής τό όποιον ιΰρίσκετο επ ί τή ς  τρατεζης 
καί ισχημάτισε με άύτό ένα « πριόνι, η

— Π αιδί μου,είπεν ή ’Ε λίνη , οέν με ήκιυσες ;
— ’Εγώ ακούω καλά; άπεκρίθη τρα'έως 6 

Έ κτω ρ .
— Τότε λοιπόν κάμε ο,τι σου είπα.
Ό  Έ κ τω ρ  δέν άπήντησεν, ά λ λ ’έξη»λούθει 

νά χινή τούς δακτύλους ώς νά πριονίζ'ί μ έ τ ό  
( « πριόνι » του.
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Ή  Ε λένη  έστρεψε κα ί είδε τή ν  μ άμμ ην με τάξειδεύων δ ιά  τ ά ς  υποθέσεις του’ καί τήν ή«· 
εκφρασιν βαθεΐας λύπης. μέραν ο ’ ¿κείνην έπρεπε νά είχεν αναχώρηση,

— Δεν έχει διάθεσιν νά έργασθή σήμερα, ά λ λ ’ εβράδυνεν έπί μίαν ημέραν τήν άναχώ-
είπεν αδτη . ρησίν του,

— Π ραγματίκώ ς, προσειπεν ό Έ κτω ρ , εκά- ’Η  γραία μήτηρ τω  διηγείτα ι μειδιώσα κα ί
μαμεν απεργίαν. κατευχαριστημένη τήν ¿ζνανκάα  τών παιδίων.

— ’Απεργίαν, έπανέλαβεν ή μ άμμη , γε- — Ό λ ο ι λοιπόν σήμερα έκαμαν απεργίαν ;
λώσα ήχηρώς. ’Α περγίαν ! Τ ί έςυπν* π α ιδ ιά , ε ίπε ' κα ί δ μάγειρος καί οι βοηθοί του καί α ύ - 
Θεέ μου ! . τοί άάεργίαν εκήρυξαν όπως πρό ολίγου έμαθα.

— Ν α ί, έκάμαμεν ά π ιρ γ ία ν  ή  Ευφροσύνη Ό λ ο ι τω ν .λοιπόν θά μείνουν είς τό σπίτι χ ω -  
καί έ γ ύ  άπεφασίσαμεν νά μή έργασθώμεν. ρίς νά χά μ ο νν  τίποτε. Σείς,μητέρα μου, ή  γυ-

Ή  Ευφροσύνη είχε μέν ευρή ώραίαν τή ν  νάικα μου τήν όποιαν θά φωνάξω τώρα, σείς 
ιδέαν όταν κ α τ ' άρχάς την έπρότεινεν είς αύ- δεσποινίς Ε λ έ ν η , κ ’ έγώ θά υπάγωμεν είς τό 
τήν ό αδελφός της, τώρα όμως «ντρέπεται νά ξενοδοχεϊον νά γευματίσωμεν. 
δείξη ευθύς αμέσως είς τήν .«κυρίαν Ελένην» “Αν. δ  μάγειρος καί οϊ βοηθοί του  έκαμαν
ότι εινε οκνηρά καί κακοαναθρεμμένη κόρη· πραγματίκώ ς απεργίαν* δεν δύναμαι νά το βε- 
άλλ* ύπεσχέθη ν ά 'χ ά μ η  ό ,τ ι καί ό άδελφός βχιώσω' ίσως έπρόκειτο όλοι νά προπέμψουν 
της· έστήριξε λοιπόν τού; ούο άγκώνάς της επί τόν άναχωροϋντά πατέρα καί έμελλον νά φά- 
τής τραπέζης κα ί έπαυσε τήν άνάγνωσίν της, γούν όλοι είς τόν σταθμόν ήξεύρω όμως θ ιτ ι-

Αϊφνης ή  θύρα τού σπουδαστηρίου ανοίγεται κώ τα τα  ότι τό πρόγευμά τή ς Ευφροσύνης χαί 
καί ίμβαίνει ό κ . Παντολέων, υίός τής γρα ίας του Έ κτορος . έκαμαν ^α ερ γ ία ν  τήν ημέραν 
μάμμης κα ί πατήρ  τώ ν δύο παιδίων. Ό  κύριος ¿κείνην..
Παντολέων είνε πλουσιώτατος έμπορος, συχνά Φ ιλ ,ο η η α λ  .

—    —

ΠΤΕΡΟΤΕΧΝΙΑ ΕΝ ΜΕΞΙΚΟ
Ά ν  θαυμάζωμεν τ ά  ώραΐα. π ρ ά γμ α τα , τ ά  έτίμων οι. Μεξικανοί ώς θεούς. Ούδείς ίσπανός 

όποια στολίζουν τά ς αίθουσας τώ ν οικιών ή  χρυσοχόος, κ α τά  τήν ίδία,ν. όμολογίαν τών νι- 
είνε εκτεθειμένα είς τάς· προθήκας τών κ α τα - κητών, ήτο εις θέσιν νά συγχριθή πρός τούς. 
στημάτων, ίσως σκεπτόμεθα ενίοτε ό τ ι . οί ση- Άτζέκους.
μερινοί τεχν ίτα ι είνε έπιτηδειότεροι άπό τούς Ά λ λ ’ έτι .περισσότερον τών ίκ  μετάλλου, 
συναδέλφους τω ν, οΐ όποιοι ε"ζων. άλλοτε. καλλιτεχνημάτων, εκείνων εθαύμαζον οί Εύ-

Τοϋτο όμως μόνον όσον άφορφ μερικούς κλά · ρωπαίοι τ ά  θαυμάσια , κομψοτεχνήματα όσα 
δους τής καλλιτεχνίας κα ί τή ς βιομηχανίας κατεσκεύαζον οΐ Μεξικανοί εκ πτερών. Ώ ς  καί 
είνε αληθές- είς πολλά π ρ ά γμ α τα  οΐ .άνθρωποι οί γέροντες ίσπανοί στρατιώται, οί τραχείς κ α ί 
ήσαν άλλοτε έπιτηδειότεροι ή τώρα. Τοϋτο σκληραγωγημένοι πολεμιστάί, είς τούς όποιους 
είνε άληθές όχ ι μόνον διά τήν Ευρώπην έν γέ- τ ά  ώραΐα έργα τή ς τέχνης κάμνουν συνήθως 
νει άλλ’ άκόμη κάί διά τήν ’Αμερικήν, όλίγην εντύπώσιν, ώς καί αύτοι ότε επέστρεφον

Ό τ ε  τήν δεκάτην έκτην εκατονταετηρίδα οίκαδε ώμίλουν μέ θαυμασμόν περί. ιώ ν  έργων 
έφθασαν είς Μεξικόν οί 'Ισπανοί,· ό λαός τόν τών Μεξικανών καί έφερον μαζί των είς το ύ ς : 
όποιον εΰρον έκει καί ύπέταξαν ήτο επιτήδειό- . οικείους των τοιαϋτα κομψοτεχνήματα, 
τατος ιίς τή ν  κατασκευήν μετάλλινων ή άλ· Ά λ λ α  μετά .τής ελευθερίας άπώλεσαν οί κά- 
λων σχευών. Κατεσκεύαζαν κα λλ ιτεχτικώ τα τα  · τοικοι τοϋ Μεξιχοϋ καί τό καλλιτεχνικόν αι- 
άπό οπτήν γήν, άπό άργυρον ή  άπό χρυσόν βα- σθημα κάί τήν Ιπ ιτηδειότητά των προς κ α τα - . 
τράχους, πτηνά , σαύρας, όφεις, άλώπεκας, λύ- σκευήν καλλιτεχνικώ ν έργων. ’Ανηλεώς κ α 
κούς, κύνκ; κα ί άλλα. ζώ α. Π ολλά δε έξ «ύτών ταπιεζόμενοι. . ύπό τώ ν κα τα κτη τώ ν Ίσ π α -
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νώ·< ¿καλλιεργούν ώς σκλάβοι την γην . εργον, πώς αναμιγνύει τ ά  χρώ ματα  και πώς 
Ή  γλυφή και καλλιτεχνική κατεργασία τω ν προσαρμόζει καί συνδυάζει τά  πτερά ώστε 

πολυτίμων λίθων, του χρυϊοΰ καί αργύρου δεν τ α  πτηνά νά φαίνωνταί ώς νά ησαν ζωντανά 
μετεβιβάζετο πλέον άπό πατρός είς υιόν, άλλ ’ καί έτοιμα νά πετάξουν, τότε δ εργάτης των 
ή  τέχνη  είχε τελείως λησμονηθή, Μόνον την πτερών έσεισε την κεφαλήν του. 
καλλιτεχνικήν κατεργασίαν των πτερών διεφϋ- Περί τής τέχνης του δεν ήθελε λέξιν νά έκ-
λαξαν μέχρι τοϋδε. Κ αί ταύτην δέ Ιξασκοϋσι στομίση, ούρε άπεφάσισε νά εργασθή προ τοϋ 
κρυφίως καί εις οϋδενα ξένον έπιτρέπουσι νά ξένου , εκ φόβου μήπως ούτος μαντεύσει τδ 
μάθη το μυστικόν των. μυστικόν.

Είς περιηγητής, όστι; πρό τινων ετών εϋρί- Λεπτομέρειαι λοιπόν-τής τέχνης τα ύτης δεν
σκέτο ϊν Μεξικώ, ¿θαύμαζε τ ά  χάρτινα φύλλα μας.είνε γνωσταί, γενικά τινα όμως περί αύΤ 
τ ά  όποια οί ιθαγενείς με τόσην τέχνην καί χ ά -  τής γνωρίζομεν.
ριν χοσμοϋσι διά πτερών. "Ηθελε νά πληροφο- Κ αί πρώτον σχεδιάζει ό τεχνίτης επί τεμα-
ρηθή πώς γίνεται ή  εργασία εκείνη, είς δε φί- χίου χάρτου τδ πτηνόν, ε”πειτα  «ίς τδ σχεδία- 
λος του ώδήγησεν αύτδν είς την χαλύβην ένδς σμα έκείνο τίθεται κηρδς καί επειτα  αρχίζει 
καλλιτέχνου τών πτερών. ή προσαρμογή των πτερών. Τδ εργον προχωρεί

Κ α θ ’ήν στιγμήν είσήλθον εύρον αύτδν έργα- πολύ βραδέως. Οί οφθαλμοί κατασκευάζονται 
ζόμενον' έκάθητο δε ΐπ ί μάλλινου καλύμματος με λεπτοτά τας χάνδρας, οί δε πόδες καί τδ 
έξηπλωμένου επί τοϋ χωμάτινου δαπέδου τής ράμφος ζωγραφίζονται π ισ τότατα  ώς νά είνε 
πτω χικής του κατοικίας. άληθινά. Ά φ ’ ού κατασκευασθή τδ  πτηνδν —

Τδ φώς είσήρχετο καί Ιφώτιζεν αύτδν διά είνε δέ ή κεφαλή, έξ αίτιας τών λεπτοτάτων 
τής ανοικτής θύρας. Ό  πτεροτέχνης εκείνος αύτής μερών, τδ δυσκολώτερον μέρος — τότε 
ητο ιθαγενής κα ί είχε πολύ μελαχροινόν τδ  ζωγραφίζεται είς κλάδος, μ ία  πέτρα , μ ία  φω- 
δέρμα καί μαύρην κόμην. Περεξ αύτοϋ εΰρί- λεά ή  άλλο τ ι  πλησίον αύτού καί τδ  καλλιτε- 
σκοντο μικρά καί μεγάλα ά γγεϊα  μέ χρώ ματα , χνικώ τατα διακοσμηθέν φύλλον χάρτου μετα- 
καί διάφορα έργα ημιτελή ή τελειωμένα. βαίνει είς τάς χεΐρας τών παιδίων, τ ά  δποΐα 

Τ αύτα έπώλησε λίαν προθύμως είς τδν πε- πωλούσι συνήθως είς τούς δρόμους τ ά  τοιαύτα 
ριη^ητήν, οτε δμως οΰτος τφ  προσέφερι σημαν-, ε'ργα.
τ ι κ ο ν  π ο σ ο ν  δ ι ά  ν ά  τ ω  δ ε ί ξ η  π ώ ς  ε κ τ ε λ ε ΐ  τ δ  Α ρ ι σ τ ο μ έ ν η ς  Π ο λ ύ τ ρ ο π ο ς

 ----------

ΜΙΚΡΑ ΠΡΑΓΜΑΤΑ

κατόπιν, τοϋ άλλου σχηματίζουν Ιν τέλει τδν 
βίον ένδς ανθρώπου.

Α ΐ μικραί γνώσεις, αΐτινες άπεκτήθησαν ολί
γον κ α τ ’ ολίγον, μ.εταβάλλουν τδν άμαθή είς 
σοφόν.

Τ ά  μικρά σφάλματα συχνά επαναλαμβα
νόμενα μεταβάλλονται είς καχάς εξεις καί μας 
κάμνουν μισητούς και άξιους περιφρονήοεως.

Ά λ λ ’ επίσης καί α ΐ μικραί χαλα ί πράξεις, 
α ί μικραί γλυχείαι λέξεις συχνά Ιπαναλαμβα- 
νόμ’εναι σχηματίζουν εν τέλει τδν καλόν χαρα
κτήρα, τδν χαρακτήρα οστις ελκύει τδ σέβας 
κ α ίτ ή ν  ύπόληψιν κ α ί τήν αγάπην.

Α ί μικραί σταγόνες, α ί δποίαι πίπτουν μ ία  
μ ία  άπό τδν ουρανόν, γεμίζουν έν τέλη τ ά  πο
τά μ ια  καί σχηματίζουν τήν άπέραντον θά
λασσαν.

Τ ά  μικρά πράσινα φύλλα, τ ά  όποια έφύ- 
τρωσαν πρώτην φοράν ήμέραν τ ινα  τής άνοί- 
ξεως, σκεπάζουν εν τέλ η ·τά  μεγάλα  δένδρα 
καί σχηματίζουν τά  πυκνά φυλλώματα τών 
δασών.

Ο ί μικροί κόκκοι τοϋ σίτου τριβόμενοι άπδ 
τήν μυλόπετραν σχηματίζουν έν τέλει μεγάλους 
σάκκους λευκού αλεύρου. 1

Τ ά  μικρά δευτερόλεπτα παρερχόμενα τό Ιν

ι8«>*
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‘ δεν δια-

Ο  ΛΕΩΝ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ
Βεβαίως είνε μ εγάλη  τ ιμ ή  να δώσωμεν είς είνε χορτάτος είνε ήσυχος κα ί δεν επιπ ίπτει

τδ ζώον αύτδ τδ ονομα λέων. Πρδς τον κυρίως κατά  τών δ.ιερχομένων πλησίον του, «εωρω
λέοντα, δστις κατοικεί τ ή ν ’Αφρικήν, δέν όμοια- κιστα εύχάριστον τοιαύτην συνάντησιν.  ̂ _
ζε ι ό άμερικανικδς λέων ούτε κ α τά  τδ  μέγα  Κ α ί Ιν. τούτοις προτιμότερα παλιν εινε η
καί επιβλητικόν άνάστηαα ,'ούτε κατά τδ με- « υ ν ά ν τ η σ ι ς  μέ έναλέοντα παρά με ένακονγχαρ . 

-, » λ,«. Λ · Ό  λέων δεν αναρ-
γαλοπρεπες ραοισμα , . '
ούτε κ α τά  τήν ίσχυράν : 
κεφαλήν, ούτε κατά  τδν 
φοβερόν βρυχηθμόν, ού
τε κ α τά  τήν Οαυμα- 
σίαν χα ίτη ν , ή π ς  κα 
λύπτει Ικεΐνον έν εϊδει 
βασιλικής πορφύρας.

Ό  αμερικανικός λέ
ων είνε χο ύγχκρ , ή ό
πως ονομάζουν αύτον 
είς τδ  Περού, ποΰμκ.

Ή  μόνη του δμοιό- 
’ της πρδς τδν λέοντα 

συνίσταται είς τδ χρώ
μ α  τοϋ τριχώματόςτου, 
τδ δποίον δεν εινε ραβ
δωτόν ή στικτόν όπως 
τδ τή ς τίγρους,τοϋπάν- 
θηρος,' τής λεοπαρδά- 
λεως κ α ί άλλων ζφων 
τή ς  αύτής οίκογενείας, 
άλλά καθαρώς πυρροϋ χρώματος όπως 
τοϋ λέοντος.

ρ ιχάτα ι, και 
τρέχει τ ις  τον κίνδυνον 
νά δεχθή αύτον κατά  
κεφαλής άπδ τού ύψους 
ένδς κλάδου, πράγμα  
τδ  όποιον αξιόλογα δύ- 
να τα ι νά πράξη δ κούγ- 
καρ , δ δποίος ώς τά  
ά λλα  ζώ α τής αύτής 
οίκογενείας άναρριχά- 
τ α ι έπί τών δένδρων 
ώς γ ά τα .

Συχνά, είνε αληθές, 
δ-κούγκαρ δεν έχει αρ
κετήν δύναμιν δ ιά  νά  
επιτεθή κ α τά  τώ ν αν
θρώπων, ά λ λ ’ έρημό- 

νει ιδίως άγελας χαί ποίμνια· &ν έν τού- 
τοις Ιν παιδίον κάμη περίπατον είς μ έγα1 τ ι 
οάσος τή ς ’Αμερικής, ποίος ήξεύρει τ ί ήμπορεί 
νά συμβή.

ό 'Ό πω ς δήποτε είς τούς φίλους μου τούς α 
γαπώ ντας τά ς  π ερ ιπ ιτ ιία ς  εύχομαι ν ’ άναγι 

·- ..ς,,ΛΜ Λΐ’ιτά ί καθήιεενοι άναπαυτικώ) λέοντος. ^Δεν δύναμαι νά βεβαιώσω οτι π ρ ά γ μ α η  θά  νώσκωσι μο'νον αύτάς καθήμενοι άναπαυτιχώ,ς 
έπεθύμουν νά εύρεθώ είς τήν ε”ρημον, πρόσώπον είς τδν καναπέ των, χωρίς νά. διατρέξωσιν οϊ 
πρδς πρόσωπον με τον βασιλέα τώ ν ζφων, και ίδιοι τούς κινδύνους των καί χωρίς νά, .αίσθαν- 
άν «κόμη ούτος πρό μικρού ακριβώς εχγι ση- θώσε ποιαν έντύπωσιν προξενεί δνυς καί δ- 
κωθή άπδ τή ν  τράπεζαν. Τ ί νά σας είπω ; οσα δούς λέδντος ή τίγρεως Ιμπηγόμενος είς τά ς 
καί &ν λέγουν μερικοί π ιρ ιη γη τα ί, οϊτινες ά- σάρκας τω ν. .
γαθή τή  καρδίο: διϊσχυρίζονται οτι δ λέων όταν Φ ι λ ο ζ ο ι ο ε

 ί ----------- -
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 Ό -Λαχωνιχός λόγος δεν ε”χει έξώφλοιον  -Κ α τ ά  τδν Πλούταρχον ούδεν τών ή μ ε-
άλλά μόνον ουσίαν. "Οταν δ Φ ίλιππος εγ'ραψε τε'ρων οργάνων ή  φύσις έχει τόσον καλώς οχυ- 
προς τούς Λακεδαιμονίους : α Έ ά ν είσβάλω ρώση οσον τή ν  γλώσσαν, θέσασα προ αύτής 
είς τή ν  Λακωνικήν, θά σας καταστρέψω», Ικεί- τούς δδόντας. Τ ά  αχαλίνω τα  στόματα έπ ι- 
νοι άπεκρίθησαν : « Αίκα 9 {δηλαδή ¿άν). φέρουσι δυστυχίαν.
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ΤΟ ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΟΝ MOT ΦΟΡΕΜΑ
[ Μονόλογος π^ος άπΛγγελιαν έν όχολνκαΐς ft ονκογενειακαϊς έορταΐς ]

Σ οφικ
" Α ς  γ ε λ ο ύ ν  δ ο ο ν 'θέλ ο υ ν , έ γ ώ  îrovè Sàv bx  σ υ μ 

φ ω νή σ ω  μ α ζ ί  τ ω ν .  Τ α  φ ό ρ εμ α  π ο υ  π ρ ο τ ιμ ώ  έ γ ώ  
είνε τ ο  κ α θ η μ ε ρ ιν ό  μ ο υ . —  Μ ’ α υ τ ό  δ έ ν  σ τεν ο - 
χ ω ρ ο ύ μ α ι κ α θό λ ο υ · δεν μ ε  σ φ ίγ γ ε ι  π ο υ θ ε ν ά ' 
α ί  κ ιν ή σ ε ις  μ ο υ  ε ίν ε  ελεύθεροι· ε ίμ α ι  μ ι α  χ α ρ ά .  
— Ό τ α ν  ίίμ ω ς  φ ορώ  τ ό  κ α ιν ο ύ ρ γ ιο  μ ο υ  φ ό ρ ε μ α , 
είς  τ ά ς  εο ρ τά ς , δ ιά  ν ά  π ά γ ω  κ ά π ο υ ,  τ ό τ ε  α ρ χ ί 
ζο υ ν  τ ά  β ά σ α ν α ;  "Α ν  σ η κ ώ σ ω  υ ψ η λ ά  τ ο  χ έ ρ ι  
μ ο υ , τ ρ ίζ ε ι  κ ά τ ω  α π ό  τ η ν  μ α σ χ ά λ η ν ,α ν  σ η κ ώ σ ω  
τ ο  κ ε φ ά λ ι  μ ο υ , ό  γ ια κ ά ς  τ β ο υ γ κ ρ α ν ά ε ι τ ο ν  λ α ι 
μ όν  μ ο υ .

Π ρ έ π ε ι ν ά  π ε ρ ιπ α τ ώ  τ ε ν τ ω μ έ ν η  κ α ί  α λ ύ γ ι 
σ τη ·  σ ω σ τ ή  κ α τ α δ ίκ η  ! . . .  μ ο υ  χ α λ ά  ή  δ ιά θ ε - 
σ ίς  μ ο υ , κ α ί  έ π ε ιτ α  λ έγο υ ν  Οτι ε ίμ α ι  γ ρ υ ν ιά ρ α  
κ α ί  κ α κ ή .  Ι ίό σ ε ς  φορές ε γ ιν ε ν  α ί τ ι α  α υ τ ό  τ ο  
φ ό ρ ε μ α  ν ά  μ ε  μ α λ ώ σ ο υ ν  !

Μ έ  τ ό  κ α λ ό ν  .μ ο υ  φ ό ρ ε μ α  ή  μ ικ ρ ό τ ε ρ η .α π ρ ο 
σ ε ξ ία  γ ί ν ε τ α ι  μ ε γ ά λ ο  δ υ σ τ ύ χ η μ α - χ α λ ?  τό σ ο ν  
εύ κ ο λ α  α ΰ τ ο  τ ό  φ ό ρ ε μ α  ! μ έ  τ ο  τ ί π ο τ ε  τ σ α λ α 
κ ώ ν ε τα ι ' ε ίνε  τό σ ο  κ ο λ λ η μ έ ν ο  ε π ά ν ω  μ ο υ , που  
ξ ε σ χ ί ζ ε τ α ι  έ τ σ ι,  γ ι ά  δ ια σ κ έδ α σ ι·  κ ά θ ε  σ τ α λ α γ 
μ α τ ι ά  νερού γ ί ν ε τ α ι  κ η λ ίς  ε π ά ν ω  τ ο ν .

Κ ά θ ε  ώ ρ α  κ α ί  σ τ ιγ μ ή  π ρ έ π ε ι  ν ά χ ω  ’ς α υ τ ό  
τ ο ν  νουν μου · δ ίν  ή μ π ο ρ ώ  ν ά  εΰρω  ή σ υ χ ίά  μ α ζ ί  
το υ - μόνον, ό τ α ν  είνε  μ έ σ α  ς  τ ο  ά ρ μ ά .ρ ι.η σ υ 
χ ά ζ ω  ε π ί τ έ λ ο υ ς .

Π ό σ ο ν  ά λ λ ο ιώ τ ικ ο  είνε τ ό  κ α ιμ έ ν ο  μ ο υ , τ ο  
κ α λ ό  μ ο υ  κ α θ η μ ερ ιν ό  φ ό ρ εμ α  ! Α ύ τ ό  δεν  μ ε  β ά 
ζ ε ι  ε ις  κ α μ μ ία ν  α ν η σ υ χ ία ν  οέν γ ί ν ε τ α ι  α ύ τ ό  α ί
τ ι α  ν ά  χ ά σ ω  τ ίπ ο τ ε .  " Ο τ α ν  τ ο  φορώ  ή μ π ο ρ ώ  
ν ά  τ ρ έ χ ω ,  ν ά  π η δ ώ ,  ν ά  π α ί ζ ω  ίλ ε ύ θ ε ρ α . Π όσ ον 
ε υ τ υ χ ή ς  ε ίμ α ι  μ α ζ ί  τ ο υ  ! Δ ι ’  α ύ τ ό  τ ό  π ρ ο 
τ ι μ ώ  !

Τ ό  ίδ ιο  χ ά μ ν ω  κ α ί  μ έ  τ ά ς  φ ίλ ο ς  μ ο υ · π ερ ισ 
σότερον  ά γ α π ώ  έ κ ε ίν α ς  π ο υ  δεν  π ρ ο τ ιμ ο ύ ν  α ί  
ά λ λ α ι .

Ε ί ς  τ ό  Π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ϊο ν  ε ίμ ε θ α  π ο λ λ α ί·  μ ε ρ ι-  
χ * ί  είνε  χ λ ο ύ σ ια ι ,  ά λ λ α ι  δέν ε ίνε . Ο ύ τε  ή  διευ
θ ύ ν τ ρ ια ,  ο ύ τ ε  α ΐ  δ ιδ α σ κ ά λ ιβ σ α ι  μ ά ς  τ ο  λ έ γ ο υ ν ,

μολαταύτα τό ήξεύρομεν δλαι ήξεύρουν παρα
δείγματος χάριν ότι δ πατέρας τ ή ς ’Α γλαΐας βίνε 
πλούσιος σταφιδέμπορος,τής’Αντιγόνης εινε τρα
πεζίτης χ α ί τ η ς  Ειρήνης έχει επτά  ατμόπλοια. 
Ό λ α ι λοιπόν θέλουν νά είνε φίλαι τ ή ς ’Α γλαΐας, 
τής ’Αντιγόνης, καί τη ς Ειρήνης. Α ύταί τό ' Ιν- 
νοονν ότι ή  φ ιλ ία  των έχει ζήτησιν καί κάμ- 
νουν τό βαρύ. Τ ήν μίαν ημέραν κάμνουν πώς σε 
αγαπούν καί τή ν  άλλην δείχνουν πως κάπου σε 
είδαν, κάπου σ ’ ϊγνώρισαν. Ε κτός τούτου πρέ
πει είς όλα νά γίνεται τό Θέλημά τω ν. "Οταν 
παίζωμεν είς τή ν .α ύλ ή ν , {βαρέθηκαν έ’να π α ι
γνίδι ; πρέπει νφ το άφίαωμεν 'ς τή  μέση γιά  
χά ρ ι των καί ν ’ άρχίσωμεν εκείνο που θέλουν. 
Κ α μ μ ία  δέν' τα ις λέγει όχι- κ α μ μ ία  δεν γυ 
ρίζει πίσω τόν λόγον τω ν. Κ αί όλα αύτά διότι 
οί πατέρες των είνε σταφιδέμποροι, ή τραπεζϊ- 
τα ι, ή  έχουν επτά  ατμόπλοια.

Έ μ έ  όμως μου κάμνει τό ίδιο* διά νά κάμω 
φίλην μίαν κόρην δέν ερωτώ τ ί εμπορεύεται, 
ή τ ι  πωλεΐ δ πατέρας της, άλλά μοΰ φθάνει 
νά είνε καλό κορίτσι, νά είνε καταδεκτικόν καί 
νά μή θελη νά γίνεται παντού κα ί πάντοτε τό 
θέλημά της.

Ό π ω ς  μερικά κορίτσια θέλουν νά συνανασ
τρέφονται μόνον μέ τάς πλούσιας, τό ίδιον με
ρικά είνε ευτυχή μόνον όταν φορούν τό καλόν 
των φόρεμα, Φαντάζεσθε λοιπόν τ ί  γέλια  κάμ
νουν όταν άχούουν νά λέγω  δτι έγώ άπό όλα 
τ ά  φορέματα προτιμώ τό  σοκολατί πού φορώ 
χαθημέραν.

Είνε τό φόρεμα τού Παρθεναγωγείου μας. 
Ό σ α ι θέλουν νά  φαίνωνται ευμορφαι δέν ταις 

άρέσει καθόλου αύτό  τό  άπλούν φόρεμα πού μάς 
χάμνει όλας όμοιας. Έ μ έ  όμως μ ’ άρέσει τό 
καθημερινόν μ.ου φόρεμα μέ τό όποιον είμαι ελεύ
θερη σάν πουλί, μέ τό δποϊον τρέχω καί πηδώ 
σαν ζαρκάδι, ά λ λ ά  κα ί μ&λετώ κ α ί γίνομαι ά 
ξια  νά μ ’ έπαινή ή διδασκάλισσά μου.

Ω.

Η  M f c .t lA A .a ia  T Q N  Π Α ΙΔ Ο Ν

Ο Λ Ι Γ Ο Ν

α α ρ ά δ ο ξ α  π ε ρ ί τ& ν  μ ελ ισ σ ώ ν

Δέν άφινομεν νά περάση εύχαιρία χωρίο νά έξυ- 
μνήσωμα» τήν φιλεργίαν, τήν τάξιν καί τά άλλα προ
τερήματα ιώ ν μελ'.σβώ»· άλλα φαίνεται δτι καί αύ- 
ταί ίχουσι τά  Ελαττώματα τω ν  καί τί ελαττώ ματα; 
.Άναγνώσατε καί χρίνατε.

Κ ατα τήν «’Εφημερίδα των ζώων» εί’δη τίνα μ ε
λισσών ιίσερχίμεναι δια τή ι βίας είς ζένας χυψέλας 
άρπάζουσιν Βλον τό έκεΓ εύρισχόμενον μ ίλ ι καί τό 
φέρουν είς τάς ίδιχάς των χυψέλας. "Αν οι ή  ϊιαρ- 
παίγη αΰτη έπιτύχη, τότε συνηθίζουν είς τήν λη
στείαν χαί προτιμούν οιΰτήν παρά τήν εργασίαν.

■'Αλλαι μέλισσαι χλέπτουσιν όχι χατά συμμορίας 
αλλαμόναι, χαιροφυλαχτουν λοιπόν να εΰρου« κα
τάλληλον περίστασιν δπως Ιμβωσιν απαρατήρητοι 
είς ξένήν χυψέλψ. ,“Αν επιτύχουν, τότε φέρουν χαί 
άλλ-ς μέλισσας εχ τής κυψέλη; των.

Ό  περίφημος σοφός Βόχνερ λέγει δτι τοιαύται κλέ* 
πτριαι δύνανται -νέε. γίνουν α ί μέλισσαι, «ν είς τήν 
Τροφήν των .προστεθή οινόπνευμα. Ταχέως αποκτούν 
μεγάλην χλίοιν είς τό ποιόν τούτο, τό όποιον και 
εΐς .«¿τάς έξισχεΓτήν ίδιαν όλεθρίαν επιρροήν ήν χαί 
είς τούς ανθρώπους· γίνονται μέθυσοι, χαχαί, αγα
πουν τάς φιλονικίας καί παύουν από τοίϊ νά εργά- 
ζωνται- Ά λλ’ ή πείνα δεν άργεί νά χαταλάβη χαί 
αύτάς· τότε ώς 6 άνθρωπος καί αύταί περιπίπτουν 
*πό εγκλήματος εΐς έγκλημα.

Γίφνραε.
Ή  Βενετία χαί τό Ά°μσ*ελόδαμον είνε αί δύο 

πόλεις τής Ευρώπης, αί όποΐαι εχουσι τάς περισσό· 
τέρας γεφιίρας. Καί ή μέν Βενετία έχει ύνέρτάς 450, 
τό δε ’Αμστελόδσμον περί τάς 300. "Επειτα έρχεται 
ή Πετροΰπολις ή όποια έχει 130 γέφυρα; ίπ ί του 
Νεβα καί τών διωρύγων, και τό Βερολίνου εχον ύπερ 
τάς 50 επί τού ¿πρέα. ’II Βιέννη περί τάς 20, τό 
δε Αονδΐνον μόνον 15.

"Ορκοι χαέ βλασφ ημ ία ;,

Έ ν  Νέα Ύόρχη δστι; έχσιομίση δημοιιφ βλα- 
. σφημίας χαί 'δρχους πληρόνει πρόστιμον, τό όποιον 

ίϊβίρχεται είς σό δημοτικόν τάμεϊον. Πόσον ευχής 
Ιργον θά ή ίο  άν τοιοδτο« νόμος είσήγετο καί εΐς τήν 
’Ελλάδα ί  Τ ί εϊσπράξέις θά είχαν τά  δημοτικά ταμεία !

Έ ξ υ π ν η ν ή ρ ι ο ς  κ λ ί ν η .

Είς γερμανικήν {»ημερίδα άναγινώσκψεν τά έξης: 
«Μηχανικός τής Δρέσδη; έφεδρε πρό τίνος κλίνην έ;υ· 
π  -ητήριον. Κατά τήν ώρισμάνη» ώρα» εν  μηχάνημα ' 
άνάπτει φως, ’ισχυρά δε κωδωνοκρουσία αφυπνίζει τον 
χοιμώμενον. “Αν δ κοιμώμενος δέν σηκωθή αμέσως 
άπό Γ ίμπεάιάτ, μετά πέντε λεπτά ή κλίνη αποσυν
τίθεται είς τεμάχια μόνη της, καί ρίπτει τόν χοιμώ
μενον κατά γης·« Ή έφημερίς δεν προσθέτει άν ή 
κλίνη ζητεί χαί συγχώρησιν διά τήν ανησυχίαν.

Α Π ’ Ο Λ Α

Τ ά  χυν&ριον το ύ  αάρβιν,

Τό άνομα τού διάσημου φυσιοδίφου Δάρβιν εινε χαί 
είς ευρύτερου χόχλον γνωστόν, αν χαί οί πολλοί δέν 
γνωρίζουν περί aùcoo ή  μόνον τήν περί καταγωγής 
του ανθρώπου έχ πιθήκων θεωρίαν του, άλλά καί 
ταύτην λίαν ατελώς ώστε νά τοις φαίνεται ώς ή με- 
γαλειτέρα ανοησία τού κόσμου. ’Ενταύθα άρχει νά 
είπωμεν ότι δ Δάρβιν ήνοιξε νέους όριζοντας έρεύνης 
είς τήν επιστήμην χαί δτι ή δόξά του θά μείνη ίφθι 
τος είς τούς αιώνας.

Ό  μίγα; Δάρβιν όλί^α Ιτη  πρό του θανάτου του 
είχε παραλαβή είς τήν οικίαν του χυνάριον, τό όποΓον 
ώνόμασε Πόλλυ. Μολονότι τό ζψον έχεϊνθ ούτε ώραΐον 
ήτο, οδτε έκτακτον νοημοσύνην είχε», έν τούτοι; ό 
Δάρβιν ηυχοριστεϊτο νά καταγραφή έπιμιλώς είς 
ιδιαίτερον ήμερολόγισν τά  κινήματα καί «ά< πράξεις 
τού Πόλλυ, τόν όποιον αναφέρει είς πολλά μέρη τών 
συγγραμμάτων του . Μετά τόν θάνατον Τού κυρίου του, 
ό ΙΙόλλυ ώς νά ήσθάνετο ευγνωμοσύνην πρός έκεΐνον 
δστις κατέστησε τό όνομά του γνωστόν είς τόν έπιΓ 
σεημονικόν κόσμον, χατεδίκασεν ¿αυτδν εΐς ασιτίαν, 
μετά τρεις δέ ημέρας ευρέθη νεκρός έν τώ σπουδχ- 
στηρίω τοδ Δάρβιν.

Π τ η ν *  τή ς  'Ε λ λ ά δ ο ς .

Κατά τάς παρατηρήσεις ακριβούς έρευνητοΰ, έν 
Έλλάδι είνε γνωστά 331 πτηνά (πλήν τών κατοικί
διων). Έ κ  τούτων 167 μεν φωλεύουσίν έν Έλλάδι, 
τά δέ ύπόλοιπα 464 έίνε διαβατικά.

Π ώ ς έξ α λ εέφ ο ν τα ε  α ί  κ η λ ΐά ε ς  τ ή ς  μ ε λ ά ν η ς .

Διά νά εξαλείψετε τάς έπί τού πατώματος ή επί
πλου τίνος χηλίδας μελάνης χύσατε όλίγας σταγόνας 
νιτρικού ¿ξέω; είς κοχλιάριον καφέ· αφ’ οδ δέ υγρά
νετε την κηλεδ« τής μελανή; με θερμόν ύδωρ χα! 
τρίψετε αΰτήν μέ πανίον, εξαλείψατε αύτήν μέ τό 
νιτρικόν οξύ διά χρωστήμο;· άμα δέ έξαφανισθή ή με
λάνη τρίψατε αμέσως τό ίχνος μέ πανών βρεγμένου 
είς ψυχρόν ύδωρ* τό τελευταΐον τούτο είνε αναγχαιό- 
τατον, άλλως μένει λευκόν σημείον, τό όποΓον δυσχό- 
λως εξαλείφεται.’

Πρύσθεσις έτεροειδώ ν !

Ό  δημοδιδάσκαλος Λοιδωριχίου διδάσκει τήν 
πρόσθεσιν.

—Δέν είμπορεΓτε νά προσθέσετε δύο πράγματα 
διαφοριτικά- παραδείγματος χάριν, Æv προσθέσετε ίνχ  
ποόβατον καί μίαν αγελάδα, αύτά δέν κάμνουν ούτε 
Βύο πρόβατα, ουτε δύο αγελάδας.

Είς τών μαθητών, υιός γαλαχτοπώλου, όψώνει τήν 
χεΐρά τρυ χαί λέγει :

—Αύτό μπορεί νά είνε έτσι μέ πρόβατα καί μέ 
αγελάδες· μά σάν προσθίσωμεν μία όχα γάλα χαί μία 
όκά νερό, ’έχουμε δύο έαάδος γάλα. Τό είδα νά το 
χάνη δ πατέρας μου.
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Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Ai Atfdetc τών κΛτωθι πνευματικών ήβκήυεων eive δβκται μέ&ρι τής 25 ’Ιουλίου.

< 4 2 .  Λ ε ξ ί γ ρ ί φ ο φ .
Δ ύ ο  τ ή ς  α ίγ ό ς ,  ω  φ ίλ ε , μ έ λ η  α ν  ε ι ς  ! ν  σ υ ν έ β η « ,
Τ ή ς  Μ κ ; « (  Ά σ ί α ς  π ό λ ιν  ·π α ρ *νβύς 1 ’ « « » τ ε λ έ σ η ς ,

δ*ί· ΝιτβλΑί» Π . Μ α^ΑΧον,
1 4 5 .  2 τ ο ι χ β ( 6 γ ^ ^ ο ς .

’2  τ ό ν  α ΐθ ίρ α  π ε ρ ιτ ρ έ χ ω ,  σ τ ο λ ή ν  έ χ ω  μ ε λ α ν ή ν  
’Ε ά ν  *4ψιρ< τ ο ν  λ α ιμ ό ν  μ ο υ  
Κ α ί  τό ν  ίν α  τ ω ν  π ο δ ώ »  μ ο υ ,

Τ ή ν  μ ο ν ό το ν ο »  θ ’ α χ ο ύ σ ε ς  χ α ΐ  τρ α χ ε Γ β ν  μ ο υ  φ ω νή ν .
‘Β«άν^ ¿«1 ι*9 ΚβΛχα»«*.

1 4 4 .  Α δ ν ε γ μ » .
Ε ι ς  χ α τ α χ ύ α ν ο ν ,  μ έ γ α  π ε δ ίο ν  
Λ ε υ χ ό ν  υ π ά ρ χ ω  ώ ς  κ ά τ ο ικ ό ς  τ ο ν .
Π δ τ ’ ε ίμ α ι  ά ν δ ρ ά ς , π ό τ ε  π α ιδ ίο ν ,
Π ο τ έ  δ εν  φ ε ύ γ ω  π ρ ο ς  τ α  έ χ τ ό ς  τ ο ν .

"Σστά.η «*ν Πρ&μχΜβτ ώ .ϋμ^ινν.
1 4 » .  · Α ν α γ ρ « Ι κ μ α τ « β μ .6 ς .

Τ ρ ά χ η λ ο ν ,  σ τ ή θ ο ς ,  κ ε φ α λ ή ν  π α ιβ ό ς  β ν α κ υ χ ώ ν ,  
Κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ω  ε ν χ υ μ ο ν ,  γ λ υ κ ύ  ό π ω ρ ιχ ό ν .

Έ σ τά Ιχ  ϋ τ ΐ  ννΟ Ον^ϊύυου η?0|υϊ.Κι.;·
1 4 6 .  Μ ω β Λ Ϊ κ ό ν .

Τ ό ζ ώ β ν  χ α ί  ό  φ ά ρ ο < ,
Ή  χ λ ό η  κ α ί  ό  λ ά ο ο ς ,
Τ ό  ρ ό δα ν  κ α ί  τ ό  ίο »
Μ ε τ ά  τ ιν ω ν  ά π ίω ν
δ ν  Ι ν ω θ ο ΰ ν ,  χ ι ’ ό  δ ύ τ η ς ,
θ ά  β γ ή  ένα« π ρ ο φ ή τ η ς . . .

‘ΕβνβΛι; ύ*ε του Πιΐ3α-ο7.
• 1 4 7 .  ' Ρ ό μ β ο ς .

Τ ό  π ρ ώ τ ο ν  χ α ύ τ ό  ύ σ τ α τ ο ν  κ α τ έ χ ε ι  ό  α ιώ ν .
Π ρ ό β εσ ις  ή  δ ε υ τ έ ρ κ  μ ο υ  έ κ  τ ω ν  σ υ ν η θ ε σ τ ά τ ώ ν .
Π ά ν τ ω ν  δ ιά  τ ή ς  τ ρ ίτ η ς  μ ο υ  α π έ χ ε ις  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν .  
Ή  δ έ  τ ε τ ά ρ τ η  μ ο υ  δηλο ί"  π α ν ά ρ χ α ιο ν  θ ε ό ν . _
Ή  π έ μ π τ η  τ ό ν  κ ο ινό ν  λ α ό ν .  Ή  έ κ τ η  ώς π ρ ο β ά λ λ ε ι. 
Τ η« γ η «  χα λ  π ά λ ιν  φ α ίν ο ν τ α ι  ( ί (  το υ «  θ ν η το ύ «  τ ά  κ ά λ λ η .

*Ε«-ιτ<λς δκ& Γ .  0 . ε'^εροτο-’^ Ή  
1 4 3 .  Κ ι ν ε ζ ι κ ο ί  σ υ ν δ υ α σ μ ο ί .

Γθίεγ1*<  χι?*! τ«ς Χ ΰσηζ  Γδι 1* σιϊΐΛ , 141 ΜΐΓ 19ου τίμον]

13». Π Λ ίγνιυν.
Δ ιά  τώ ν  χάτω θι δώδεκα συλλαβών σχημάτισον άρ· 

χαίαν συμβουλήν.

143. 'Ερώ τησες.
Κ ατά τ ί  ομοιάζει δ  μεθυσμένο« άνθρωπο« μ ΐ  τόν Γ α 

λιλαίον ;
Έβτίλη δτνΟ lii Eiur.itnis:.

1 3 0 — 1 3 4 .  [ Μ α γ ι κ ό ν  γ ρ ά μ μ α .
Δ ι' ανταλλαγής δύο γραμμάτω ν έχά’σ τη ; τών κάτωθι 

λέξεων διά δύο άλλων, πάντοτε τώ ν αύτώ ν, νά σχήμα* 
•πσθώσιν άλλα ι τόσ α ι λέξεις :

Α γ α π ώ , γελώ ν, χή π ο ς, Μ άίος, λύκος.
ΈντΑλη Sxb θ . μ .  Α . ΧθΐΛΤ6?ΐ4τν.

« η «ov

X6S f?pO(J B 0
a P* μη*

’Ββ-?Αλ̂  *βι? Βίρ̂ νι̂ ώΟ1 *Ω«(«ν«7.
ιΒ ο , Δ ιπ λ ή  ’Α κ ρ ο α τ ε χ Ις .

Τ ά  αρχικά γράμ μ α τα  τών ζητουμένων . λέξεων, όμοίως 
κα ί τά  δεύτερα, αλλ’ άντιστρόφω« τα ν τα  α»αγινωσχόμε»α 
άποτιλοΰσ ι τό όνομα μεγάλου ποιητου.

1, Ό ρ ο ς . 2, Μ ία τών φυλών. 3 , "Ηρα>{. 4 ,  Μέρος λό
γου. δ ,  Μόρο« του σώ ματος. 6 , Ε ις  έκ  τώ ν Ιπ τ ά  σοφών.

’β«τάλη ύ*β νβΰ Έλνιίιρόριυ- 
«8- 6=

Λ Υ 2 Ε Ι 2
(Ο. 1.  ,φ ,υ 'λ. τΙ|ι 31 Ίανβυκξΐι» ιχ \ 15 Φι6ς4ΐ>ας{ι» χηνμ. 4ν*. * 

Α '.— Τ ή ς  31  Ί χ ν ο υ α ρ ί ο υ ,
2 3 .  Κ ΰτας, κήτος. —  2 4 .  *Η λος, ή χος. —  2 3 .  Ό  

σάπω ν. —  2 6 .  ’Α μ ή ν , Μ άνη. —
9 7 . Ν Ε Δ Ω Ν  —  2 9 .  Α Ρ  — 2 9 . Ν  Π  2  

Ε Τ Ο Σ  I — Τ Ε ^ Α  Ε Α Ο
Δ Ο Σ  Δ Ρ — Τ Ε — Μ Ι— Σ Ι — Α  Π Ϊ Ρ Ο ϊ
0 2  Α  — Σ Ι - Α  Τ Ο  Ο
Ν  , ·  Α Κ  Σ  Ν

— 3 0 * 3 3 -  Ή  άντιχατάστασι« γίνεται δ ιά  του γράμματος
ρ, α! βε. σχηματιζόμεναι λέξεις «Γνε : ρ ά π τω , τώ ρα , φάρο«,
Βυρίς— 3 4 - 3 5 .  α’.) ΚΚΙρος,  χάρο«, π όρο ;, σπόρος, σπά
ρος, Πάρο«, Πνρρος·—  6' )  Κ τ ή ν ο ς ,  Τ ήνος, τ ίν ο ς , τόπος, 
κόπος, χήπος, π ή τ ο ς .— 3 6 .  Έ ν. τ η  οΐκογενεία ύπάρχουβι 
3 αδελφοί χα ΐ 2 άδ ιλφ α ίι — 3 7 .  Π Α Ρ Γ Σ ΙΟ Ι, ά ρ π α , ρίς. 
Ιππος, Σ ά ρ α , δρασις.— 3 8 -  θρέψε φεΓδι τόν χειμώ να νά 
σε φ άη τό  χαλοχα ΐρ ι.—

3 9 . Έ ά ν  άργός έξ ουρανών 
Τ ά  έτοιμα  προσμίνη;
Ο ύτε λυτροΰσ’ έχ  τών δεινών,
Ο ύτε πεινών χορταίνεις,

— 4 0 .  Ό τ α ν  εΤνε παγω μένον.—4 1 .  Β Ο Λ Γ Α Σ  (1 , Βάρος 
Σ .Ό μ φ α λό ς. 3 , Λ ύ ρ α . 4 ,  Γεράνιον. 8 ,  Ά λ χ υ ώ ν . δ ,  Σ χ ώ -
ληξ) 4 2 .  Φ ΙΛ Ω Τ Α Σ  (1 , Τ ύ φ ο ς, 2 ,  Λ εξ ίχδν . 3. Δ ιά -
π Λ α σ κ , 4, Π εριΟ μιον. 5. ΚήΤος. 6 ,  Σ α λ Α μ ί;. 7, ΜΓΣο«). 
— 4 3 .  Μή- υπόσχεσαι έχεΓνο τό  όποΓον δέν είμπορεΓς νά 
*άμη«.

β ' , — Τ ή ς  13 Φ ε β ρ ο υ ά ρ ιο υ .
4 4 .  Πάνθηρ |Π δ ν ,  θή ρ ).—4 5 .  Νόσο«, ν ή σ ο ς.— 4 6 .  

4 0 0 , !{ χ « τ 6| ν = ! ν ,  έ χ (α )τ ό ν = ίχ τ ο ν ,— 4 7 .  Ή  δίχη .— 4 8 . 
Ε ιχεν  2 5  βώλους. —  4 9  · 5 3 .  Ή  ανταλλαγή γίνετα ι διά 
του γράμματος μ ,  «! δέ σχηματιζόμεναι λέξεις είνε: τ ιμ ή , 
μ ά λ α , νομός, γέμ ω , όμ ά ς. —  5 4  * 5 9 .  α'} Μόσχα* £’} 
Λ υώ ν- γ ' |  Μ όναχον δ ')  Ά θήναι* ε ') Μ ασσαλία. —  5 9 .  
Ή  ’Ε πτάνησος περιλαμβάνει έπτά  νήσους.

Ο ί άλλάσσοντες χα το ιχ ίν ν  συνβρομηταλ παραχαλοϋνται νά γνωστοποιώσιν ή μ ή  έγχαίρως την νέαν των διεύ* 
θυνσιν συναποστέλλοντες καί 25 λεπτώ ν γραμματόαημον δ ιά τή ν  δαπάνην της έχτυπώ σεω ς τής νέας τα ινίας. 

XZafA*9v« jtij λήψθ«»; ^ύΧΙιβν 7iv4juvft {UtA t e ^ ι ν  ΐΛ β  Mvfcj tV xw » »I«V*


